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UÂ S T A V N IÂ Z AÂ K O N

o cÏeskoslovenskeÂ federaci

NaÂrodnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ se usneslo na tomto
uÂstavnõÂm zaÂkoneÏ :

My, naÂrod cÏeskyÂ a slovenskyÂ, vychaÂzejõÂce z po-
znaÂnõÂ, zÏe nasÏe novodobeÂ deÏ jiny jsou prodchnuty
oboustrannou vuÊ lõÂ zÏõÂt ve spolecÏneÂm staÂteÏ ,

ocenÏ ujõÂce skutecÏnost, zÏe padesaÂt let nasÏeho
spolecÏneÂho staÂtnõÂho zÏivota prohloubilo a upevnilo
nasÏe odveÏ keÂ prÏaÂtelskeÂ svazky, umozÏnilo rozvoj
nasÏich naÂroduÊ a uskutecÏnÏ ovaÂnõÂ jejich pokroko-
vyÂch demokratickyÂch ideaÂluÊ a spolehliveÏ dokaÂzalo
jejich bytostnyÂ zaÂjem zÏõÂt ve spolecÏneÂm staÂteÏ , zaÂ-
rovenÏ vsÏak ukaÂzalo, zÏe naÂsÏ vzaÂjemnyÂ vztah je trÏe-
ba vybudovat na novyÂch a spravedliveÏ jsÏõÂch zaÂkla-
dech,

uznaÂvajõÂce nezadatelnost praÂva na sebeurcÏenõÂ
azÏ do oddeÏ lenõÂ a respektujõÂce suverenitu kazÏdeÂho
naÂroda a jeho praÂvo utvaÂrÏet si svobodneÏ zpuÊ sob a
formu sveÂho naÂrodnõÂho a staÂtnõÂho zÏivota,

prÏesveÏ dcÏeni, zÏe dobrovolneÂ federativnõÂ staÂtnõÂ
spojenõÂ je odpovõÂdajõÂcõÂm vyÂrazem praÂva na sebe-
urcÏenõÂ a rovnopraÂvnost, avsÏak teÂzÏ nejlepsÏõÂ zaÂru-
kou pro naÂsÏ plnyÂ vnitrÏnõÂ naÂrodnõÂ rozvoj i pro
ochranu nasÏõÂ naÂrodnõÂ sveÂbytnosti a svrchovanosti,

rozhodnuti vytvaÂrÏet ve spolecÏneÂm federativ-
nõÂm staÂteÏ v duchu humanitnõÂch ideaÂluÊ podmõÂnky
pro vsÏestrannyÂ rozvoj a blahobyt vsÏech obcÏanuÊ a
zarucÏovat jim rovnaÂ, demokratickaÂ praÂva a svobo-
dy bez rozdõÂlu naÂrodnosti,

reprezentovaÂni svyÂmi zaÂstupci v CÏ eskeÂ naÂrod-
nõÂ radeÏ a ve SlovenskeÂ naÂrodnõÂ radeÏ , jsme se do-
hodli na vytvorÏenõÂ cÏeskoslovenskeÂ federace.

H L A V A P R V N IÂ

ZAÂ KLADNIÂ USTANOVENIÂ

CÏ l. 1

(1) CÏ eskaÂ a SlovenskaÂ FederativnõÂ Republika
je federativnõÂ staÂt dvou rovnopravnyÂch bratrskyÂch
naÂroduÊ , CÏ echuÊ a SlovaÂkuÊ .

(2) ZaÂkladem CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ
Republiky je dobrovolnyÂ svazek rovnopraÂvnyÂch naÂ-
rodnõÂch staÂtuÊ cÏeskeÂho a slovenskeÂho naÂroda, za-
lozÏenyÂ na praÂvu na sebeurcÏenõÂ kazÏdeÂho z nich.

(3) CÏ eskoslovenskaÂ federace je vyÂrazem vuÊ le
dvou sveÂbytnyÂch suverennõÂch naÂroduÊ , CÏ echuÊ a Slo-
vaÂkuÊ , zÏõÂt ve spolecÏneÂm federativnõÂm staÂteÏ .

(4) CÏ eskou a Slovenskou FederativnõÂ Republi-
ku tvorÏõÂ CÏ eskaÂ republika a SlovenskaÂ republika.
ObeÏ republiky majõÂ v CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ federa-
tivnõÂ Republice rovnopraÂvneÂ postavenõÂ.

(5) ObeÏ republiky respektujõÂ navzaÂjem svou
suverenitu i suverenitu CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federa-
tivnõÂ Republiky; stejneÏ CÏ eskaÂ a SlovenskaÂ Federa-
tivnõÂ Republika respektuje suverenitu naÂrodnõÂch
staÂtuÊ .

CÏ l. 2

(1) CÏ eskaÂ a SlovenskaÂ FederativnõÂ Republika
i CÏ eskaÂ republika a SlovenskaÂ republika jsou vy-
budovaÂny na zaÂsadaÂch demokracie. Jejich politic-
kyÂ systeÂm je v zaÂsadnõÂch veÏ cech stejnyÂ.

(2) (ZrusÏen.)

(3) PolitickaÂ praÂva obcÏanuÊ a zaÂruky jejich
uskutecÏnÏ ovaÂnõÂ jsou na celeÂm uÂzemõÂ CÏ eskeÂ a Slo-
venskeÂ FederativnõÂ Republiky stejneÂ.

CÏ l. 3

(1) UÂ zemõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky tvorÏõÂ uÂ zemõÂ CÏ eskeÂ republiky a uÂzemõÂ Slo-
venskeÂ republiky.

(2) Hranice CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky a hranice CÏ eskeÂ republiky a SlovenskeÂ re-
publiky mohou byÂt zmeÏneÏny jen uÂstavnõÂm zaÂko-
nem FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ.

(3) Hranice kazÏdeÂ z obou republik se mohou
zmeÏnit jen se souhlasem prÏõÂslusÏneÂ naÂrodnõÂ rady.
NaÂrodnõÂ rada daÂvaÂ souhlas svyÂm uÂstavnõÂm zaÂko-
nem.

CÏ l. 4

(1) HospodaÂrÏstvõÂ v CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Fede-
rativnõÂ Republice je integracõÂ ekonomiky CÏ eskeÂ re-
publiky a ekonomiky SlovenskeÂ republiky; je za-
lozÏeno na jednotneÂm vnitrÏnõÂm trhu, zejmeÂna na
jedneÂ meÏneÏ a na volneÂm pohybu pracovnõÂch sil,
zbozÏõÂ a peneÏzÏnõÂch prostrÏedkuÊ .

(2) CÏ eskaÂ republika a SlovenskaÂ republika se
podõÂlejõÂ na tvorbeÏ hospodaÂrÏskeÂ politiky CÏ eskeÂ a
SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky.

(3) StaÂtnõÂm vlastnictvõÂm je vlastnictvõÂ CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky, vlastnictvõÂ
CÏ eskeÂ republiky a vlastnictvõÂ SlovenskeÂ republiky.

(4) VlastnictvõÂm CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federativ-
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nõÂ Republiky je majetek ve staÂtnõÂm vlastnictvõÂ, kte-
ryÂ slouzÏõÂ k zabezpecÏovaÂnõÂ jejõÂch uÂkolu v oblastech
sveÏ rÏenyÂch uÂstavnõÂm zaÂkonem FederaÂlnõÂho shro-
maÂzÏdeÏnõÂ do jejõÂ puÊ sobnosti. VlastnictvõÂm CÏ eskeÂ re-
publiky a vlastnictvõÂm SlovenskeÂ republiky je
ostatnõÂ majetek ve staÂtnõÂm vlastnictvõÂ. ZaÂkon Fe-
deraÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ stanovõÂ vlastnictvõÂ k ropo-
voduÊ m, tranzitnõÂmu plynovodu a nadrÏazenyÂm roz-
vodnyÂm sõÂtõÂm k prÏenosu elektrickeÂ energie.

(5) ZaÂkon FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏ nõÂ muÊ zÏe sta-
novit, kteryÂ dalsÏõÂ majetek (cÏl. 10 uÂ stavy) nezbytnyÂ
k zabezpecÏovaÂnõÂ potrÏeb spolecÏnosti, rozvoje hos-
podaÂrÏstvõÂ a verÏejneÂho blaha smõÂ byÂt jen ve vlast-
nictvõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky,
poprÏõÂpadeÏ urcÏenyÂch praÂvnickyÂch osob.

(6) ZaÂkony CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady a SlovenskeÂ
naÂrodnõÂ rady mohou stanovit, kteryÂ dalsÏõÂ majetek
(cÏl. 10 uÂstavy) nezbytnyÂ k zabezpecÏovaÂnõÂ potrÏeb
spolecÏnostõÂ, rozvoje hospodaÂrÏstvõÂ a verÏejneÂho bla-
ha smõÂ byÂt jen ve vlastnictvõÂ CÏ eskeÂ republiky ane-
bo SlovenskeÂ republiky, poprÏõÂpadeÏ urcÏenyÂch praÂv-
nickyÂch osob.

(7) ZaÂkony naÂrodnõÂch rad stanovõÂ, ktereÂ veÏ ci
z majetku CÏ eskeÂ republiky a SlovenskeÂ republiky
jsou vlastnictvõÂm obcõÂ.

CÏ l. 5

(1) StaÂtnõÂ obcÏan kazÏdeÂ z obou republik je zaÂ-
rovenÏ staÂtnõÂm obcÏanem CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Fede-
rativnõÂ Republiky.

(2) ObcÏan jedneÂ republiky maÂ na uÂzemõÂ druheÂ
republiky stejnaÂ praÂva a stejneÂ povinnosti jako
obcÏan teÂto druheÂ republiky.

(3) Nikdo nemuÊ zÏe byÂt proti sveÂ vuÊ li zbaven
staÂtnõÂho obcÏanstvõÂ.

(4) ZaÂsady nabyÂvaÂnõÂ a pozbyÂvaÂnõÂ staÂtnõÂho ob-
cÏanstvõÂ republik stanovõÂ zaÂkon FederaÂ lnõÂho shro-
maÂzÏdeÏnõÂ.

CÏ l. 6

(1) CÏ eskeÂho a slovenskeÂho jazyka se uzÏõÂvaÂ
rovnopraÂvneÏ prÏi vyhlasÏovaÂnõÂ zaÂkonuÊ a jinyÂch
obecneÏ zaÂvaznyÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ .

(2) PrÏi jednaÂnõÂ vsÏech staÂtnõÂch orgaÂnuÊ CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a obou repub-
lik, v rÏõÂzenõÂ prÏed nimi a v ostatnõÂm jejich styku
s obcÏany se uzÏõÂvaÂ obou jazykuÊ rovnopraÂvneÏ .

H L A V A D R U H AÂ

ROZDEÏ LENIÂ PUÊ SOBNOSTI
MEZI FEDERACI A REPUBLIKY

CÏ l. 7

(1) Do puÊ sobnosti CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federa-
tivnõÂ Republiky patrÏõÂ:

a) zahranicÏnõÂ politika, uzavraÂnõÂ mezinaÂrodnõÂch
smluv, zastupovaÂnõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federa-

tivnõÂ Republiky v mezinaÂrodnõÂch vztazõÂch a
rozhodovaÂnõÂ v otaÂzkaÂch vaÂlky a mõÂru,

b) obrana CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Repub-
liky,

c) meÏna,

d) federaÂ lnõÂ staÂtnõÂ hmotneÂ rezervy,

e) ochrana federaÂlnõÂ uÂ stavnosti.

(2) UstanovenõÂm odstavce 1 põÂsm. a) nenõÂ do-
tcÏena puÊ sobnost CÏ eskeÂ republiky a SlovenskeÂ re-
publiky v souladu se zahranicÏnõÂ politikou CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky

a) uzavõÂrat se soucÏaÂstmi spolkovyÂch a federativ-
nõÂch staÂtuÊ dohody o spolupraÂci v oblasti ob-
chodnõÂ, hospodaÂrÏskeÂ , kulturnõÂ, veÏ deckeÂ, sÏkol-
skeÂ , zdravotnickeÂ a sportovnõÂ, jakozÏ i o spo-
lupraÂci ve veÏ cech tisku, rozhlasu a televize,

b) na zaÂkladeÏ poveÏ rÏenõÂ CÏ eskou a Slovenskou Fe-
derativnõÂ Republikou uzavõÂrat mezinaÂrodnõÂ do-
hody v oblasti jejich zaÂkonodaÂrneÂ puÊ sobnosti,

c) zastupovat CÏ eskou republiku nebo Slovenskou
republiku a prÏijõÂmat zahranicÏnõÂ zastoupenõÂ
subjektuÊ v oblastech uvedenyÂch v ustanovenõÂ
põÂsmene a); postavenõÂ teÏ chto zastoupenõÂ se rÏõÂ-
dõÂ praÂvnõÂm rÏaÂdem platnyÂm na uÂzemõÂ prÏijõÂma-
cõÂho subjektu.

CÏ l. 8

(ZrusÏen.)

CÏ l. 9

VeÏci, ktereÂ nejsou uÂstavnõÂm zaÂkonem FederaÂl-
nõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ sveÏ rÏeny do puÊ sobnosti CÏ eskeÂ a
SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky, patrÏõÂ do puÊ sob-
nosti CÏ eskeÂ republiky a SlovenskeÂ republiky.

CÏ l. 10

V oblasti hospodaÂrÏskeÂ strategie do puÊ sobnosti
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky patrÏõÂ:

a) tvorba strategie a koncepcõÂ hospodaÂrÏskeÂho a
sociaÂ lnõÂho vyÂvoje CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federa-
tivnõÂ Republiky vcÏetneÏ rozvoje veÏ dy a zapoje-
nõÂ do mezinaÂrodnõÂch hospodaÂrÏskyÂch seskupe-
nõÂ; stanovenõÂ naÂstrojuÊ prosazovaÂnõÂ strategie
v souladu s tõÂmto uÂstavnõÂm zaÂkonem,

b) tvorba strukturaÂ lnõÂch koncepcõÂ federaÂlnõÂho
vyÂznamu,

c) zaÂkonnaÂ uÂprava strategickeÂho plaÂnovaÂnõÂ.

CÏ l. 11

(1) PrÏi hospodarÏenõÂ s rozpocÏtovyÂmi prostrÏed-
ky staÂtnõÂho rozpocÏtu federace a staÂtnõÂch rozpocÏtuÊ
republik se uplatnÏ ujõÂ jednotneÂ zaÂsady financÏnõÂ a
rozpocÏtoveÂ politiky dohodnuteÂ mezi vlaÂdami CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky, CÏ eskeÂ republi-
ky a SlovenskeÂ republiky.

(2) FinancÏnõÂ hospodarÏenõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ
FederativnõÂ Republiky, CÏ eskeÂ republiky a Sloven-
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skeÂ republiky je samostatneÂ. FinancÏnõÂ hospodarÏenõÂ
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky se rÏõÂdõÂ
staÂtnõÂm rozpocÏtem federace. FinancÏnõÂ hospodarÏenõÂ
republik se rÏõÂdõÂ jejich staÂtnõÂmi rozpocÏty. StaÂtnõÂ
rozpocÏet federace schvaluje federaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏ -
nõÂ svyÂm zaÂkonem a staÂtnõÂ rozpocÏty republik schva-
lujõÂ naÂrodnõÂ rady svyÂmi zaÂkony, a to vzÏdy na ob-
dobõÂ jednoho kalendaÂrÏnõÂho roku.

(3) StaÂtnõÂ rozpocÏet kazÏdeÂ republiky zahrnuje
financÏnõÂ vztahy za vsÏechny uÂ seky hospodaÂrÏstvõÂ a
spraÂvy s vyÂjimkou cÏinnostõÂ financovanyÂch ze staÂt-
nõÂho rozpocÏtu federace. SoucÏaÂstõÂ staÂtnõÂho rozpocÏtu
kazÏdeÂ republiky jsou dotace do rozpocÏtu obcõÂ.

(4) PrÏõÂjmy staÂtnõÂho rozpocÏtu federace tvorÏõÂ
prÏõÂjmy federaÂ lnõÂch orgaÂnuÊ a jimi rÏõÂzenyÂch organi-
zacõÂ a daÂle zaÂkonem FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ sta-
noveneÂ daneÏ a odvody, podõÂly na nich a dalsÏõÂ prÏõÂ-
jmy. Pokud maÂ byÂt vyÂnosu urcÏiteÂ daneÏ nebo od-
vodu spolecÏnyÂm prÏõÂjmem staÂtnõÂho rozpocÏtu fede-
race a staÂtnõÂch rozpocÏtuÊ republik, stanovõÂ zaÂkon
FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ podõÂl federace na tomto
vyÂnosu a pravidlo, podle neÏhozÏ se republiky podõÂ-
lejõÂ na zabezpecÏenõÂ teÂ cÏaÂsti vyÂnosu, kteraÂ prÏipadaÂ
staÂtnõÂmu rozpocÏtu federace.

(5) Ze staÂtnõÂho rozpocÏtu federace se hradõÂ:

a) vyÂdaje na obranu CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federa-
tivnõÂ Republiky, na cÏinnost federaÂlnõÂch orgaÂ-
nuÊ , na vytvorÏenõÂ federaÂlnõÂch hmotnyÂch rezerv
a na dotace pro federaÂlnõÂ organizace,

b) vybraneÂ jmenoviteÂ programy, pokud si to vy-
zÏaduje jejich rozsah a duÊ lezÏitost pro federaci,

c) ostatnõÂ vyÂdaje urcÏeneÂ rozpocÏtovyÂm zaÂkonem
FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏ nõÂ.

(6) Pravidla rozpocÏtoveÂho hospodarÏenõÂ stano-
võÂ pro staÂtnõÂ rozpocÏet federace zaÂkon FederaÂlnõÂho
shromaÂzÏdeÏ nõÂ a pro staÂtnõÂ rozpocÏty republik zaÂkony
naÂrodnõÂch rad.

(7) CÏ eskaÂ a SlovenskaÂ FederativnõÂ Republika,
CÏ eskaÂ republika a SlovenskaÂ republika mohou vy-
tvaÂrÏet vlastnõÂ uÂcÏeloveÂ fondy napojeneÂ na jejich
staÂtnõÂ rozpocÏty; fondy se zrÏizujõÂ zaÂkonem.

(8) CÏ eskaÂ a SlovenskaÂ FederativnõÂ Republika
stanovõÂ raÂmcoveÂ zaÂsady dotacÏnõÂ a odpisoveÂ poli-
tiky.

CÏ l. 12

(1) DaneÏ a poplatky mozÏno uklaÂdat jen na zaÂ-
kladeÏ zaÂkona.

(2) ZaÂkon FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ upravuje:

a) soustavu danõÂ a odvodu v CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ
FederativnõÂ Republice,

b) danÏ z obratu a danÏ dovoznõÂ,

c) u danõÂ a odvoduÊ placenyÂch podniky a spolecÏ-
nostmi a u daneÏ z prÏõÂjmuÊ obyvatelstva okruh
poplatnõÂkuÊ , prÏedmeÏ t a zaÂklad daneÏ a vyÂchozõÂ

danÏ ovou sazbu vcÏetneÏ rozsahu mozÏnyÂch od-
chylek v konstrukci uvedenyÂch danõÂ a odvoduÊ
v obou republikaÂch.

d) poplatky, ktereÂ majõÂ podle sveÂ povahy vyÂlucÏ-
neÏ nebo prÏevaÂzÏneÏ vztah k zahranicÏõÂ nebo sou-
visõÂ s vyÂkonem puÊ sobnosti orgaÂnuÊ federace.

(3) OstatnõÂ daneÏ a poplatky stanovõÂ zaÂkony
naÂrodnõÂch rad.

(4) SpraÂva, vyÂkon a kontrola vsÏech druhuÊ da-
nõÂ (odvoduÊ ) a poplatkuÊ (pokut) prÏõÂslusÏõÂ uÂ strÏednõÂm
orgaÂnuÊ m republik a v zaÂkonem stanoveneÂm rozsa-
hu jinyÂm orgaÂnuÊ m a obcõÂm, s vyÂjimkou prÏõÂpaduÊ ,
kdy na zaÂkladeÏ puÊ sobnosti CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Fe-
derativnõÂ Republiky vybõÂrajõÂ poplatky (pokuty) fe-
deraÂlnõÂ orgaÂny. ZaÂkon FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ
muÊ zÏe sveÏ rÏit rozhodovaÂnõÂ o vyÂjimkaÂch a uÂ levaÂch
orgaÂnuÊ m federace, jde-li o daneÏ a poplatky podle
odstavce 2 placeneÂ organizacemi prÏõÂmo rÏõÂzenyÂmi
orgaÂny federace nebo jde-li o poplatky podle od-
stavce 2 vybõÂraneÂ orgaÂny federace.

CÏ l. 13

(1) UÂ zemõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky je jednotnyÂm celnõÂm uÂzemõÂm.

(2) Do puÊ sobnosti CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Fede-
rativnõÂ Republiky patrÏõÂ celnõÂ zaÂkonodaÂrstvõÂ, vyÂkon
celnictvõÂ a vydaÂvaÂnõÂ celnõÂch tarifuÊ .

CÏ l. 14

(1) V oblasti bankovnictvõÂ do puÊ sobnosti CÏ es-
keÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky patrÏõÂ:

a) stanovit koncepci devizoveÂ a uÂveÏ roveÂ politiky
a urcÏovat naÂstroje pro jejõÂ uskutecÏnÏ ovaÂnõÂ,

b) urcÏovat rozsah devizovyÂch rezerv a stanovit
zpuÊ sob jejich spraÂvy.

(2) UÂ strÏednõÂ bankou v CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Fe-
derativnõÂ Republice je StaÂtnõÂ banka cÏeskosloven-
skaÂ , kteraÂ stanovõÂ a uplatnÏ uje jednotnou meÏnovou
politiku. SoucÏaÂstõÂ StaÂtnõÂ banky cÏeskoslovenskeÂ
jsou UÂ strÏedõÂ StaÂtnõÂ banky cÏeskoslovenskeÂ pro CÏ es-
kou republiku a UÂ strÏedõÂ StaÂtnõÂ banky cÏeskosloven-
skeÂ pro Slovenskou republiku. StaÂtnõÂ banka cÏesko-
slovenskaÂ je rÏõÂzena bankovnõÂ radou, kteraÂ se sklaÂ-
daÂ z guverneÂra, dvou võÂceguverneÂruÊ , z nichzÏ jeden
je obcÏanem CÏ eskeÂ republiky a druhyÂ obcÏanem
SlovenskeÂ republiky, a ze stejneÂho pocÏtu zaÂstupcuÊ
uÂ strÏedõÂ StaÂtnõÂ banky cÏeskoslovenskeÂ pro CÏ eskou
republiku a pro Slovenskou republiku. Je-li guver-
neÂrem obcÏan CÏ eskeÂ republiky, je v naÂsledujõÂcõÂm
funkcÏnõÂm obdobõÂ guverneÂrem obcÏan SlovenskeÂ re-
publiky a naopak.

(3) PostavenõÂ a praÂvnõÂ pomeÏ ry StaÂtnõÂ banky
cÏeskoslovenskeÂ a jejõÂch orgaÂnuÊ a jejõÂ vztah k ostat-
nõÂm bankaÂm stanovõÂ zaÂkon FederaÂ lnõÂho shromaÂzÏ-
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deÏnõÂ. PostavenõÂ a praÂvnõÂ pomeÏ ry ostatnõÂch bank a
sporÏitelen stanovõÂ zaÂkon FederaÂ lnõÂho shromaÂzÏdeÏ nõÂ.

CÏ l. 15

V oblasti cenoveÂ politiky do puÊ sobnosti CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky patrÏõÂ:

a) urcÏovat koncepci cenoveÂ politiky a vyhlasÏovat
zaÂsadnõÂ cenovaÂ regulacÏnõÂ opatrÏenõÂ,

b) zaÂkonnaÂ uÂprava v oblasti cen.

CÏ l. 16

V oblasti zahranicÏnõÂch hospodaÂrÏskyÂch vztahuÊ
do puÊ sobnosti CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky patrÏõÂ:

a) urcÏovaÂnõÂ zaÂsad a koncepce zahranicÏnõÂ hospo-
daÂrÏskeÂ politiky CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ
Republiky,

b) uzavõÂraÂnõÂ mezinaÂrodnõÂch dohod o obchodnõÂ a
hospodaÂrÏskeÂ spolupraÂci a zastupovaÂnõÂ CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky v mezinaÂ-
rodnõÂch obchodnõÂch vztazõÂch,

c) stanovenõÂ naÂstrojuÊ zahranicÏnõÂ obchodnõÂ politi-
ky v soucÏinnosti s CÏ eskou republikou a Slo-
venskou republikou,

d) zaÂkonnaÂ uÂprava v oblasti zahranicÏnõÂch hospo-
daÂrÏskyÂch vztahuÊ .

CÏ l. 17

V oblasti hospodaÂrÏstvõÂ do puÊ sobnosti CÏ eskeÂ a
SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky patrÏõÂ:

a) tvorba spolecÏnyÂch zaÂsad hospodaÂrÏskeÂ politiky,
jejichzÏ soucÏaÂstõÂ jsou i zaÂsady surovinoveÂ a pa-
livoenergetickeÂ politiky a zemeÏdeÏ lskeÂ politiky,
pokud majõÂ federaÂlnõÂ vyÂznam,

b) stanovenõÂ zaÂsad ekonomickeÂho zabezpecÏenõÂ
obranyschopnosti CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federa-
tivnõÂ Republiky,

c) zaÂkonnaÂ uÂprava vyÂroby, rozvodu a spotrÏeby
elektrÏiny, plynu a tepla.

CÏ l. 18

(ZrusÏen.)

CÏ l. 19

V oblasti dopravy do puÊ sobnosti CÏ eskeÂ a Slo-
venskeÂ FederativnõÂ Republiky patrÏõÂ:

a) praÂvnõÂ uÂprava ve veÏ cech dopravy, dopravnõÂch
zarÏõÂzenõÂ a dopravnõÂch cest,

b) urcÏovaÂnõÂ jednotnyÂch pravidel dopravnõÂho a
prÏepravnõÂho provozu a stanovenõÂ staÂtnõÂch no-
rem pro technickou zpuÊ sobilost dopravnõÂch
prostrÏedkuÊ , dopravnõÂch zarÏõÂzenõÂ a dopravnõÂch
cest,

c) stanovenõÂ zaÂsad dopravnõÂ politiky v soucÏin-
nosti s CÏ eskou republikou a Slovenskou re-
publikou,

d) vyÂkon staÂtnõÂ spraÂvy a staÂtnõÂho dozoru v naÂ-
morÏnõÂ plavbeÏ a leteckeÂ dopraveÏ ,

e) rÏõÂzenõÂ organizacõÂ a vyÂkon staÂtnõÂ spraÂvy v zÏe-
leznicÏnõÂ dopraveÏ .

CÏ l. 20

V oblasti spojuÊ do puÊ sobnosti CÏ eskeÂ a Sloven-
skeÂ FederativnõÂ Republiky patrÏõÂ:

a) zaÂkonnaÂ uÂprava ve veÏ cech posÏt a telekomuni-
kacõÂ,

b) urcÏovaÂnõÂ jednotnyÂch pravidel posÏtovnõÂho tele-
komunikacÏnõÂho a radiokomunikacÏnõÂho provozu
a tvorby tarifuÊ ,

c) emise posÏtovnõÂch znaÂmek a jinyÂch posÏtovnõÂch
cenin,

d) organizovaÂnõÂ jednotneÂ soustavy posÏt,

e) organizovaÂnõÂ a rÏõÂzenõÂ jednotneÂ soustavy tele-
komunikacõÂ.

CÏ l. 21

V oblasti zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ do puÊ sobnosti
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky patrÏõÂ:

a) zaÂkonnaÂ uÂprava v zaÂsadnõÂch veÏ cech zÏivotnõÂho
prostrÏedõÂ,

b) zaÂkonnaÂ uÂprava a vyÂkon staÂtnõÂho dozoru ve
veÏ cech jaderneÂ bezpecÏnosti,

c) tvorba koncepce ekologickeÂ politiky CÏ eskeÂ a
SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky,

d) tvorba koncepce celostaÂtnõÂho informacÏnõÂho
systeÂmu o zÏivotnõÂm prostrÏedõÂ v naÂvaznosti na
mezinaÂrodnõÂ informacÏnõÂ systeÂmy v daneÂ ob-
lasti, v soucÏinnosti s CÏ eskou republikou a Slo-
venskou republikou,

e) uskutecÏnÏ ovaÂnõÂ mezinaÂrodnõÂ spolupraÂce v puÊ -
sobnosti CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Repub-
liky a koordinace mezinaÂrodnõÂ spolupraÂce
v puÊ sobnosti CÏ eskeÂ republiky a SlovenskeÂ re-
publiky.

CÏ l. 22

V oblasti praÂce, mezd a sociaÂlnõÂ politiky do
puÊ sobnosti CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Repub-
liky patrÏõÂ:

a) zaÂkonnaÂ uÂprava pracovnõÂch vztahuÊ , zameÏ stna-
nosti a kolektivnõÂho vyjednaÂvaÂnõÂ a zaÂkonnaÂ
uÂprava zabezpecÏujõÂcõÂ zaÂvazky z mezinaÂrodnõÂch
smluv v teÂto oblasti,

b) praÂvnõÂ uÂprava regulace vyÂvoje mezd a vyÂsÏe
minimaÂlnõÂ mzdy, minimaÂlnõÂch mzdovyÂch tarifuÊ
a naÂrokovyÂch prÏõÂplatkuÊ ,

e) praÂvnõÂ uÂprava mezd ve federaÂlneÏ rÏõÂzenyÂch or-
gaÂnech a organizacõÂch,

d) zaÂkonnaÂ uÂprava duÊ chodoveÂho a nemocenskeÂ-
ho zabezpecÏenõÂ s vyÂjimkou jeho organizacÏnõÂho
usporÏaÂdaÂnõÂ a postupu prÏi rozhodovaÂnõÂ,

e) zaÂkonnaÂ uÂprava staÂtnõÂch daÂvek sociaÂlnõÂho za-
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bezpecÏenõÂ a zÏivotnõÂho minima a stanovenõÂ zaÂ-
sad sociaÂ lnõÂ peÂcÏe.

CÏ l. 23

(1) V oblasti staÂtnõÂ statistiky do puÊ sobnosti
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky patrÏõÂ:

a) zaÂkonnaÂ uÂprava podmõÂnek zõÂskaÂvaÂnõÂ porovna-
telnyÂch statistickyÂch informacõÂ potrÏebnyÂch pro
posuzovaÂnõÂ vyÂvoje federace a pro plneÏ nõÂ po-
vinnostõÂ vyplyÂvajõÂcõÂch z mezinaÂrodnõÂch zaÂvaz-
kuÊ , jakozÏ i zaÂkonnaÂ uÂprava ochrany teÏ chto
informacõÂ prÏed zneuzÏitõÂm,

b) v soucÏinnosti s CÏ eskou republikou a Sloven-
skou republikou

1. stanovit statistickeÂ ukazatele potrÏebneÂ
pro posuzovaÂnõÂ vyÂvoje federace a zpuÊ sob
zõÂskaÂvaÂnõÂ statistickyÂch informacõÂ k tomu-
to uÂcÏelu,

2. provaÂdeÏ t statistickeÂ zjisÏt'ovaÂnõÂ podle
zvlaÂsÏtnõÂch potrÏeb federaÂlnõÂch orgaÂnuÊ ,

c) stanovit statistickeÂ ukazatele potrÏebneÂ pro
plneÏ nõÂ mezinaÂrodnõÂch zaÂvazkuÊ a poskytovat za
CÏ eskou a Slovenskou FederativnõÂ Republiku
statistickeÂ informace mezinaÂrodnõÂm organiza-
cõÂm.

(2) V oblasti uÂcÏetnictvõÂ do puÊ sobnosti CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky patrÏõÂ stanovit
zaÂkonnou uÂpravu podmõÂnek a naÂlezÏitostõÂ vedenõÂ
uÂcÏetnictvõÂ a jeho pruÊ kaznosti.

CÏ l. 24

Do puÊ sobnosti CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ
Republiky v oblasti vlastnictvõÂ, podnikaÂnõÂ a roz-
hodovaÂnõÂ sporuÊ vznikajõÂcõÂch prÏi podnikatelskeÂ cÏin-
nosti patrÏõÂ:

a) uÂprava vlastnictvõÂ,

b) uÂprava podnikaÂnõÂ obcÏanuÊ a praÂvnickyÂch osob,

c) uÂprava vztahuÊ vznikajõÂcõÂch prÏi podnikatelskeÂ
a jineÂ hospodaÂrÏskeÂ cÏinnosti obcÏanuÊ a praÂvnic-
kyÂch osob,

d) uÂprava ochrany vyÂroby a obchodu, jakozÏ i zaÂ-
jmuÊ spotrÏebiteluÊ , zejmeÂna uÂprava pruÊ mysloveÂ-
ho vlastnictvõÂ, normalizace, staÂtnõÂho zkusÏeb-
nictvõÂ a staÂtnõÂ inspekce, metrologie a vyÂkon
staÂtnõÂ spraÂvy na uvedenyÂch uÂsecõÂch ve veÏ cech,
u nichzÏ to stanovõÂ zaÂkon FederaÂlnõÂho shro-
maÂzÏdeÏ nõÂ,

e) zaÂkonnaÂ uÂprava ochrany hospodaÂrÏskeÂ souteÏ zÏe:
rozdeÏ lenõÂ vyÂkonu mezi CÏ eskou a Slovenskou
FederativnõÂ Republiku, CÏ eskou republiku a Slo-
venskou republiku stanovõÂ zaÂkon FederaÂlnõÂho
shromaÂzÏdeÏ nõÂ,

f) uÂprava rozhodovaÂnõÂ hospodaÂrÏskyÂch sporuÊ , ja-
kozÏ i rozhodovaÂnõÂ teÏ chto sporuÊ v prÏõÂpadech,
ktereÂ stanovõÂ zaÂkon FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏ nõÂ.

CÏ l. 25

OrgaÂny CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Repub-
liky, na ktereÂ prezident CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Fede-
rativnõÂ Republiky prÏenesl sjednaÂvaÂnõÂ neÏkteryÂch
mezinaÂrodnõÂch smluv, postupujõÂ prÏi sjednaÂvaÂnõÂ
teÏ chto smluv, upravujõÂcõÂch mezinaÂrodnõÂ spolupraÂci
v oblastech uvedenyÂch v cÏ. 10 azÏ 28a za uÂcÏasti
orgaÂnuÊ obou republik; spolupracujõÂ s nimi teÂzÏ prÏi
zastupovaÂnõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Repub-
liky v mezinaÂrodnõÂch organizacõÂch, puÊ sobõÂcõÂch
v uvedenyÂch oblastech.

CÏ l. 26

(ZrusÏen.)

CÏ l. 27

(1) V oblasti vnitrÏnõÂho porÏaÂdku a bezpecÏnosti
do puÊ sobnosti CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky patrÏõÂ:

a) praÂvnõÂ uÂprava jmeÂna a prÏõÂjmenõÂ, matrik, ob-
cÏanskyÂch pruÊ kazuÊ , cestovnõÂch dokladuÊ , evi-
dence obyvatelstva, povolovaÂnõÂ pobytu cizincuÊ
a postavenõÂ uprchlõÂkuÊ ,

b) upravovat zrÏizovaÂnõÂ, postavenõÂ, opraÂvneÏnõÂ a
ostatnõÂ pomeÏry ozbrojenyÂch bezpecÏnostnõÂch
sboruÊ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republi-
ky, jakozÏ i zrÏizovaÂnõÂ, postavenõÂ, opraÂvneÏ nõÂ a
ostatnõÂ pomeÏ ry bezpecÏnostnõÂch sluzÏeb; tõÂm neÏ -
nõÂ dotcÏeno praÂvo CÏ eskeÂ republiky a SlovenskeÂ
republiky zrÏizovat vlastnõÂ ozbrojeneÂ bezpecÏ-
nostnõÂ sbory a upravovat jejich postavenõÂ,
opraÂvneÏ nõÂ a ostatnõÂ pomeÏ ry.

(2) VymezenõÂ dalsÏõÂ puÊ sobnosti CÏ eskeÂ a Slo-
venskeÂ FederativnõÂ Republiky ve veÏ cech vnitrÏnõÂho
porÏaÂdku a bezpecÏnosti stanovõÂ zaÂkon FederaÂlnõÂho
shromaÂzÏdeÏ nõÂ.

CÏ l. 28

RozdeÏ lenõÂ puÊ sobnosti mezi CÏ eskou a Sloven-
skou FederativnõÂ Republikou a obeÏ ma republikami
ve veÏ cech tisku a jinyÂch informacÏnõÂch prostrÏedkuÊ
stanovõÂ zaÂkon FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ.

CÏ l. 28a

(1) CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republice
prÏõÂslusÏõÂ kontrolovat vsÏechna odveÏ tvõÂ i cÏinnosti
staÂtnõÂ a hospodaÂrÏskeÂ spraÂvy spadajõÂcõÂ do jejõÂ puÊ -
sobnosti.

(2) Organizaci kontrolnõÂch orgaÂnuÊ CÏ eskeÂ a
SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a jejich opraÂvneÏ -
nõÂ stanovõÂ zaÂkon FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ.

CÏ l. 28b

(1) Ve veÏcech sveÏ rÏenyÂch uÂ stavnõÂm zaÂkonem
FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ do puÊ sobnosti CÏ eskeÂ a
SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky puÊ sobõÂ orgaÂny
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CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky. Pokud
to stanovõÂ zaÂkon FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏ nõÂ, puÊ sobõÂ
v teÏ chto veÏ cech teÂzÏ vyÂkonneÂ a soudnõÂ orgaÂny CÏ es-
keÂ republiky a SlovenskeÂ republiky.

(2) Pokud uÂstavnõÂ zaÂkon FederaÂlnõÂho shromaÂzÏ-
deÏnõÂ vyÂkon ve veÏ cech uvedenyÂch v cÏl. 10 azÏ 28a
nesveÏ rÏuje orgaÂnuÊ m CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ
Republiky, patrÏõÂ tento vyÂkon orgaÂnuÊ m CÏ eskeÂ re-
publiky a SlovenskeÂ republiky.

H L A V A T RÏ E T IÂ

FEDERAÂ LNIÂ SHROMAÂ ZÏ DEÏ NIÂ

CÏ l. 29

(1) NejvysÏsÏõÂm orgaÂnem staÂtnõÂ moci a jedinyÂm
zaÂkonodaÂrnyÂm sborem CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federa-
tivnõÂ Republiky je FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏ nõÂ.

(2) FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ tvorÏõÂ dveÏ sneÏ mov-
ny: SneÏmovna lidu a SneÏmovna naÂroduÊ . ObeÏ sneÏ -
movny jsou rovnopraÂvneÂ.

(3) K platneÂmu usnesenõÂ FederaÂlnõÂho shromaÂzÏ-
deÏnõÂ je trÏeba souhlasneÂho usnesenõÂ obou sneÏmo-
ven, nestanovõÂ-li tento uÂ stavnõÂ zaÂkon neÏco jineÂho
nebo nejde-li o vnitrÏnõÂ veÏ ci jen jedneÂ sneÏmovny.

CÏ l. 30

(1) SneÏmovna lidu maÂ 150 poslancuÊ , kterÏõÂ
jsou voleni v celeÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ
Republice prÏõÂmou volbou.

(2) Poslanec SneÏmovny lidu nemuÊ zÏe byÂt zaÂro-
venÏ poslancem SneÏmovny naÂroduÊ .

(3) SneÏmovna lidu se volõÂ na obdobõÂ peÏ ti let.*)

(4) PodmõÂnky vyÂkonu volebnõÂho praÂva do SneÏ -
movny lidu a zpuÊ sob vyÂkonu voleb a odvolaÂnõÂ po-
slancuÊ stanovõÂ zaÂkon FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ.

CÏ l. 31

(1) SneÏmovna naÂroduÊ reprezentuje rovneÂ staÂ-
topraÂvnõÂ postavenõÂ obou republik.

(2) SneÏ movna naÂroduÊ maÂ 150 poslancuÊ ,
z nichzÏ se 75 volõÂ prÏõÂmou volbou v CÏ eskeÂ republi-
ce a 75 prÏõÂmou volbou ve SlovenskeÂ republice.

(3) VolebnõÂ obdobõÂ SneÏmovny naÂroduÊ koncÏõÂ
s volebnõÂm obdobõÂm SneÏmovny lidu.

CÏ l. 32

(1) FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏ nõÂ zasedaÂ nejmeÂneÏ
dvakraÂt do roka (jarnõÂ zasedaÂnõÂ a podzimnõÂ zase-
daÂnõÂ).

(2) FederaÂ lnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ svolaÂvaÂ k zasedaÂnõÂ
a jeho zasedaÂnõÂ prohlasÏuje za skoncÏeneÂ prezident
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky.

(3) JestlizÏe prezident CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Fe-
derativnõÂ Republiky nesvolaÂ jarnõÂ zasedaÂnõÂ do
konce dubna nebo podzimnõÂ zasedaÂnõÂ do konce rÏõÂj-
na, svolaÂ je prÏedsednictvo FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏ -
nõÂ. ZasedaÂnõÂ FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ prohlaÂsõÂ
v tomto prÏõÂpadeÏ za skoncÏeneÂ prÏedsednictvo Fede-
raÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ.

CÏ l. 33

(1) FederaÂ lnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ musõÂ byÂt svolaÂno
prezidentem CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Repub-
liky na zÏaÂdost alesponÏ trÏetiny poslancuÊ neÏ ktereÂ
sneÏ movny.

(2) JestlizÏe prezident CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Fede-
rativnõÂ Republiky FederaÂ lnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ nesvolaÂ
do 14 dnuÊ nebo do dalsÏõÂ lhuÊ ty uvedeneÂ v zÏaÂdosti,
svolaÂ je prÏedsednictvo FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ.
ZasedaÂnõÂ FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ prohlaÂsõÂ v tom-
to prÏõÂpadeÏ za skoncÏeneÂ prÏedsednictvo FederaÂlnõÂho
shromaÂzÏdeÏ nõÂ.

CÏ l. 34

(1) SneÏmovny se schaÂzejõÂ ke schuÊ zõÂm na zaÂ-
kladeÏ usnesenõÂ prÏedsednictva prÏõÂslusÏneÂ sneÏ movny.

(2) Ke spolecÏnyÂm schuÊ zõÂm se sneÏmovny schaÂ-
zejõÂ, jde-li o volbu prezidenta CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ
FederativnõÂ Republiky, o volbu prÏedsedy a mõÂsto-
prÏedseduÊ FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ, o projednaÂnõÂ
programoveÂho prohlaÂsÏenõÂ vlaÂdy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ
FederativnõÂ Republiky a v jinyÂch prÏõÂpadech, kdy
se na tom sneÏmovny usnesou.

CÏ l. 35

(1) SchuÊ ze obou sneÏmoven jsou zpravidla ve-
rÏejneÂ.

(2) NeverÏejneÂ schuÊ ze se mohou konat jen
v prÏõÂpadech stanovenyÂch jednacõÂm rÏaÂdem FederaÂl-
nõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ.

CÏ l. 36

(1) Do puÊ sobnosti FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ
patrÏõÂ zejmeÂna:

a) usnaÂsÏet se na uÂstaveÏ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Fede-
rativnõÂ Republiky a na uÂstavnõÂch a jinyÂch zaÂ-
konech FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏ nõÂ a zjisÏt'ovat,
jak jsou provaÂdeÏ ny,

b) jednat o zaÂsadnõÂch otaÂzkaÂch zahranicÏnõÂ poli-
tiky,

c) jednat o zaÂsadnõÂch otaÂzkaÂch vnitrÏnõÂ politiky,

d) schvalovat staÂtnõÂ rozpocÏet federace, proveÏ rÏo-

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 103 /1991CÏ aÂstka 22 Strana 487

*) § 2 odst. 1 uÂ stavnõÂho zaÂkona cÏ. 45/1990 Sb.:
¹(1) VolebnõÂ obdobõÂ SneÏmovny lidu a SneÏmovny naÂroduÊ FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ CÏ SFR, ktereÂ budou
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vat jeho plneÏ nõÂ a schvalovat staÂtnõÂ zaÂveÏ recÏnyÂ
uÂcÏet federace,

e) volit prezidenta CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federativ-
nõÂ Republiky a jednat o jeho zpraÂvaÂch,

f) jednat o programoveÂm prohlaÂsÏenõÂ vlaÂdy a kon-
trolovat jejõÂ cÏinnost a cÏinnost jejõÂch cÏlenuÊ , ja-
kozÏ i jednat o duÊ veÏ rÏe vlaÂdeÏ ,

g) volit a odvolaÂvat cÏleny UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky,

h) zrÏizovat uÂstavnõÂm zaÂkonem federaÂlnõÂ minister-
stva a zrÏizovat zaÂkonem jineÂ federaÂlnõÂ orgaÂny
staÂtnõÂ spraÂvy,

i) zrÏizovat zaÂkonem staÂtnõÂ vyznamenaÂnõÂ CÏ eskeÂ a
SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky.

(2) FederaÂ lnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ se usnaÂsÏõÂ o vypo-
veÏdeÏnõÂ vaÂlky, je-li CÏ eskaÂ a SlovenskaÂ FederativnõÂ
Republika napadena nebo je-li trÏeba plnit mezinaÂ-
rodnõÂ smluvnõÂ zaÂvazky o spolecÏneÂ obraneÏ proti na-
padenõÂ. Jen se souhlasem FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏ -
nõÂ lze vyslat ozbrojeneÂ sõÂly CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Fe-
derativnõÂ Republiky mimo uÂzemõÂ CÏ eskeÂ a Sloven-
skeÂ FederativnõÂ Republiky.

(3) MezinaÂrodnõÂ smlouvy politickeÂ a mezinaÂ-
rodnõÂ hospodaÂrÏskeÂ smlouvy obecneÂ povahy, jakozÏ
i mezinaÂrodnõÂ smlouvy, k jejichzÏ provedenõÂ je trÏe-
ba zaÂkona FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏ nõÂ, vyzÏadujõÂ prÏed
ratifikacõÂ souhlas FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ.

(4) FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ muÊ zÏe zrusÏit narÏõÂ-
zenõÂ nebo usnesenõÂ vlaÂdy nebo obecneÏ zaÂvaznyÂ
praÂvnõÂ prÏedpis federaÂlnõÂho ministerstva nebo jineÂ-
ho federaÂlnõÂho uÂ strÏednõÂho orgaÂnu staÂtnõÂ spraÂvy,
odporujõÂ-li uÂ staveÏ nebo jineÂmu zaÂkonu FederaÂ lnõÂ-
ho shromaÂzÏdeÏnõÂ.

CÏ l. 37

(1) FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ maÂ zaÂkonodaÂrnou
pravomoc ve veÏ cech zaÂkladnõÂch praÂv a svobod
v rozsahu stanoveneÂm uÂstavnõÂmi zaÂkony a ve veÏ -
cech sveÏ rÏenyÂch do puÊ sobnosti CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ
FederativnõÂ Republiky v rozsahu stanoveneÂm cÏl. 7
odst. 1, cÏl. 10 azÏ 28a a cÏl. 36 odst. 3 tohoto uÂ stav-
nõÂho zaÂkona.

(2) FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏ nõÂ prÏijõÂmaÂ daÂle zaÂko-
ny, u nichzÏ ± s vyÂjimkami stanovenyÂmi uÂ stavnõÂmi
zaÂkony ± vyÂkon patrÏõÂ v plneÂm rozsahu orgaÂnuÊ m
republik, a to zaÂkon o rodineÏ a o peÏ stounskeÂ peÂcÏi,
obcÏanskyÂ zaÂkonõÂk, zaÂkon o mezinaÂrodnõÂm praÂvu
soukromeÂm a procesnõÂm, trestnõÂ zaÂkon, zaÂkon
o vyÂkonu trestu odneÏ tõÂ svobody a o vyÂkonu vazby,
zaÂkon upravujõÂcõÂ obecneÂ rÏõÂzenõÂ prÏed spraÂvnõÂmi or-
gaÂny, zaÂkon o vysokyÂch sÏkolaÂch, zaÂkon o zbranõÂch
a strÏelivu, zaÂkon o geodeÂzii a kartografii, zaÂkon
o provozu na pozemnõÂch komunikacõÂch, zaÂkon
o burzaÂch, zaÂkon o soustaveÏ cennyÂch papõÂruÊ , ob-
chodnõÂ zaÂkonõÂk, zaÂkon smeÏ necÏnyÂ a sÏekovyÂ, zaÂkony
upravujõÂcõÂ rÏõÂzenõÂ prÏed soudy, zaÂkon o znalcõÂch a
tlumocÏnõÂcõÂch, zaÂkony o naÂpraveÏ krÏivd a naÂhradeÏ

sÏkod zpuÊ sobenyÂch orgaÂny staÂtu a zaÂkon o uÂzem-
nõÂm plaÂnovaÂnõÂ a stavebnõÂm rÏaÂdu.

(3) Pokud to vyzÏaduje jednota praÂvnõÂho rÏaÂdu,
uskutecÏnÏ uje FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏ nõÂ zaÂkonnou
uÂpravu ve veÏ cech naÂrodnostõÂ a etnickyÂch mensÏin,
cõÂrkvõÂ a naÂbozÏenskyÂch spolecÏnostõÂ, peÂcÏe o zdravõÂ
lidu, veterinaÂrnõÂ a rostlinoleÂkarÏskeÂ peÂcÏe, soustavy
zaÂkladnõÂch a strÏednõÂch sÏkol, autorskeÂho praÂva a
evidence vlastnickyÂch vztahuÊ k nemovitostem.

(4) FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏ nõÂ zaÂkonem upravuje
staÂtnõÂ svaÂtky a pamaÂtneÂ a vyÂznamneÂ dny CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ republiky a stanovõÂ dny
pracovnõÂho klidu.

CÏ l. 38

(1) ZaÂkon FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ muÊ zÏe
sveÏ rÏit uÂpravu otaÂzek uvedenyÂch v cÏl. 37 odst. 1 a
2 zaÂkonodaÂrstvõÂ republik.

(2) Pokud federaÂlnõÂ zaÂkonodaÂrstvõÂ neupravõÂ
v celeÂm rozsahu veÏ ci uvedeneÂ v cÏl. 37 odst. 1 a 2,
mohou je naÂrodnõÂ rady upravit vlastnõÂm zaÂkono-
daÂrstvõÂm.

(3) (ZrusÏen.)

CÏ l. 39

(ZrusÏen.)

CÏ l. 40

(1) SneÏ movna lidu je schopna se usnaÂsÏet, jest-
lizÏe je prÏõÂtomna nadpolovicÏnõÂ veÏ tsÏina jejõÂch po-
slancuÊ .

(2) SneÏmovna naÂroduÊ je schopna se usnaÂsÏet,
jestlizÏe je prÏõÂtomna nadpolovicÏnõÂ veÏ tsÏina jejõÂch
poslancuÊ zvolenyÂch v CÏ eskeÂ republice i nadpolo-
vicÏnõÂ veÏ tsÏina poslancuÊ zvolenyÂch ve SlovenskeÂ re-
publice.

(3) K platneÂmu usnesenõÂ je trÏeba souhlasu
nadpolovicÏnõÂ veÏ tsÏiny prÏõÂtomnyÂch poslancuÊ v kazÏdeÂ
sneÏ movneÏ , pokud tento uÂ stavnõÂ zaÂkon nestanovõÂ
neÏ co jineÂho (cÏl. 41 azÏ 43).

CÏ l. 41

K prÏijetõÂ federaÂlnõÂ uÂ stavy, uÂ stavnõÂho zaÂkona
FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏ nõÂ a k jejich zmeÏneÏ , k vol-
beÏ prezidenta CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky a k usnesenõÂ o vypoveÏ deÏnõÂ vaÂ lky je trÏeba
souhlasu trÏõÂpeÏ tinoveÂ veÏ tsÏiny vsÏech poslancuÊ SneÏ -
movny lidu, jakozÏ i souhlasu trÏõÂpeÏ tinoveÂ veÏ tsÏiny
vsÏech poslancuÊ SneÏmovny naÂroduÊ zvolenyÂch v CÏ es-
keÂ republice a trÏõÂpeÏ tinoveÂ veÏ tsÏiny vsÏech poslancuÊ
SneÏ movny naÂroduÊ zvolenyÂch ve SlovenskeÂ repub-
lice.

CÏ l. 42

(1) V prÏõÂpadeÏ , kdy podle tohoto uÂstavnõÂho
zaÂkona platõÂ zaÂkaz majorizace, hlasujõÂ ve SneÏ mov-
neÏ naÂroduÊ oddeÏ leneÏ poslanci zvolenõÂ v CÏ eskeÂ re-
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publice a poslanci zvolenõÂ ve SlovenskeÂ republice.
UsnesenõÂ je prÏijato, hlasuje-li pro neÏ veÏ tsÏina vsÏech
poslancuÊ zvolenyÂch v CÏ eskeÂ republice a veÏ tsÏina
vsÏech poslancuÊ zvolenyÂch ve SlovenskeÂ republice
nevyzÏaduje-li tento uÂ stavnõÂ zaÂkon veÏ tsÏinu kvalifi-
kovanou (cÏl. 41).

(2) ZaÂkaz majorizace platõÂ prÏi schvalovanõÂ:

a) naÂvrhu zaÂkona o nabyÂvaÂnõÂ a pozbyÂvaÂnõÂ cÏes-
koslovenskeÂho staÂtnõÂho obcÏanstvõÂ,

b) naÂvrhuÊ zaÂkonuÊ , upravujõÂcõÂch otaÂzky uvedeneÂ
v cÏl. 10 põÂsm. c),

c) naÂvrhuÊ zaÂkonuÊ , jimizÏ se stanovõÂ zpuÊ sob zabez-
pecÏenõÂ prÏõÂjmuÊ staÂtnõÂho rozpocÏtu federace a
pravidla rozpocÏtoveÂho hospodarÏenõÂ pro staÂtnõÂ
rozpocÏet federace,

d) staÂtnõÂch rozpocÏtuÊ a zaÂveÏ recÏnyÂch uÂcÏtuÊ fede-
race,

e) naÂvrhuÊ zaÂkonuÊ , jimizÏ se zrÏizujõÂ uÂcÏeloveÂ fondy
napojeneÂ na staÂtnõÂ rozpocÏet federace,

f) naÂvrhuÊ zaÂkonuÊ uvedenyÂch v cÏl. 12 odst. 2,

g) naÂvrhuÊ zaÂkonnyÂch uÂprav v otaÂzkaÂch uvede-
nyÂch v cÏl. 13 odst. 2,

h) naÂvrhuÊ zaÂkonuÊ , jimizÏ se upravuje cÏeskoslo-
venskaÂ meÏ na, a zaÂkonuÊ uvedenyÂch v cÏl. 14
odst. 3,

ch) naÂvrhuÊ zaÂkonnyÂch uÂprav v otaÂzkaÂch uvede-
nyÂch v cÏl. 15,

i) naÂvrhuÊ zaÂkonuÊ v oblasti zahranicÏnõÂch hospo-
daÂrÏskyÂch vztahuÊ ,

j) naÂvrhuÊ zaÂkonuÊ ve veÏ cech uvedenyÂch v cÏl. 22,

k) naÂvrhuÊ zaÂkonuÊ , jimizÏ se upravuje zrÏizovaÂnõÂ,
praÂvnõÂ pomeÏ ry a zpuÊ sob rÏõÂzenõÂ hospodaÂrÏskyÂch
organizacõÂ,

l) naÂvrhuÊ zaÂkonuÊ vydaÂvanyÂch podle cÏ. 27 odst. 2
a cÏl. 28,

m) naÂvrhuÊ zaÂkonuÊ , jimizÏ se zrÏizujõÂ federaÂlnõÂ or-
gaÂny staÂtnõÂ spraÂvy s vyÂjimkou ministerstev.

(3) ZaÂkaz majorizace platõÂ teÂzÏ prÏi schvalovaÂnõÂ
programoveÂho prohlaÂsÏenõÂ vlaÂdy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ
FederativnõÂ Republiky a prÏi hlasovaÂnõÂ o naÂvrhu
na vyslovenõÂ duÊ veÏ ry.

CÏ l. 43

(1) VlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky muÊ zÏe pozÏaÂdat kteroukoliv sneÏ movnu o vy-
slovenõÂ duÊ veÏ ry. NaÂvrh na vyslovenõÂ neduÊ veÏ ry vlaÂ-
deÏ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky muÊ zÏe
podat alesponÏ jedna peÏ tina poslancuÊ ktereÂkoliv
sneÏ movny.

(2) K vyslovenõÂ neduÊ veÏ ry vlaÂdeÏ CÏ eskeÂ a Slo-
venskeÂ FederativnõÂ Republiky je trÏeba souhlasu
nadpolovicÏnõÂ veÏ tsÏiny prÏõÂtomnyÂch poslancuÊ SneÏ -
movny lidu anebo souhlasu nadpolovicÏnõÂ veÏ tsÏiny
vsÏech poslancuÊ SneÏmovny naÂroduÊ zvolenyÂch v CÏ es-
keÂ republice nebo souhlasu nadpolovicÏnõÂ veÏ tsÏiny
vsÏech poslancuÊ SneÏ movny naÂroduÊ zvolenyÂch ve

SlovenskeÂ republice. Ve SneÏmovneÏ naÂroduÊ se hla-
suje podle jmen.

(3) UstanovenõÂ odstavcuÊ 2 a 3 platõÂ i pro vy-
slovenõÂ neduÊ veÏ ry jednotliveÂmu cÏlenu vlaÂdy CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky.

CÏ l. 44

(1) KazÏdaÂ sneÏmovna se musõÂ usneÂst o naÂvrhu
prÏijateÂm druhou sneÏmovnou nejpozdeÏ ji do 3 meÏ -
sõÂcuÊ . Neusnese-li se v teÂto lhuÊ teÏ o naÂvrhu, je naÂ-
vrh prÏijat.

(2) JestlizÏe nedojde k shodneÂmu usnesenõÂ
obou sneÏmoven, mohou se obeÏ sneÏmovny usneÂst
na dohodovacõÂm rÏõÂzenõÂ. V takoveÂmto prÏõÂpadeÏ zvolõÂ
kazÏdaÂ sneÏmovna po 10 zaÂstupcõÂch ze svyÂch po-
slancuÊ , nedohodnou-li se na jineÂm pocÏtu, do spo-
lecÏneÂho vyÂboru pro dohodovacõÂ rÏõÂzenõÂ.

(3) JestlizÏe obeÏ sneÏmovny ani na doporucÏenõÂ
tohoto vyÂboru ani jinak neprÏijmou shodneÂ usne-
senõÂ o naÂvrhu zaÂkona do 5 meÏ sõÂcuÊ od prvnõÂho hla-
sovaÂnõÂ, lze podat tentyÂzÏ naÂvrh nejdrÏõÂve po uplynu-
tõÂ jednoho roku od jeho zamõÂtnutõÂ.

(4) JestlizÏe nedojde k shodneÂmu usnesenõÂ obou
sneÏ moven o staÂtnõÂm rozpocÏtu federace, je dohodo-
vacõÂ rÏõÂzenõÂ podle odstavce 2 povinneÂ. Nedojde-li
k dohodeÏ o staÂtnõÂm rozpocÏtu do zacÏaÂtku rozpocÏto-
veÂho roku, hospodarÏõÂ se podle zaÂkonnyÂch ustano-
venõÂ o rozpocÏtoveÂm provizoÂ riu.

(5) JestlizÏe dohodovacõÂ rÏõÂzenõÂ nevedlo k shod-
neÂmu usnesenõÂ obou sneÏ moven, muÊ zÏe dojõÂt k roz-
pusÏteÏnõÂ FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ. Volby vyhlaÂsõÂ
prÏedsednictvo FederaÂ lnõÂho shromaÂzÏdeÏ nõÂ do 60 dnuÊ .

CÏ l. 45

(1) NaÂvrhy zaÂkonuÊ FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ
mohou podaÂvat poslanci FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ,
vyÂbory obou sneÏmoven, prezident CÏ eskeÂ a Sloven-
skeÂ FederativnõÂ Republiky, vlaÂda CÏ eskeÂ a Sloven-
skeÂ FederativnõÂ Republiky, CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ rada a
SlovenskaÂ naÂrodnõÂ rada.

(2) ZaÂkony FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ podepi-
suje prezident CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky, prÏedseda FederaÂ lnõÂho shromaÂzÏdeÏ nõÂ a
prÏedseda vlaÂdy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky.

(3) K tomu, aby zaÂkon FederaÂlnõÂho shromaÂzÏ-
deÏnõÂ nabyl platnosti, musõÂ byÂt vyhlaÂsÏen; zpuÊ sob
vyhlasÏovaÂnõÂ zaÂkonuÊ FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏ nõÂ,
praÂvnõÂch prÏedpisuÊ a jinyÂch opatrÏenõÂ staÂtnõÂch or-
gaÂnuÊ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky sta-
novõÂ zaÂkon FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ. ZaÂkony Fe-
deraÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ vyhlasÏuje prÏedsednictvo
FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ do 14 dnuÊ po jejich
schvaÂlenõÂ.

CÏ l. 46

ZaÂkon FederaÂ lnõÂho shromaÂzÏdeÏ nõÂ upravuje zaÂ-
sady jednaÂnõÂ FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ, vzaÂjemneÂ
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styky obou sneÏmoven, jakozÏ i styky s vlaÂdou CÏ es-
keÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a navenek,
vznik a zaÂnik mandaÂtu poslance FederaÂlnõÂho
shromaÂzÏdeÏ nõÂ, naÂlezÏitosti poslancuÊ FederaÂlnõÂho
shromaÂzÏdeÏ nõÂ a praÂvnõÂ postavenõÂ a puÊ sobnost Kan-
celaÂrÏe FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ.

CÏ l. 47

(1) VyÂkon poslaneckeÂho mandaÂtu je neslucÏi-
telnyÂ s vyÂkonem poslaneckeÂho mandaÂtu naÂrodnõÂ
rady a s vyÂkonem funkcõÂ soudce, prokuraÂtora, staÂt-
nõÂho arbitra, vojaÂka z povolaÂnõÂ, prÏõÂslusÏnõÂka Sboru
naÂrodnõÂ bezpecÏnosti a Sboru naÂpravneÂ vyÂchovy.

(2) Platnost volby poslancuÊ oveÏ rÏuje prÏõÂslusÏnaÂ
sneÏ movna. CÏ inõÂ tak na naÂvrh mandaÂtoveÂho a imu-
nitnõÂho vyÂboru.

CÏ l. 48

(1) Poslanec FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ sklaÂdaÂ
na schuÊ zi sveÂ sneÏmovny, ktereÂ se poprveÂ uÂcÏastnõÂ,
tento slib:

¹Slibuji na svou cÏest a sveÏ domõÂ veÏ rnost CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republice. Budu dbaÂt vuÊ -
le a zaÂjmuÊ lidu, rÏõÂdit se uÂstavou a ostatnõÂmi zaÂ-
kony a pracovat k tomu, aby byly uvaÂdeÏny v zÏi-
vot.ª.

(2) OdmõÂtnutõÂ slibu nebo slib s vyÂhradou maÂ
za naÂsledek ztraÂtu mandaÂtu.

CÏ l. 49

(1) SneÏmovna lidu a SneÏmovna naÂroduÊ , jakozÏ
i jednotlivõÂ poslanci majõÂ praÂvo interpelovat vlaÂdu
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a jejõÂ
cÏleny a klaÂst jim otaÂzky ve veÏ cech jejich puÊ sob-
nosti. VlaÂda a jejõÂ cÏlenoveÂ jsou povinni na inter-
pelace a otaÂzky odpovõÂdat.

(2) PrÏedseda i ostatnõÂ cÏlenoveÂ vlaÂdy majõÂ praÂ-
vo zuÂcÏastnit se schuÊ zõÂ obou sneÏmoven FederaÂlnõÂho
shromaÂzÏdeÏ nõÂ, jejich vyÂboruÊ i schuÊ zõÂ prÏedsednictva
FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏ nõÂ. UdeÏ lõÂ se jim slovo, kdy-
koliv o to pozÏaÂdajõÂ.

(3) PozÏaÂdaÂ-li o to neÏkteraÂ sneÏmovna, jejõÂ vyÂ-
bor nebo prÏedsednictvo FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ,
je cÏlen vlaÂdy povinen dostavit se do schuÊ ze sneÏ -
movny, jejõÂho vyÂboru nebo prÏedsednictva FederaÂl-
nõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ.

CÏ l. 50

Poslance FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ nelze trest-
neÏ ani kaÂrneÏ stõÂhat ani jej vzõÂt do vazby bez sou-
hlasu sneÏmovny, jejõÂmzÏ je cÏlenem. OdeprÏe-li sneÏ -
movna souhlas, je stõÂhaÂnõÂ navzÏdy vyloucÏeno.

CÏ l. 51

Poslance FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏ nõÂ nelze vuÊ -
bec stõÂhat pro hlasovaÂnõÂ ve sneÏmovneÏ , v jejõÂch or-
gaÂnech nebo v prÏedsednictvu FederaÂ lnõÂho shro-

maÂzÏdeÏnõÂ. Za vyÂroky prÏi vyÂkonu funkce poslance,
ucÏineÏneÂ v neÏktereÂ sneÏmovneÏ , v jejõÂm orgaÂnu nebo
v prÏedsednictvu FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ, podleÂhaÂ
poslanec jen disciplinaÂrnõÂ pravomoci sveÂ sneÏ -
movny.

CÏ l. 52

Byl-li poslanec FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ prÏi-
stizÏen a zadrzÏen prÏi trestneÂm cÏinu, je prÏõÂslusÏnyÂ
orgaÂn povinen to ihned oznaÂmit prÏedsednictvu Fe-
deraÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ. NedaÂ-li prÏedsednictvo Fe-
deraÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ k zadrzÏenõÂ souhlas, musõÂ
byÂt poslanec ihned propusÏteÏn.

CÏ l. 53

Poslanec FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏ nõÂ muÊ zÏe ode-
prÏõÂt sveÏ dectvõÂ o veÏ cech, o kteryÂch se doveÏdeÏ l prÏi
vyÂkonu sveÂ funkce, a to i kdyzÏ prÏestal byÂt po-
slancem.

CÏ l. 54

KazÏdaÂ sneÏmovna volõÂ sveÂ prÏedsednictvo, ktereÂ
se sklaÂdaÂ ze 3 azÏ 6 poslancuÊ .

CÏ l. 55

KazÏdaÂ sneÏmovna zrÏizuje vyÂbory jako sveÂ ini-
ciativnõÂ a kontrolnõÂ orgaÂny a volõÂ jejich prÏedsedy
a ostatnõÂ cÏleny.

CÏ l. 56

(1) ObeÏ sneÏ movny FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ
volõÂ ze sveÂho strÏedu prÏedsednictvo FederaÂlnõÂho
shromaÂzÏdeÏ nõÂ.

(2) PrÏedsednictvo FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ
maÂ 40 cÏlenuÊ , z nichzÏ 20 volõÂ SneÏmovna lidu a 20
SneÏ movna naÂroduÊ . SneÏmovna naÂroduÊ volõÂ 30 cÏle-
nuÊ z poslancuÊ zvolenyÂch v CÏ eskeÂ republice a 10
cÏlenuÊ z poslancuÊ zvolenyÂch ve SlovenskeÂ republi-
ce.

(3) PrÏedsednictvo FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ
zuÊ staÂvaÂ ve sveÂ funkci i po uplynutõÂ volebnõÂho ob-
dobõÂ, dokud si noveÏ zvoleneÂ FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏ -
nõÂ nezvolõÂ sveÂ prÏedsednictvo.

(4) cÏlenoveÂ prÏedsednictva FederaÂlnõÂho shro-
maÂzÏdeÏnõÂ jsou odpoveÏdni sneÏmovneÏ FederaÂlnõÂho
shromaÂzÏdeÏ nõÂ, kteraÂ je zvolila. SneÏmovna je muÊ zÏe
kdykoliv odvolat.

(5) PrÏedsedu a mõÂstoprÏedsedy FederaÂlnõÂho
shromaÂzÏdeÏ nõÂ volõÂ SneÏ movna lidu a SneÏmovna naÂ-
roduÊ z cÏlenuÊ prÏedsednictva FederaÂ lnõÂho shromaÂzÏ-
deÏnõÂ. Stane-li se prÏedsedou FederaÂlnõÂho shromaÂzÏ-
deÏnõÂ poslanec, kteryÂ je obcÏanem CÏ eskeÂ republiky,
zvolõÂ se prvnõÂm mõÂstoprÏedsedou poslanec, kteryÂ je
obcÏanem SlovenskeÂ republiky, nebo naopak.

CÏ l. 57

(1) PrÏedsednictvo FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ
se usnaÂsÏõÂ nadpolovicÏnõÂ veÏ tsÏinou vsÏech svyÂch cÏlenuÊ .
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(2) UstanovenõÂ cÏl. 42 o zaÂkazu majorizace
platõÂ i pro usnaÂsÏenõÂ prÏedsednictva FederaÂ lnõÂho
shromaÂzÏdeÏ nõÂ.

CÏ l. 58

(1) V dobeÏ , kdy FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ neza-
sedaÂ bud' proto, zÏe zasedaÂnõÂ je skoncÏeno, nebo
proto, zÏe uplynulo volebnõÂ obdobõÂ, plnõÂ puÊ sobnost
FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏ õÂ prÏedsednictvo FederaÂ lnõÂ-
ho shromaÂzÏdeÏ nõÂ. NeprÏõÂslusÏõÂ mu vsÏak volit preziden-
ta CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky, prÏijõÂ-
mat a meÏnit uÂ stavnõÂ zaÂkony, usnaÂsÏet se na staÂtnõÂm
rozpocÏtu federace, vypovõÂdat vaÂ lku a vyslovovat
neduÊ veÏ ru vlaÂdeÏ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky ani jejõÂmu cÏlenu.

(2) V dobeÏ , kdy FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ neza-
sedaÂ v duÊ sledku mimorÏaÂdnyÂch prÏõÂcÏin, plnõÂ prÏed-
sednictvo FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ vesÏkerou jeho
puÊ sobnost s vyÂjimkou praÂva meÏnit uÂ stavu CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a volit jejõÂho
prezidenta.

(3) NeodkladnaÂ opatrÏenõÂ, ke kteryÂm by bylo
trÏeba zaÂkona, cÏinõÂ prÏedsednictvo FederaÂlnõÂho shro-
maÂzÏdeÏnõÂ ve formeÏ zaÂkonnyÂch opatrÏenõÂ, kteraÂ pode-
pisuje prezident CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ
Republiky, prÏedseda FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ a
prÏedseda vlaÂdy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky. ZaÂkonnaÂ opatrÏenõÂ se vyhlasÏujõÂ stejneÏ jako
zaÂkony.

(4) OpatrÏenõÂ prÏedsednictva FederaÂlnõÂho shro-
maÂzÏdeÏnõÂ podle odstavcuÊ 1 azÏ 3 musõÂ byÂt schvaÂlena
na nejblizÏsÏõÂm zasedaÂnõÂ FederaÂ lnõÂho shromaÂzÏdeÏ nõÂ;
jinak pozbyÂvajõÂ dalsÏõÂ platnosti.

(5) O vypoveÏ deÏ nõÂ vaÂlky se muÊ zÏe prÏedsednic-
tvo FederaÂ lnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ usnaÂsÏet, jen je-li za-
sedaÂnõÂ FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ znemozÏneÏ no v duÊ -
sledku mimorÏaÂdnyÂch prÏõÂcÏin. K platnosti usnesenõÂ
je zapotrÏebõÂ souhlasu trÏõÂ peÏ tin vsÏech cÏlenuÊ prÏed-
sednictva FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ, kterÏõÂ jsou ob-
cÏany CÏ eskeÂ republiky, a souhlasu trÏõÂ peÏ tin vsÏech
cÏlenuÊ prÏedsednictva FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏ nõÂ, kte-
rÏõÂ jsou obcÏany SlovenskeÂ republiky.

(6) PrÏedsednictvu FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ
prÏõÂslusÏõÂ v dobeÏ , kdy vlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Fe-
derativnõÂ Republiky vykonaÂvaÂ funkci prezidenta
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky, jmeno-
vat a odvolaÂvat vlaÂdu CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federa-
tivnõÂ republiky a jejõÂ cÏleny a poveÏ rÏovat je rÏõÂzenõÂm
ministerstev a jinyÂch federaÂlnõÂch uÂ strÏednõÂch orgaÂ-
nuÊ .

CÏ l. 59

PrÏedsednictvo FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ vyhla-
sÏuje volby do FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏ nõÂ.

H L A V A CÏ T V R T AÂ

PREZIDENT CÏ ESKEÂ A SLOVENSKEÂ FEDERATIVNIÂ

REPUBLIKY

CÏ l. 60

(1) V cÏele CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-

publiky je prezident. VolõÂ ho FederaÂ lnõÂ shromaÂzÏ-
deÏnõÂ.

(2) Prezident CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ
Republiky je za vyÂkon sveÂ funkce odpoveÏdnyÂ Fe-
deraÂlnõÂmu shromaÂzÏdeÏnõÂ.

CÏ l. 61

(1) Prezident CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ
Republiky:

a) zastupuje CÏ eskou a Slovenskou FederativnõÂ
Republiku navenek; sjednaÂvaÂ a ratifikuje me-
zinaÂrodnõÂ smlouvy; sjednaÂvaÂnõÂ mezinaÂrodnõÂch
smluv, ke kteryÂm nenõÂ trÏeba souhlasu Fede-
raÂ lnõÂho shromaÂzÏdeÏ nõÂ, muÊ zÏe prezident prÏeneÂst
na vlaÂdu CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky anebo s jejõÂm souhlasem na jejõÂ jed-
notliveÂ cÏleny;

b) prÏijõÂmaÂ a poveÏ rÏuje vyslance;

c) svolaÂvaÂ zasedaÂnõÂ FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ a
prohlasÏuje jeho zasedaÂnõÂ za skoncÏeneÂ;

d) muÊ zÏe rozpustit FederaÂ lnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ, jde-li
o prÏõÂpad uvedenyÂ v cÏl. 44 odst. 5;

e) podepisuje zaÂkony FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ
a zaÂkonnaÂ opatrÏenõÂ jeho prÏedsednictva;

f) maÂ praÂvo podaÂvat FederaÂlnõÂmu shromaÂzÏdeÏnõÂ
zpraÂvy o stavu CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ
Republiky a o zaÂvazÏnyÂch politickyÂch otaÂzkaÂch,
prÏedklaÂdat mu naÂvrhy potrÏebnyÂch opatrÏenõÂ a
byÂt prÏõÂtomen schuÊ zõÂm sneÏ moven FederaÂlnõÂho
shromaÂzÏdeÏ nõÂ;

g) jmenuje a odvolaÂvaÂ prÏedsedu a ostatnõÂ cÏleny
vlaÂdy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republi-
ky a poveÏ rÏuje je rÏõÂzenõÂm federaÂlnõÂch minister-
stev a jinyÂch federaÂlnõÂch uÂstrÏednõÂch orgaÂnuÊ ;

h) maÂ praÂvo byÂt prÏõÂtomen prÏi schuÊ zõÂch vlaÂdy
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a
prÏedsedat jõÂ, vyzÏadovat si od vlaÂdy a od je-
jõÂch jednotlivyÂch cÏlenuÊ zpraÂvy a projednaÂvat
s vlaÂdou nebo s jejõÂmi cÏleny otaÂzky, ktereÂ je
trÏeba rÏesÏit;

ch) jmenuje vysÏsÏõÂ staÂtnõÂ funkcionaÂrÏe CÏ eskeÂ a Slo-
venskeÂ FederativnõÂ Republiky v prÏõÂpadech, ve
kteryÂch to stanovõÂ zaÂkon; jmenuje a povysÏuje
generaÂly, jmenuje na naÂvrh prÏõÂslusÏnyÂch orgaÂ-
nuÊ CÏ eskeÂ republiky a SlovenskeÂ republiky
profesory a rektory vysokyÂch sÏkol;

i) propuÊ jcÏuje vyznamenaÂnõÂ, nezmocnõÂ-li k tomu
jinyÂ orgaÂn;

j) maÂ praÂvo udeÏ lovat amnestii, promõÂjet a zmõÂr-
nÏ ovat tresty ulozÏeneÂ trestnõÂmi soudy a narÏi-
zovat, aby se soudnõÂ trestnõÂ rÏõÂzenõÂ nezahajova-
lo nebo aby se v neÏ m nepokracÏovalo, a za-
hlazovat odsouzenõÂ;

k) je vrchnõÂm velitelem ozbrojenyÂch sil,

l) vyhlasÏuje na naÂvrh vlaÂdy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ
FederativnõÂ Republiky vaÂlecÏnyÂ stav a na zaÂ-
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kladeÏ rozhodnutõÂ FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏ nõÂ vy-
povõÂdaÂ vaÂlku, je-li CÏ eskaÂ a SlovenskaÂ Federa-
tivnõÂ Republika napadena nebo je-li trÏeba plnit
mezinaÂrodnõÂ smluvnõÂ zaÂvazky o spolecÏneÂ obra-
neÏ proti napadenõÂ.

(2) Prezidentu CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ
Republiky prÏõÂslusÏõÂ vykonaÂvat i pravomoci, ktereÂ
nejsou vyÂslovneÏ v tomto uÂstavnõÂm zaÂkonu uvede-
ny, stanovõÂ-li tak zaÂkon FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ.

(3) ObstaraÂvaÂnõÂ veÏ cõÂ spojenyÂch s vyÂkonem
funkce, politickeÂ a verÏejneÂ cÏinnosti prezidenta
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky zajisÏt'uje
KancelaÂrÏ; podrobnosti stanovõÂ zaÂkon FederaÂlnõÂho
shromaÂzÏdeÏ nõÂ.

CÏ l. 62

(1) Prezidentem CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federativ-
nõÂ Republiky muÊ zÏe byÂt zvolen kazÏdyÂ obcÏan volitel-
nyÂ za poslance FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ.

(2) Prezident je volen na obdobõÂ peÏ ti let. UjõÂ-
maÂ se vyÂkonu sveÂ funkce po slozÏenõÂ slibu. FunkcÏ-
nõÂ obdobõÂ prezidenta, zvoleneÂho po svobodnyÂch,
demokratickyÂch volbaÂch do FederaÂ lnõÂho shromaÂzÏ-
deÏnõÂ v roce 1990 vsÏak bude trvat 24 meÏ sõÂcuÊ .

(3) Volba prezidenta CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Fede-
rativnõÂ Republiky se konaÂ v poslednõÂch 14 dnech
funkcÏnõÂho obdobõÂ prezidenta. UvolnõÂ-li se uÂrÏad
prezidenta prÏed skoncÏenõÂm volebnõÂho obdobõÂ, ko-
naÂ se volba nejpozdeÏ ji do 40 dnuÊ , v tomto prÏõÂpadeÏ
se konaÂ volba verÏejnyÂm hlasovaÂnõÂm. FunkcÏnõÂ ob-
dobõÂ takto zvoleneÂho prezidenta koncÏõÂ do 40 dnuÊ
po ustavenõÂ noveÂho FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ, zvo-
leneÂho ve svobodnyÂch, demokratickyÂch volbaÂch.

(4) Prezident CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ
Republiky nemuÊ zÏe byÂt zaÂrovenÏ poslancem zÏaÂdneÂ-
ho zastupitelskeÂho sboru, cÏlenem vlaÂdy ani UÂ stav-
nõÂho soudu ani soudcem.

(5) Bude-li prezidentem CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ
FederativnõÂ Republiky zvolen poslanec, cÏlen vlaÂdy
nebo UÂ stavnõÂho soudu nebo soudce, prÏestane ode
dne sveÂho zvolenõÂ vykonaÂvat dosavadnõÂ funkci.
Dnem slozÏenõÂ slibu zanikaÂ jeho mandaÂt, cÏlenstvõÂ
ve vlaÂdeÏ nebo v UÂ stavnõÂm soudu nebo funkce
soudce.

CÏ l. 63

Prezident CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky sklaÂdaÂ prÏed FederaÂlnõÂm shromaÂzÏdeÏnõÂm
tento slib:

¹Slibuji na svou cÏest a sveÏdomõÂ veÏ rnost CÏ es-
keÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republice. Budu dbaÂt
blaha naÂroduÊ a naÂrodnostõÂ v nõÂ zÏijõÂcõÂch, sveÂ po-
vinnosti budu konat podle vuÊ le lidu a v zaÂjmu
lidu a zachovaÂvat uÂstavu a ostatnõÂ zaÂkony.ª.

CÏ l. 64

(1) UvolnõÂ-li se uÂ rÏad prezidenta CÏ eskeÂ a Slo-
venskeÂ FederativnõÂ Republiky a novyÂ prezident
jesÏteÏ nenõÂ zvolen a neslozÏil slib, rovneÏ zÏ nemuÊ zÏe-li
prezident svuÊ j uÂ rÏad ze zaÂvazÏnyÂch duÊ voduÊ vykonaÂ-
vat, prÏõÂslusÏõÂ vyÂkon jeho funkcõÂ vlaÂdeÏ CÏ eskeÂ a Slo-
venskeÂ FederativnõÂ Republiky. VlaÂda muÊ zÏe v tako-
veÂm prÏõÂpadeÏ poveÏ rÏit sveÂho prÏedsedu vyÂkonem neÏ -
kteryÂch pravomocõÂ prezidenta CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ
FederativnõÂ Republiky; na prÏedsedu vlaÂdy prÏechaÂ-
zõÂ v teÂ dobeÏ vrchnõÂ velenõÂ nad ozbrojenyÂmi silami.

(2) NemuÊ zÏe-li prezident CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ
FederativnõÂ Republiky vykonaÂvat svuÊ j uÂ rÏad (od-
stavec 1) delsÏõÂ dobu nezÏ 1 rok, FederaÂlnõÂ shromaÂzÏ-
deÏnõÂ muÊ zÏe zvolit noveÂho prezidenta CÏ eskeÂ a Slo-
venskeÂ FederativnõÂ Republiky na noveÂ funkcÏnõÂ ob-
dobõÂ.

CÏ l. 65

Prezidenta CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky nelze soudneÏ stõÂhat pro jednaÂnõÂ spojeneÂ
s vyÂkonem jeho funkce.

H L A V A P AÂ T AÂ

VLAÂ DA CÏ ESKEÂ A SLOVENSKEÂ FEDERATIVNIÂ

REPUBLIKY

CÏ l. 66

VlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republi-
ky je nejvysÏsÏõÂm vyÂkonnyÂm orgaÂnem staÂtnõÂ moci
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky.

CÏ l. 67

(1) VlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky se sklaÂdaÂ z prÏedsedy, mõÂstoprÏedseduÊ , mi-
nistruÊ .

(2) Funkce cÏlena vlaÂdy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Fe-
derativnõÂ Republiky je neslucÏitelnaÂ s funkcõÂ cÏlena
prÏedsednictva FederaÂ lnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ a s funk-
cõÂ cÏlena UÂ stavnõÂho soudu.

CÏ l. 68

CÏ lenoveÂ vlaÂdy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ
Republiky sklaÂdajõÂ do rukou prezidenta CÏ eskeÂ a
SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky tento slib:

¹Slibuji na svou cÏest a sveÏ domõÂ veÏ rnost CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republice. SveÂ povinnosti
budu plnit podle vuÊ le lidu a v zaÂjmu lidu. Budu
zachovaÂvat uÂ stavu CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ
Republiky a ostatnõÂ zaÂkony a pracovat k tomu, aby
byly uvaÂdeÏ ny v zÏivot.ª.

CÏ l. 69

VlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republi-
ky je povinna po sveÂm jmenovaÂnõÂ prÏedstoupit prÏed
FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ na jeho nejblizÏsÏõÂ schuÊ zi,
prÏedlozÏit mu svuÊ j program a pozÏaÂdat je o vyslove-
nõÂ duÊ veÏ ry.
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CÏ l. 70

(1) VlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky je z vyÂkonu sveÂ funkce odpoveÏdna Fede-
raÂlnõÂmu shromaÂzÏdeÏnõÂ; kazÏdaÂ z obou sneÏmoven ji
muÊ zÏe vyslovit neduÊ veÏ ru.

(2) VlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky muÊ zÏe kdykoliv pozÏaÂdat FederaÂ lnõÂ shro-
maÂzÏdeÏnõÂ o vyslovenõÂ duÊ veÏ ry.

CÏ l. 71

(1) VlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky muÊ zÏe podat demisi do rukou prezidenta
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky.

(2) VyslovõÂ-li sneÏ movna FederaÂlnõÂho shromaÂzÏ-
deÏnõÂ neduÊ veÏ ru vlaÂdeÏ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federativ-
nõÂ Republiky, anebo odeprÏe-li jõÂ vyslovit duÊ veÏ ru,
prezident CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republi-
ky vlaÂdu odvolaÂ .

(3) VlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky podaÂ demisi vzÏdy po ustavujõÂcõÂ schuÊ zi no-
veÏ zvoleneÂho FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏ nõÂ.

CÏ l. 72

PrÏijme-li prezident CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federa-
tivnõÂ Republiky demisi vlaÂdy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ
FederativnõÂ Republiky, poveÏ rÏõÂ ji vykonaÂnõÂm je-
jõÂch funkcõÂ prozatõÂmneÏ azÏ do jmenovaÂnõÂ noveÂ vlaÂ-
dy.

CÏ l. 73

(1) CÏ len vlaÂdy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ
Republiky muÊ zÏe podat demisi do rukou prezidenta
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky.

(2) SneÏ movna lidu nebo SneÏ movna naÂroduÊ Fe-
deraÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ mohou vyslovit neduÊ veÏ ru
i jednotliveÂmu cÏlenu vlaÂdy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Fe-
derativnõÂ Republiky. V tomto prÏõÂpadeÏ prezident
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky cÏlena
vlaÂdy odvolaÂ .

CÏ l. 74

PrÏijme-li prezident CÏ eskeÂ a SlovenskaÂ Fede-
rativnõÂ Republiky demisi cÏlena vlaÂdy CÏ eskeÂ a Slo-
venskeÂ FederativnõÂ Republiky, muÊ zÏe urcÏit, kteryÂ
z cÏlenuÊ vlaÂdy povede prozatõÂmneÏ veÏ ci dosud spra-
vovaneÂ cÏlenem vlaÂdy, jehozÏ demisi prÏijal.

CÏ l. 75

K platnosti usnesenõÂ vlaÂdy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ
FederativnõÂ Republiky je trÏeba souhlasu nadpolo-
vicÏnõÂ veÏ tsÏiny vsÏech jejõÂch cÏlenuÊ .

CÏ l. 76

(1) VlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky zajisÏt'uje plneÏ nõÂ uÂkoluÊ federace v oblasti
obrany CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky,

upevnÏ ovaÂnõÂ bezpecÏnosti zemeÏ , rozvõÂjenõÂ mõÂroveÂ za-
hranicÏnõÂ politiky, v oblasti hospodaÂrÏskeÂ vyÂstavby
a v dalsÏõÂch oblastech puÊ sobnosti federace. K to-
muto cõÂli zabezpecÏuje plneÏnõÂ zaÂkonuÊ FederaÂlnõÂho
shromaÂzÏdeÏ nõÂ, sjednocuje, rÏõÂdõÂ a kontroluje cÏinnost
federaÂ lnõÂch ministerstev a ostatnõÂch federaÂlnõÂch
uÂ strÏednõÂch orgaÂnuÊ .

(2) VlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky prÏi zajisÏt'ovaÂnõÂ plneÏ nõÂ uÂkoluÊ federace ko-
ordinuje rÏesÏenõÂ otaÂzek vyplyÂvajõÂcõÂch z potrÏeby
jednotneÂho zabezpecÏovaÂnõÂ staÂtnõÂ politiky federace.

CÏ l. 77

(1) VlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky rozhoduje ve sboru zejmeÂna:

a) o naÂvrzõÂch zaÂkonuÊ FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ,

b) o vlaÂdnõÂch narÏõÂzenõÂch,

c) o provaÂdeÏ nõÂ programoveÂho prohlaÂsÏenõÂ vlaÂdy,

d) o zaÂsadnõÂch otaÂzkaÂch vnitrÏnõÂ a zahranicÏnõÂ po-
litiky,

e) o naÂvrzõÂch staÂtnõÂho rozpocÏtu a zaÂveÏ recÏneÂho
uÂcÏtu federace,

f) o zaÂsadnõÂch hospodaÂrÏskyÂch opatrÏenõÂch k za-
jisÏteÏ nõÂ hospodaÂrÏskeÂ politiky,

g) o jmenovaÂnõÂ funkcionaÂrÏuÊ v prÏõÂpadech, kde to
stanovõÂ zaÂkon FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏ nõÂ,

h) o tom, zÏe pozÏaÂdaÂ FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ o vy-
slovenõÂ duÊ veÏ ry,

ch) o dalsÏõÂch otaÂzkaÂch, stanovõÂ-li to zaÂkon Fede-
raÂ lnõÂho shromaÂzÏdeÏ nõÂ.

(2) VlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky muÊ zÏe pro vyÂkon sveÂ beÏ zÏneÂ rozhodovacõÂ
cÏinnosti zrÏõÂdit jako svuÊ j orgaÂn prÏedsednictvo vlaÂdy
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a vyme-
zit mu puÊ sobnost a stanovit zaÂsady jeho jednaÂnõÂ.

(3) ObstaraÂvaÂnõÂ veÏ cõÂ spojenyÂch s cÏinnostõÂ vlaÂ-
dy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky zajisÏ-
t'uje UÂ rÏad vlaÂdy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky; podrobnosti stanovõÂ zaÂkon FederaÂlnõÂho
shromaÂzÏdeÏ nõÂ.

CÏ l. 78

VlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republi-
ky spolupracuje s vlaÂdami obou republik prÏi sjed-
naÂvaÂnõÂ mezinaÂrodnõÂch smluv, jejichzÏ provedenõÂ
patrÏõÂ do puÊ sobnosti republik; spolupracuje s nimi
teÂzÏ prÏi zastupovaÂnõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ
Republiky v mezinaÂrodnõÂch organizacõÂch, puÊ sobõÂ-
cõÂch v oblasti puÊ sobnosti republik.

CÏ l. 79

K provedenõÂ zaÂkona FederaÂ lnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ
a v jeho mezõÂch muÊ zÏe vlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ
FederativnõÂ Republiky vydaÂvat narÏõÂzenõÂ, jde-li
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o uÂpravu otaÂzek, ktereÂ spadajõÂ do puÊ sobnosti fe-
derace.

CÏ l. 80

FederaÂlnõÂ ministerstva a ostatnõÂ federaÂlnõÂ
uÂ strÏednõÂ orgaÂny mohou na zakladeÏ zaÂkonuÊ Fede-
raÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ a v jejich mezõÂch vydaÂvat
obecneÏ zaÂvazneÂ praÂvnõÂ prÏedpisy, jsou-li k tomu zaÂ-
konem zmocneÏny.

CÏ l. 81

(1) V oblasti puÊ sobnosti federace puÊ sobõÂ fede-
raÂlnõÂ ministerstva a dalsÏõÂ federaÂlnõÂ orgaÂny staÂtnõÂ
spraÂvy.

(2) FederaÂlnõÂ ministerstva a ostatnõÂ federaÂlnõÂ
uÂ strÏednõÂ orgaÂny staÂtnõÂ spraÂvy, v jejichzÏ cÏele stojõÂ
cÏlen vlaÂdy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republi-
ky, se zrÏizujõÂ uÂ stavnõÂmi zaÂkony FederaÂlnõÂho shro-
maÂzÏdeÏnõÂ; dalsÏõÂ federaÂlnõÂ orgaÂny staÂtnõÂ spraÂvy se
zrÏizujõÂ zaÂkony FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ.

CÏ l. 82

(ZrusÏen.)

CÏ l. 83

(ZrusÏen.)

CÏ l. 84

StaÂtnõÂ orgaÂny republik provaÂdeÏ jõÂ zaÂkony Fe-
deraÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ na uÂzemõÂ republik, pokud
jejich provedenõÂm nejsou poveÏ rÏeny prÏõÂslusÏneÂ fede-
raÂlnõÂ orgaÂny.

CÏ l. 85

Pokud spraÂvnõÂ orgaÂny republik vykonaÂvajõÂ puÊ -
sobnost ve veÏ cech spadajõÂcõÂch do puÊ sobnosti fede-
race, jsou povinny se rÏõÂdit smeÏ rnicemi orgaÂnuÊ fe-
deraÂlnõÂ spraÂvy.

H L A V A SÏ E S T AÂ

UÂ STAVNIÂ SOUD CÏ ESKEÂ A SLOVENSKEÂ

FEDERATIVNIÂ REPUBLIKY

CÏ l. 86

(1) UÂ stavnõÂ soud CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federativ-
nõÂ Republiky je soudnõÂm orgaÂnem ochrany uÂ stav-
nosti.

(2) CÏ lenoveÂ UÂ stavnõÂho soudu jsou prÏi rozho-
dovaÂnõÂ nezaÂvislõÂ a rozhodujõÂ jedineÏ na zaÂkladeÏ
UÂ stavy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a
zaÂkonuÊ FederaÂ lnõÂho shromaÂzÏdeÏ nõÂ.

CÏ l. 87

UÂ stavnõÂ soud CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ
Republiky rozhoduje:

a) o souladu zaÂkonuÊ FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ a
zaÂkonnyÂch opatrÏenõÂ jeho prÏedsednictva s UÂ sta-
vou cÏeskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky,

b) o souladu uÂstavnõÂch zaÂkonuÊ CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ ra-
dy a SlovenskeÂ naÂrodnõÂ rady s UÂ stavou CÏ es-
keÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a o sou-
ladu zaÂkonuÊ naÂrodnõÂch rad s UÂ stavou CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky,

c) o souladu narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ
FederativnõÂ Republiky a obecneÏ zaÂvaznyÂch
praÂvnõÂch prÏedpisuÊ federaÂlnõÂch ministerstev a
ostatnõÂch federaÂlnõÂch orgaÂnuÊ staÂtnõÂ spraÂvy
i o souladu narÏõÂzenõÂ vlaÂd republik a obecneÏ
zaÂvaznyÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ ministerstev a
ostatnõÂch uÂstrÏednõÂch orgaÂnuÊ staÂtnõÂ spraÂvy re-
publik s UÂ stavou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federativ-
nõÂ Republiky a zaÂkony FederaÂlnõÂho shromaÂzÏ-
deÏ nõÂ.

CÏ l. 88

UÂ stavnõÂ soud CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ
Republiky rÏesÏõÂ kompetencÏnõÂ spory

a) mezi orgaÂny CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ
Republiky a orgaÂny jedneÂ nebo obou republik,

b) mezi orgaÂny obou republik.

CÏ l. 89

UÂ stavnõÂ soud CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ
Republiky muÊ zÏe daÂvat podneÏ ty ke zdokonalenõÂ zaÂ-
konodaÂrstvõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Repub-
liky, jakozÏ i zaÂkonodaÂrstvõÂ republik.

CÏ l. 90

(1) JestlizÏe UÂ stavnõÂ soud CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ
FederativnõÂ Republiky zjistõÂ, zÏe je nesoulad mezi,
prÏedpisy ve smyslu cÏl. 87, vyslovõÂ, zÏe dotcÏeneÂ prÏed-
pisy, jejich cÏaÂst, poprÏõÂpadeÏ neÏkteraÂ ustanovenõÂ po-
zbyÂvajõÂ uÂcÏinnosti; prÏõÂslusÏneÂ orgaÂny jsou povinny
do 6 meÏ sõÂcuÊ od zverÏejneÏnõÂ naÂlezu UÂ stavnõÂho soudu
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky daÂt do-
tcÏeneÂ prÏedpisy do souladu s UÂ stavou CÏ eskeÂ a Slo-
venskeÂ FederativnõÂ Republiky, poprÏõÂpadeÏ s jinyÂmi
zaÂkony FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ. NeucÏinõÂ-li tak,
ztraÂcejõÂ dotcÏeneÂ prÏedpisy, jejich cÏaÂsti nebo usta-
novenõÂ platnost po 6 meÏ sõÂcõÂch od zverÏejneÏ nõÂ naÂ-
lezu.

(2) NaÂlez UÂ stavnõÂho soudu se zverÏejnõÂ v uÂ rÏed-
nõÂ sbõÂrce urcÏeneÂ k vyhlasÏovaÂnõÂ zaÂkonuÊ FederaÂlnõÂ-
ho shromaÂzÏdeÏnõÂ.

CÏ l. 91

UÂ stavnõÂ soud CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ
Republiky rozhoduje o stõÂzÏnostech proti neoveÏ rÏenõÂ
mandaÂtu poslance FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ a pro-
ti vyÂroku, zÏe dosÏlo k odvolaÂnõÂ poslance, jakozÏ
i proti rozhodnutõÂ o odmõÂtnutõÂ registrace kandi-
daÂta.

CÏ l. 92

UÂ stavnõÂ soud CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ
Republiky rozhoduje o ochraneÏ uÂstavou zarucÏe-
nyÂch praÂv a svobod, jsou-li porusÏeny rozhodnutõÂm
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nebo jinyÂmi zaÂsahy federaÂlnõÂch orgaÂnuÊ , neposky-
tuje-li zaÂkon jinou soudnõÂ ochranu.

CÏ l. 93

(1) UÂ stavnõÂ soud zahajuje rÏõÂzenõÂ vzÏdy, podaÂ-li
naÂvrh:

a) sneÏ movna FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ, prÏedsed-
nictvo FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏ nõÂ, vlaÂda CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky nebo jinyÂ
federaÂlnõÂ orgaÂn,

b) CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ rada, jejõÂ prÏedsednictvo, Slo-
venskaÂ naÂrodnõÂ rada, jejõÂ prÏedsednictvo nebo
vlaÂda republiky,

c) soud,

d) generaÂlnõÂ prokuraÂtor,

e) obcÏan v prÏõÂpadech uvedenyÂch v cÏl. 91.

(2) UÂ stavnõÂ soud CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federativ-
nõÂ Republiky muÊ zÏe zahaÂjit rÏõÂzenõÂ na zaÂkladeÏ vlast-
nõÂho rozhodnutõÂ.

(3) UÂ stavnõÂ soud CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federativ-
nõÂ Republiky muÊ zÏe zahaÂjit rÏõÂzenõÂ teÂzÏ z podneÏ tu ob-
cÏanuÊ a organizacõÂ.

CÏ l. 94

(1) UÂ stavnõÂ soud CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federativ-
nõÂ Republiky se sklaÂdaÂ z 12 cÏlenuÊ , z nichzÏ je 8
soudcuÊ a 4 naÂhradnõÂci. UÂ stavnõÂ soud rozhoduje
v senaÂtech.

(2) Za cÏlena UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ a Sloven-
skeÂ FederativnõÂ Republiky muÊ zÏe byÂt zvolen obcÏan,
kteryÂ je volitelnyÂ do FederaÂ lnõÂho shromaÂzÏdeÏ nõÂ, do-
saÂhl veÏku 35 let, maÂ vysokosÏkolskeÂ praÂvnickeÂ
vzdeÏ laÂnõÂ a je nejmeÂneÏ 10 let cÏinnyÂ v praÂvnickeÂm
povolaÂnõÂ.

(3) CÏ leny UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ
FederativnõÂ Republiky volõÂ FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ
na dobu 7 let. Soudce UÂ stavnõÂho soudu muÊ zÏe byÂt
zvolen nejvõÂce na dveÏ volebnõÂ obdobõÂ za sebou.

(4) CÏ tyrÏi soudcoveÂ a dva naÂhradnõÂci jsou vo-
leni z obcÏanuÊ CÏ eskeÂ republiky a cÏtyrÏi soudcoveÂ a
dva naÂhradnõÂci jsou voleni z obcÏanuÊ SlovenskeÂ re-
publiky.

CÏ l. 95

(1) PrÏedsedu a mõÂstoprÏedsedu UÂ stavnõÂho sou-
du CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky volõÂ
z cÏlenuÊ UÂ stavnõÂho soudu FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏ nõÂ.

(2) JestlizÏe prÏedseda UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky je obcÏan CÏ eskeÂ
republiky, bude zvolen za mõÂstoprÏedsedu obcÏan
SlovenskeÂ republiky, nebo naopak.

CÏ l. 96

(1) PrÏedseda UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ a Sloven-
skeÂ FederativnõÂ Republiky povolaÂvaÂ naÂhradnõÂky do
funkce soudce v prÏõÂpadeÏ onemocneÏnõÂ, zanepraÂzd-
neÏnõÂ nebo prÏi ztraÂteÏ soudcovskeÂ funkce neÏktereÂho

soudce UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federa-
tivnõÂ Republiky.

(2) PrÏi ztraÂteÏ soudcovskeÂ funkce neÏktereÂho
soudce UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Fede-
rativnõÂ Republiky se naÂhradnõÂk stane trvale soud-
cem azÏ do skoncÏenõÂ volebnõÂho obdobõÂ UÂ stavnõÂho
soudu CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky.

CÏ l. 97

(1) CÏ lenoveÂ UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ a Sloven-
skeÂ FederativnõÂ Republiky majõÂ imunitu obdobneÏ
jako poslanci FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ.

(2) Souhlas k trestnõÂmu nebo kaÂrneÂmu stõÂhaÂnõÂ
cÏlena UÂ stavnõÂho soudu anebo k jeho vzetõÂ do vaz-
by daÂvaÂ UÂ stavnõÂ soud.

CÏ l. 98

(1) Funkce cÏlena UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ a
SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky je neslucÏitelnaÂ
s funkcõÂ poslance FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏ nõÂ, CÏ eskeÂ
naÂrodnõÂ rady, SlovenskeÂ naÂrodnõÂ rady, cÏlenstvõÂm
ve vlaÂdeÏ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky
a vlaÂdaÂch republik nebo s funkcõÂ ve spraÂvnõÂm ne-
bo hospodaÂrÏskeÂm aparaÂtu.

(2) ZaÂkon FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏ nõÂ muÊ zÏe sta-
novit neslucÏitelnost funkce cÏlena UÂ stavnõÂho soudu
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky s dalsÏõÂmi
funkcemi.

CÏ l. 99

CÏ len UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Fe-
derativnõÂ Republiky se muÊ zÏe sveÂ funkce vzdaÂt. Fe-
deraÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ muÊ zÏe ho odvolat na zaÂkladeÏ
kaÂrneÂho rÏõÂzenõÂ nebo na zaÂkladeÏ rozsudku v trestnõÂ
veÏ ci. FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ muÊ zÏe soudce odvolat
i v prÏõÂpadeÏ , jestlizÏe se nezuÂcÏastnÏ uje jednaÂnõÂ soudu
võÂce nezÏ jeden rok, jestlizÏe to konstatovalo pleÂnum
UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ
Republiky.

CÏ l. 100

Podrobnosti o puÊ sobnosti a organizaci UÂ stav-
nõÂho soudu CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Repub-
liky a zpuÊ sob rÏõÂzenõÂ prÏed nõÂm upravõÂ zaÂkon Fede-
raÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ.

CÏ l. 101

V CÏ eskeÂ republice a ve SlovenskeÂ republice
puÊ sobõÂ uÂ stavnõÂ soudy republik. Jejich puÊ sobnost a
zaÂsady organizace stanovõÂ uÂ stavnõÂ zaÂkony naÂrod-
nõÂch rad.

H L A V A S E D M AÂ

STAÂ TNIÂ ORGAÂ NY CÏ ESKEÂ REPUBLIKY
A SLOVENSKEÂ REPUBLIKY

O d d õÂ l p r v n õÂ

CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ rada a SlovenskaÂ naÂrodnõÂ rada

CÏ l. 102

(1) PrÏedstavitelem naÂrodnõÂ svrchovanosti a
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sveÂbytnostõÂ cÏeskeÂho naÂroda a nejvysÏsÏõÂm orgaÂnem
staÂtnõÂ moci v CÏ eskeÂ republice je CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ
rada.

(2) PrÏedstavitelem naÂrodnõÂ svrchovanosti a
sveÂbytnosti slovenskeÂho naÂroda a nejvysÏsÏõÂm orgaÂ-
nem staÂtnõÂ moci ve SlovenskeÂ republice je Sloven-
skaÂ naÂrodnõÂ rada.

(3) NaÂrodnõÂ rada je jedinyÂm zaÂkonodaÂrnyÂm
orgaÂnem republiky.

CÏ l. 103

(1) PocÏet poslancuÊ CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady stano-
võÂ uÂ stavnõÂ zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady. PocÏet poslan-
cuÊ SlovenskeÂ naÂrodnõÂ rady stanovõÂ uÂ stavnõÂ zaÂkon
SlovenskeÂ naÂrodnõÂ rady.

(2) NaÂrodnõÂ rada se volõÂ na obdobõÂ peÏ ti let.*)

(3) PodmõÂnky vyÂkonu volebnõÂho praÂva do naÂ-
rodnõÂ rady a zpuÊ sob vyÂkonu voleb a odvolaÂnõÂ po-
slancuÊ stanovõÂ zaÂkon naÂrodnõÂ rady.

CÏ l. 104

(1) NaÂrodnõÂ rada zasedaÂ nejmeÂneÏ dvakraÂt do
roka (jarnõÂ zasedaÂnõÂ a podzimnõÂ zasedaÂnõÂ).

(2) NaÂrodnõÂ radu svolaÂvaÂ k zasedaÂnõÂ a jejõÂ
zasedaÂnõÂ prohlasÏuje za skoncÏeneÂ prÏedsednictvo naÂ-
rodnõÂ rady.

(3) NaÂrodnõÂ rada musõÂ byÂt svolaÂna svyÂm prÏed-
sednictvem na zÏaÂdost alesponÏ jedneÂ trÏetiny po-
slancuÊ . PrÏedsednictvo naÂrodnõÂ rady svolaÂ zasedaÂnõÂ
do 14 dnuÊ nebo do dalsÏõÂ lhuÊ ty uvedeneÂ v zÏaÂdosti.

CÏ l. 105

JednotliveÂ schuÊ ze naÂrodnõÂ rady svolaÂvaÂ jejõÂ
prÏedseda.

CÏ l. 106

(1) SchuÊ ze naÂrodnõÂ rady jsou zpravidla ve-
rÏejneÂ.

(2) NeverÏejneÂ schuÊ ze se mohou konat jen
v prÏõÂpadech stanovenyÂch jednacõÂm rÏaÂdem naÂrodnõÂ
rady.

CÏ l. 107

(1) Do puÊ sobnosti naÂrodnõÂ rady patrÏõÂ zejmeÂna:

a) usnaÂsÏet se na uÂstavnõÂch a jinyÂch zaÂkonech re-
publiky a sledovat, jak jsou provaÂdeÏny,

b) daÂvat souhlas k mezinaÂrodnõÂm smlouvaÂm,
k jejichzÏ provedenõÂ je trÏeba zaÂkona naÂrodnõÂ
rady,

c) jednat o zaÂsadnõÂch otaÂzkaÂch vnitrÏnõÂ politiky,

d) schvalovat staÂtnõÂ rozpocÏet republiky, proveÏ rÏo-

vat jeho plneÏ nõÂ a schvalovat staÂtnõÂ zaÂveÏ recÏnyÂ
uÂcÏet republiky,

e) volit a odvolaÂvat prÏedsedu naÂrodnõÂ rady a
ostatnõÂ cÏleny prÏedsednictva naÂrodnõÂ rady,

f) jednat o programoveÂm prohlaÂsÏenõÂ vlaÂdy repub-
liky a kontrolovat jejõÂ cÏinnost a cÏinnost jejõÂch
cÏlenuÊ , jakozÏ i jednat o duÊ veÏ rÏe vlaÂdeÏ ,

g) zrÏizovat zaÂkonem ministerstva a jineÂ uÂ strÏednõÂ
orgaÂny staÂtnõÂ spraÂvy republiky,

h) volit a odvolaÂvat cÏleny UÂ stavnõÂho soudu re-
publiky.

(2) NaÂrodnõÂ rada muÊ zÏe zrusÏit narÏõÂzenõÂ nebo
usnesenõÂ vlaÂdy republiky nebo obecneÏ zaÂvaznyÂ
praÂvnõÂ prÏedpis ministerstva nebo jineÂho uÂ strÏednõÂ-
ho orgaÂnu staÂtnõÂ spraÂvy republiky, odporujõÂ-li
uÂ staveÏ nebo jineÂmu zaÂkonu naÂrodnõÂ rady.

CÏ l. 108

(ZrusÏen.)

CÏ l. 109

(1) NaÂrodnõÂ rada je schopna se usnaÂsÏet, jest-
lizÏe je prÏõÂtomna nadpolovicÏnõÂ veÏ tsÏina vsÏech jejõÂch
poslancuÊ .

(2) K platneÂmu usnesenõÂ je trÏeba souhlasu
nadpolovicÏnõÂ veÏ tsÏiny prÏõÂtomnyÂch poslancuÊ .

(3) K prÏijetõÂ uÂ stavnõÂho zaÂkona je trÏeba sou-
hlasu trÏõÂpeÏ tinoveÂ veÏ tsÏiny vsÏech poslancuÊ naÂrodnõÂ
rady.

CÏ l. 110

(1) VlaÂda republiky muÊ zÏe pozÏaÂdat naÂrodnõÂ ra-
du o vyslovenõÂ duÊ veÏ ry. NaÂvrh na vyslovenõÂ neduÊ -
veÏ ry vlaÂdeÏ muÊ zÏe podat alesponÏ jedna peÏ tina po-
slancuÊ naÂrodnõÂ rady.

(2) UstanovenõÂ odstavce 1 platõÂ i pro vyslove-
nõÂ neduÊ veÏ ry jednotliveÂmu cÏlenu vlaÂdy republiky.

CÏ l. 111

(1) NaÂvrhy zaÂkonuÊ mohou podaÂvat poslanci
naÂrodnõÂ rady, vyÂbory naÂrodnõÂ rady a vlaÂda repub-
liky.

(2) ZaÂkony naÂrodnõÂ rady podepisuje prÏedseda
naÂrodnõÂ rady a prÏedseda vlaÂdy republiky.

(3) Aby zaÂkon naÂrodnõÂ rady nabyl platnosti,
musõÂ byÂt vyhlaÂsÏen zpuÊ sobem, kteryÂ stanovõÂ zaÂkon
naÂrodnõÂ rady. ZaÂkony naÂrodnõÂ rady vyhlasÏuje prÏed-
sednictvo naÂrodnõÂ rady do 14 dnuÊ po jejich schvaÂ-
lenõÂ.

CÏ l. 112

ZaÂsady jednaÂnõÂ naÂrodnõÂ rady, jejõÂ styky s vlaÂ-
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dou a navenek upravuje zaÂkon o jednacõÂm rÏaÂdu
naÂrodnõÂ rady.

CÏ l. 113

(1) VyÂkon poslaneckeÂho mandaÂtu je neslucÏi-
telnyÂ s vyÂkonem poslaneckeÂho mandaÂtu FederaÂl-
nõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ a s vyÂkonem funkcõÂ soudce, pro-
kuraÂtora, staÂtnõÂho arbitra, vojaÂka z povolaÂnõÂ, prÏõÂ-
slusÏnõÂka Sboru naÂrodnõÂ bezpecÏnosti a Sboru naÂ-
pravneÂ vyÂchovy.

(2) Platnost volby poslancuÊ oveÏ rÏuje naÂrodnõÂ
rada. CÏ inõÂ tak na naÂvrh sveÂho mandaÂtoveÂho a imu-
nitnõÂho vyÂboru.

CÏ l. 114

(1) Poslanec sklaÂdaÂ na schuÊ zi naÂrodnõÂ rady,
ktereÂ se poprveÂ uÂcÏastnõÂ, slib.

(2) Poslanec CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady sklaÂdaÂ slib,
jehozÏ zneÏnõÂ stanovõÂ uÂ stavnõÂ zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ
rady.

(3) Poslanec SlovenskeÂ naÂrodnõÂ rady sklaÂdaÂ
slib, jehozÏ zneÏ nõÂ stanovõÂ uÂ stavnõÂ zaÂkon SlovenskeÂ
naÂrodnõÂ rady.

(4) OdmõÂtnutõÂ slibu nebo slib s vyÂhradou maÂ
za naÂsledek ztraÂtu mandaÂtu.

CÏ l. 115

(1) NaÂrodnõÂ rada i jednotlivõÂ poslanci majõÂ
praÂvo interpelovat vlaÂdu republiky a jejõÂ cÏleny a
klaÂst jim otaÂzky ve veÏ cech jejich puÊ sobnosti. VlaÂ-
da a jejõÂ cÏlenoveÂ jsou povinni na interpelace a
otaÂzky odpovõÂdat.

(2) PrÏedseda i ostatnõÂ cÏlenoveÂ vlaÂdy republiky
majõÂ praÂvo zuÂcÏastnit se schuÊ zõÂ naÂrodnõÂ rady, jejõÂ-
ho prÏedsednictva a vyÂboruÊ . UdeÏ lõÂ se jim slovo, kdy-
koliv o to pozÏaÂdajõÂ.

(3) PozÏaÂdaÂ-li o to naÂrodnõÂ rada, jejõÂ prÏedsed-
nictvo nebo vyÂbor, je cÏlen vlaÂdy povinen dostavit
se do schuÊ ze naÂrodnõÂ rady, jejõÂho prÏedsednictva
nebo vyÂboru.

CÏ l. 116

(1) Poslance nelze trestneÏ ani kaÂrneÏ stõÂhat
ani ho vzõÂt do vazby bez souhlasu naÂrodnõÂ rady.
OdeprÏe-li naÂrodnõÂ rada souhlas, je stõÂhaÂnõÂ navzÏdy
vyloucÏeno.

(2) Poslance naÂrodnõÂ rady nelze vuÊ bec stõÂhat
pro hlasovaÂnõÂ v naÂrodnõÂ radeÏ nebo v jejich orgaÂ-
nech. Za vyÂroky prÏi vyÂkonu funkce poslance, ucÏi-
neÏneÂ v naÂrodnõÂ radeÏ nebo v jejõÂm orgaÂnu, podleÂhaÂ
poslanec jen disciplinaÂrnõÂ pravomoci naÂrodnõÂ rady.

(3) Byl-li poslanec prÏistizÏen a zadrzÏen prÏi
trestneÂm cÏinu, je prÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn povinen to ihned
oznaÂmit prÏedsednictvu naÂrodnõÂ rady. NedaÂ-li prÏed-
sednictvo naÂrodnõÂ rady souhlas, musõÂ byÂt poslanec
ihned propusÏteÏn.

CÏ l. 117

Poslanec naÂrodnõÂ rady muÊ zÏe odeprÏõÂt sveÏdectvõÂ
ve veÏ cech, o kteryÂch se doveÏdeÏ l prÏi vyÂkonu sveÂ
funkce, a to i kdyzÏ prÏestal byÂt poslancem.

CÏ l. 118

NaÂrodnõÂ rada zrÏizuje si vyÂbory jako sveÂ ini-
ciativnõÂ a kontrolnõÂ orgaÂny a volõÂ jejich prÏedsedy
a ostatnõÂ cÏleny.

CÏ l. 119

(1) NaÂrodnõÂ rada volõÂ ze sveÂho strÏedu prÏed-
sednictvo naÂrodnõÂ rady.

(2) PrÏedsednictvo naÂrodnõÂ rady se sklaÂdaÂ
z prÏedsedy, mõÂstoprÏedseduÊ a z dalsÏõÂch cÏlenuÊ . Po-
cÏet cÏlenuÊ prÏedsednictva stanovõÂ naÂrodnõÂ rada.

(3) PrÏedsednictvo naÂrodnõÂ rady zuÊ staÂvaÂ ve
sveÂ funkci i po uplynutõÂ volebnõÂho obdobõÂ, dokud
si noveÏ zvolenaÂ naÂrodnõÂ rada nezvolõÂ sveÂ prÏed-
sednictvo.

(4) PrÏedsednictvo naÂrodnõÂ rady a jeho cÏleno-
veÂ jsou odpoveÏdni naÂrodnõÂ radeÏ . NaÂrodnõÂ rada je
muÊ zÏe kdykoliv odvolat.

CÏ l. 120

PrÏedsednictvo naÂrodnõÂ rady se usnaÂsÏõÂ nadpolo-
vicÏnõÂ veÏ tsÏinou vsÏech svyÂch cÏlenuÊ .

CÏ l. 121

(1) V dobeÏ , kdy naÂrodnõÂ rada nezasedaÂ bud'
proto, zÏe zasedaÂnõÂ je skoncÏeno, anebo proto, zÏe
uplynulo volebnõÂ obdobõÂ, plnõÂ puÊ sobnost naÂrodnõÂ
rady prÏedsednictvo naÂrodnõÂ rady. NeprÏõÂslusÏõÂ mu
vsÏak prÏijõÂmat a meÏ nit uÂ stavnõÂ zaÂkony a usnaÂsÏet se
na staÂtnõÂm rozpocÏtu republiky.

(2) V dobeÏ , kdy naÂrodnõÂ rada nezasedaÂ v duÊ -
sledku mimorÏaÂdnyÂch prÏõÂcÏin, plnõÂ prÏedsednictvo naÂ-
rodnõÂ rady vesÏkerou jejõÂ puÊ sobnost s vyÂjimkou
praÂva prÏijõÂmat a meÏ nit uÂ stavnõÂ zaÂkony.

(3) NeodkladnaÂ opatrÏenõÂ, ke kteryÂm by bylo
trÏeba zaÂkona, cÏinõÂ prÏedsednictvo naÂrodnõÂ rady ve
formeÏ zaÂkonnyÂch opatrÏenõÂ, kteraÂ podepisuje prÏed-
seda naÂrodnõÂ rady a prÏedseda vlaÂdy republiky. ZaÂ-
konnaÂ opatrÏenõÂ se vyhlasÏujõÂ stejneÏ jako zaÂkony.

(4) OpatrÏenõÂ prÏedsednictva naÂrodnõÂ rady po-
dle odstavcuÊ 1 azÏ 3 musõÂ byÂt schvaÂlena na nejblizÏ-
sÏõÂm zasedaÂnõÂ naÂrodnõÂ rady, jinak pozbyÂvajõÂ dalsÏõÂ
platnosti.

CÏ l. 122

(1) Do puÊ sobnosti prÏedsednictva naÂrodnõÂ rady
patrÏõÂ daÂle

a) jmenovat a odvolaÂvat prÏedsedu a ostatnõÂ cÏleny
vlaÂdy republiky a poveÏ rÏovat je rÏõÂzenõÂm minis-
terstev a jinyÂch uÂstrÏednõÂch orgaÂnuÊ ,
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b) jmenovat staÂtnõÂ funkcionaÂrÏe v prÏõÂpadech, jest-
lizÏe je mu to sveÏ rÏeno zaÂkonem,

c) udeÏ lovat ceny a propuÊ jcÏovat vyznamenaÂnõÂ po-
dle zaÂkonuÊ republiky.

(2) PrÏedsednictvo naÂrodnõÂ rady vyhlasÏuje vol-
by do naÂrodnõÂ rady a vsÏeobecneÂ volby do zastupi-
telstev obcõÂ.

CÏ l. 123

PrÏedseda naÂrodnõÂ rady:

a) zastupuje naÂrodnõÂ radu navenek,

b) podepisuje zaÂkony naÂrodnõÂ rady a zaÂkonnaÂ
opatrÏenõÂ jejõÂho prÏedsednictva,

c) prÏijõÂmaÂ slib cÏlenuÊ vlaÂdy republiky,

d) svolaÂvaÂ a rÏõÂdõÂ schuÊ ze naÂrodnõÂ rady.

O d d õÂ l d r u h yÂ

VlaÂda CÏ eskeÂ republiky a vlaÂda SlovenskeÂ republiky

CÏ l. 124

VlaÂda republiky je nejvysÏsÏõÂm vyÂkonnyÂm orgaÂ-
nem staÂtnõÂ moci republiky.

CÏ l. 125

(1) VlaÂda republiky se sklaÂdaÂ z prÏedsedy, mõÂs-
toprÏedseduÊ a ministruÊ .

(2) Funkce cÏlena vlaÂdy je neslucÏitelnaÂ s funk-
cõÂ cÏlena prÏedsednictva naÂrodnõÂ rady a s funkcõÂ cÏle-
na UÂ stavnõÂho soudu.

CÏ l. 126

(1) CÏ lenoveÂ vlaÂdy CÏ eskeÂ republiky sklaÂdajõÂ
do rukou prÏedsedy CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady slib, jehozÏ
zneÏnõÂ stanovõÂ uÂ stavnõÂ zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady.

(2) CÏ lenoveÂ vlaÂdy SlovenskeÂ republiky sklaÂ-
dajõÂ do rukou prÏedsedy SlovenskeÂ naÂrodnõÂ rady
slib, jehozÏ zneÏ nõÂ stanovõÂ uÂ stavnõÂ zaÂkon SlovenskeÂ
naÂrodnõÂ rady.

CÏ l. 127

VlaÂda republiky je povinna po sveÂm jmenovaÂ-
nõÂ prÏedstoupit prÏed naÂrodnõÂ radu na jejõÂ nejblizÏsÏõÂ
schuÊ zi, prÏedlozÏit jõÂ svuÊ j program a pozÏaÂdat ji o vy-
slovenõÂ duÊ veÏ ry.

CÏ l. 128

(1) VlaÂda republiky je z vyÂkonu sveÂ funkce
odpoveÏdna naÂrodnõÂ radeÏ , kteraÂ jõÂ muÊ zÏe vyslovit
neduÊ veÏ ru.

(2) VlaÂda republiky muÊ zÏe kdykoliv pozÏaÂdat
naÂrodnõÂ radu o vyslovenõÂ duÊ veÏ ry.

CÏ l. 129

(1) VlaÂda republiky muÊ zÏe podat demisi prÏed-
sednictvu naÂrodnõÂ rady.

(2) VyslovõÂ-li naÂrodnõÂ rada vlaÂdeÏ republiky
neduÊ veÏ ru nebo zamõÂtne-li jejõÂ naÂvrh na vyslovenõÂ
duÊ veÏ ry, prÏedsednictvo naÂrodnõÂ rady vlaÂdu repub-
liky odvolaÂ .

(3) VlaÂda republiky podaÂ demisi vzÏdy po usta-
vujõÂcõÂ schuÊ zi noveÏ zvoleneÂ naÂrodnõÂ rady.

CÏ l. 130

PrÏijme-li prÏedsednictvo naÂrodnõÂ rady demisi
vlaÂdy, poveÏ rÏõÂ ji vykonaÂvaÂnõÂm jejõÂch funkcõÂ proza-
tõÂmneÏ daÂle azÏ do jmenovaÂnõÂ vlaÂdy noveÂ.

CÏ l. 131

(1) CÏ len vlaÂdy republiky muÊ zÏe podat prÏedsed-
nictvu naÂrodnõÂ rady demisi.

(2) NaÂrodnõÂ rada muÊ zÏe vyslovit neduÊ veÏ ru jed-
notlivyÂm cÏlenuÊ m vlaÂdy republiky. V tomto prÏõÂpa-
deÏ prÏedsednictvo naÂrodnõÂ rady cÏlena vlaÂdy odvolaÂ .

CÏ l. 132

PrÏijme-li prÏedsednictvo naÂrodnõÂ rady demisi
cÏlena vlaÂdy republiky, muÊ zÏe urcÏit, kteryÂ z cÏlenuÊ
vlaÂdy povede prozatõÂmneÏ veÏ ci dosud spravovaneÂ
cÏlenem vlaÂdy, jehozÏ demisi prÏijalo.

CÏ l. 133

VlaÂda republiky rozhoduje ve sboru, kteryÂ je
schopen se usnaÂsÏet, je-li prÏõÂtomna nadpolovicÏnõÂ
veÏ tsÏina jejõÂch cÏlenuÊ . K platnosti usnesenõÂ je trÏeba
souhlasu nadpolovicÏnõÂ veÏ tsÏiny prÏõÂtomnyÂch cÏlenuÊ
vlaÂdy.

CÏ l. 134

VlaÂda republiky organizuje a zajisÏt'uje plneÏnõÂ
uÂkoluÊ v oblasti hospodaÂrÏskeÂ, kulturnõÂ a sociaÂlnõÂ
vyÂstavby republiky, jakozÏ i v dalsÏõÂch oblastech
prÏõÂslusÏejõÂcõÂch podle tohoto uÂstavnõÂho zaÂkona re-
publice. K tomu cõÂli vlaÂda republiky zabezpecÏuje
plneÏ nõÂ zaÂkonuÊ , sjednocuje, rÏõÂdõÂ a kontroluje cÏin-
nost ministerstev a ostatnõÂch orgaÂnuÊ staÂtnõÂ spraÂvy
republiky, sleduje a zajisÏt'uje plneÏnõÂ svyÂch narÏõÂze-
nõÂ a usnesenõÂ.

CÏ l. 135

(1) VlaÂdeÏ republiky prÏõÂslusÏõÂ vesÏkeraÂ vlaÂdnõÂ a
vyÂkonnaÂ pravomoc, vyplyÂvajõÂcõÂ ze zaÂkonodaÂrneÂ puÊ -
sobnosti naÂrodnõÂ rady.

(2) Do puÊ sobnosti vlaÂdy republiky patrÏõÂ daÂ le
veÏ ci, ktereÂ podle tohoto uÂ stavnõÂho zaÂkona upra-
vujõÂ zaÂkony FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ, jestlizÏe je-
jich vyÂkon naÂlezÏõÂ vlaÂdaÂm republik (cÏl. 37 odst. 2).

(3) (ZrusÏen.)

CÏ l. 136

VlaÂda republiky rÏõÂdõÂ a kontroluje cÏinnost ob-
cõÂ, pokud jde o vyÂkon staÂtnõÂ spraÂvy, kteryÂ na neÏ
byl zaÂkonem prÏenesen.
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CÏ l. 137

(1) VlaÂda republiky rozhoduje ve sboru ze-
jmeÂna:

a) o naÂvrzõÂch zaÂkonuÊ ,

h) o vlaÂdnõÂch narÏõÂzenõÂch,

c) o provaÂdeÏ nõÂ programoveÂho prohlaÂsÏenõÂ vlaÂdy,

d) o souhlasu s mezinaÂrodnõÂmi smlouvami, jejichzÏ
provaÂdeÏ nõÂ naÂlezÏõÂ do puÊ sobnosti republiky,

e) o naÂvrzõÂch staÂtnõÂho rozpocÏtu a zaÂveÏ recÏneÂho
uÂcÏtu republiky,

f) o zaÂsadnõÂch hospodaÂrÏskyÂch opatrÏenõÂch k zajisÏ-
teÏ nõÂ hospodaÂrÏskeÂ politiky,

g) o jmenovaÂnõÂ funkcionaÂrÏuÊ v prÏõÂpadech, kde to
stanovõÂ zaÂkon,

h) o tom, zÏe pozÏaÂdaÂ naÂrodnõÂ radu o vyslovenõÂ
duÊ veÏ ry,

ch) o dalsÏõÂch otaÂzkaÂch, stanovõÂ-li to zaÂkon naÂrod-
nõÂ rady.

(2) VlaÂda CÏ eskeÂ republiky a vlaÂda SlovenskeÂ
republiky muÊ zÏe pro vyÂkon sveÂ beÏ zÏneÂ rozhodovacõÂ
cÏinnosti zrÏõÂdit jako svuÊ j orgaÂn prÏedsednictvo vlaÂ-
dy a vymezit mu puÊ sobnost a stanovit zaÂsady jeho
jednaÂnõÂ.

CÏ l. 138

K provedenõÂ zaÂkona naÂrodnõÂ rady a v jeho me-
zõÂch muÊ zÏe vlaÂda republiky vydaÂvat narÏõÂzenõÂ. Rov-
neÏ zÏ muÊ zÏe vydaÂvat narÏõÂzenõÂ k provedenõÂ zaÂkona Fe-
deraÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ, je-li jõÂm k tomu zmocneÏna.

CÏ l. 139

Ministerstva a ostatnõÂ uÂ strÏednõÂ orgaÂny staÂtnõÂ
spraÂvy republiky mohou na zaÂkladeÏ zaÂkonuÊ Fede-
raÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ i zaÂkonuÊ naÂrodnõÂ rady a v je-
jich mezõÂch vydaÂvat obecneÏ zaÂvazneÂ praÂvnõÂ prÏed-
pisy, jsou-li k tomu zaÂkonem zmocneÏny.

CÏ l. 139a

MõÂstnõÂ orgaÂny staÂtnõÂ spraÂvy mohou na zaÂkladeÏ
zaÂkonuÊ FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ i zaÂkonuÊ naÂrod-
nõÂ rady a v jejich mezõÂch vydaÂvat obecneÏ zaÂvazneÂ
praÂvnõÂ prÏedpisy pro obvody sveÂ puÊ sobnosti, jsou-li
k tomu zaÂkonem zmocneÏny.

H L A V A O S M AÂ

USTANOVENIÂ OBECNAÂ , PRÏ ECHODNAÂ

A ZAÂ VEÏ RECÏ NAÂ

CÏ l. 140

(1) UÂ zemõÂ CÏ eskeÂ republiky tvorÏõÂ dosavadnõÂ
uÂzemõÂ cÏeskyÂch krajuÊ .

(2) UÂ zemõÂ SlovenskeÂ republiky tvorÏõÂ dosavad-
nõÂ uÂzemõÂ Slovenska.

(3) UÂ zemnõÂ cÏleneÏnõÂ republik stanovõÂ zaÂkony
naÂrodnõÂch rad.

CÏ l. 141

(1) HlavnõÂm meÏ stem CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Fede-
rativnõÂ Republiky a pravidelnyÂm sõÂdlem jejõÂch or-
gaÂnuÊ je Praha. PostavenõÂ Prahy jako hlavnõÂho meÏ s-
ta CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky upra-
võÂ zaÂkon FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ.

(2) HlavnõÂm meÏ stem CÏ eskeÂ republiky a pravi-
delnyÂm sõÂdlem jejõÂch orgaÂnuÊ je Praha.

(3) HlavnõÂm meÏ stem SlovenskeÂ republiky a
pravidelnyÂm sõÂdlem jejõÂch orgaÂnuÊ je Bratislava.

CÏ l. 142

(1) UÂ stava CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky muÊ zÏe byÂt zmeÏneÏna pouze uÂstavnõÂm zaÂko-
nem FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ.

(2) Do doby prÏijetõÂ UÂ stavy CÏ eskeÂ republiky a
UÂ stavy SlovenskeÂ republiky rÏõÂdõÂ se uÂstavnõÂ pomeÏ -
ry teÏ chto republik tõÂmto uÂ stavnõÂm zaÂkonem a ostat-
nõÂmi uÂstavnõÂmi prÏedpisy.

(3) ZaÂkony FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ, zaÂkony
naÂrodnõÂch rad ani jineÂ praÂvnõÂ prÏedpisy federaÂl-
nõÂch orgaÂnuÊ a orgaÂnuÊ republik nesmeÏ jõÂ odporovat
uÂ staveÏ a uÂstavnõÂm zaÂkonuÊ m CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Fe-
derativnõÂ Republiky. VyÂklad a pouzÏõÂvaÂnõÂ vsÏech
praÂvnõÂch prÏedpisuÊ musõÂ byÂt v souladu s uÂ stavou
a s uÂ stavnõÂmi zaÂkony federace.

(4) ZaÂkony naÂrodnõÂch rad ani jineÂ praÂvnõÂ
prÏedpisy republik nesmeÏ jõÂ odporovat uÂ stavnõÂm zaÂ-
konuÊ m naÂrodnõÂch rad. VyÂklad a pouzÏõÂvaÂnõÂ vsÏech
praÂvnõÂch prÏedpisuÊ republiky musõÂ byÂt v souladu
uÂstavnõÂmi zaÂkony naÂrodnõÂ rady.

CÏ l. 143

(1) ZrusÏujõÂ se ustanovenõÂ cÏl. 1 odst. 2 a cÏl. 12,
daÂle ustanovenõÂ hlavy trÏetõÂ, cÏtvrteÂ , paÂteÂ a sÏesteÂ
(cÏl. 39 azÏ 85), jakozÏ i ustanovenõÂ cÏlaÂnkuÊ 107 azÏ
109 a cÏlaÂnku 111 UÂ stavy (uÂ stavnõÂ zaÂkon cÏ. 100/
1960 Sb.).

(2) Kde se ustanovenõÂ uÂ stavy a jinyÂch zaÂkonuÊ
zminÏ ujõÂ o CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republi-
ce, rozumõÂ se tõÂm podle povahy veÏ ci teÂzÏ CÏ eskaÂ re-
publika a SlovenskaÂ republika.

(3) Prezident republiky zvolenyÂ podle usta-
novenõÂ cÏl. 63 uÂ stavy zuÊ staÂvaÂ ve funkci jako prezi-
dent CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky po-
dle tohoto uÂstavnõÂho zaÂkona; jeho volebnõÂ obdobõÂ
se pocÏõÂtaÂ ode dne jeho zvolenõÂ.

(4) PrÏedsednictvo NaÂrodnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ zuÊ -
staÂvaÂ ve sveÂ funkci azÏ do zvolenõÂ prÏedsednictva
FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ.

(5) VlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky vykonaÂvaÂ funkci vlaÂdy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ
FederativnõÂ Republiky azÏ do jmenovaÂnõÂ vlaÂdy CÏ es-
keÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky podle toho-
to uÂstavnõÂho zaÂkona.
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CÏ l. 144

(1) VsÏechny zaÂkony a jineÂ praÂvnõÂ prÏedpisy
platneÂ v den, kdy tento uÂ stavnõÂ zaÂkon nabyÂvaÂ
uÂcÏinnosti, zuÊ staÂvajõÂ i nadaÂ le v platnosti. Pokud
upravujõÂ veÏ ci, ktereÂ nepatrÏõÂ do puÊ sobnosti federa-
ce podle tohoto uÂ stavnõÂho zaÂkona, mohou byÂt meÏ -
neÏny zaÂkony CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady nebo SlovenskeÂ
naÂrodnõÂ rady, poprÏõÂpadeÏ jinyÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy
republik.

(2) Pokud dosavadnõÂ zaÂkony a jineÂ praÂvnõÂ
prÏedpisy sveÏ rÏujõÂ puÊ sobnost NaÂrodnõÂmu shromaÂzÏdeÏ -
nõÂ, vlaÂdeÏ , SlovenskeÂ naÂrodnõÂ radeÏ nebo jinyÂm
uÂstrÏednõÂm staÂtnõÂm orgaÂnuÊ m, vykonaÂvaÂ tuto puÊ sob-
nost ve veÏ cech, vyhrazenyÂch tõÂmto uÂstavnõÂm zaÂko-
nem CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republice, Fe-
deraÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ, vlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Fe-
derativnõÂ Republiky, poprÏõÂpadeÏ jineÂ uÂ strÏednõÂ fede-
raÂlnõÂ orgaÂny; v ostatnõÂch veÏ cech vykonaÂvaÂ tuto
puÊ sobnost CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ rada, SlovenskaÂ naÂrodnõÂ
rada, vlaÂda CÏ eskeÂ republiky, vlaÂda SlovenskeÂ re-
publiky nebo jineÂ uÂ strÏednõÂ staÂtnõÂ orgaÂny obou re-
publik.

(3) ZaÂkon FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ muÊ zÏe ur-
cÏit, na ktereÂ orgaÂny (organizace) a v jakeÂm roz-
sahu prÏejde puÊ sobnost dosavadnõÂch orgaÂnuÊ (orga-
nizacõÂ) ± s vyÂjimkou ministerstev nebo jinyÂch
uÂ strÏednõÂch orgaÂnuÊ staÂtnõÂ spraÂvy v cÏele s minis-
trem ± jimzÏ byla dosavadnõÂmi zaÂkony sveÏ rÏena ce-
lostaÂtnõÂ puÊ sobnost ve veÏ cech, ktereÂ podle tohoto
uÂ stavnõÂho zaÂkona naÂlezÏejõÂ do spolecÏneÂ puÊ sobnosti
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a obou
republik. Tento zaÂkon muÊ zÏe teÂzÏ upravit potrÏebnyÂ
prÏechod praÂv a zaÂvazkuÊ dosavadnõÂch orgaÂnuÊ (or-
ganizacõÂ).

CÏ l. 145

Organizaci souduÊ a prokuratury v CÏ eskeÂ a
SlovenskeÂ FederativnõÂ Republice upravõÂ uÂ stavnõÂ
zaÂkon FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏ nõÂ. Do dne, kdy tento
uÂ stavnõÂ zaÂkon nabude uÂcÏinnosti, patrÏõÂ do puÊ sob-
nosti FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ

a) volit a odvolaÂvat soudce NejvysÏsÏõÂho soudu a
soudce z povolaÂnõÂ vojenskyÂch souduÊ ,

b) navrhovat prezidentovi CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Fe-
derativnõÂ Republiky, aby odvolal z funkce ge-
neraÂlnõÂho prokuraÂtora,

c) jednat o zpraÂvaÂch NejvysÏsÏõÂho soudu a gene-
raÂ lnõÂho prokuraÂtora o stavu zaÂkonnosti.

CÏ l. 146

(1) Dokud nebudou zvoleny CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ ra-
da a SlovenskaÂ naÂrodnõÂ rada na zaÂkladeÏ tohoto
uÂ stavnõÂho zaÂkona, vykonaÂvaÂ

a) CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ rada vytvorÏenaÂ podle uÂstavnõÂho
zaÂkona cÏ. 77/1968 Sb. puÊ sobnost CÏ eskeÂ naÂrod-
nõÂ rady podle tohoto uÂ stavnõÂho zaÂkona,

b) SlovenskaÂ naÂrodnõÂ rada rozsÏõÂrÏenaÂ podle § 6
uÂstavnõÂho zaÂkona cÏ. 77/1968 Sb. puÊ sobnost Slo-

venskeÂ naÂrodnõÂ rady podle tohoto uÂstavnõÂho
zaÂkona.

(2) CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ rada rozsÏõÂrÏõÂ volbou pocÏet
svyÂch cÏlenuÊ tak, aby meÏ la 200 cÏlenuÊ .

(3) SlovenskaÂ naÂrodnõÂ rada rozsÏõÂrÏõÂ volbou po-
cÏet svyÂch cÏlenuÊ tak, aby meÏ la 150 cÏlenuÊ .

(4) CÏ lenoveÂ obou naÂrodnõÂch rad majõÂ praÂva
a povinnosti poslancuÊ podle tohoto uÂ stavnõÂho zaÂ-
kona.

CÏ l. 147

Dokud nebude zvoleno FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ
ve smyslu cÏl. 30 odst. 1 a cÏl. 31 odst. 2

a) staÂvaÂ se NaÂrodnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ v dosavadnõÂm
slozÏenõÂ SneÏ movnou lidu FederaÂlnõÂho shromaÂzÏ-
deÏ nõÂ a

b) poslance SneÏmovny naÂroduÊ zvolõÂ CÏ eskaÂ naÂrod-
nõÂ rada a SlovenskaÂ naÂrodnõÂ rada, rozsÏõÂrÏeneÂ
na zaÂkladeÏ cÏl. 146, a to ze svyÂch cÏlenuÊ , kterÏõÂ
nejsou poslanci NaÂrodnõÂho shromaÂzÏdeÏ nõÂ.

CÏ l. 148

(ZrusÏen.)

CÏ l. 149

(ZrusÏen.)

CÏ l. 150

(1) NaÂrodnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ, CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ rada
i SlovenskaÂ naÂrodnõÂ rada mohou jizÏ prÏede dnem,
kdy tento uÂ stavnõÂ zaÂkon nabude uÂcÏinnosti, cÏinit
opatrÏenõÂ potrÏebnaÂ k tomu, aby byl uveden v zÏivot.

(2) Bude-li NaÂrodnõÂ shromaÂzÏdeÏ nõÂ prÏede dnem
uvedenyÂm v odstavci 1 jednat o neÏ ktereÂm z naÂvr-
huÊ uvedenyÂch v cÏl. 42 odst. 2, je k jeho prÏijetõÂ
zapotrÏebõÂ souhlasu veÏ tsÏiny vsÏech poslancuÊ NaÂrod-
nõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ zvolenyÂch v cÏeskyÂch krajõÂch a
veÏ tsÏiny vsÏech poslancuÊ NaÂrodnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ
zvolenyÂch na Slovensku. K prÏijetõÂ uÂ stavnõÂho zaÂko-
na je zapotrÏebõÂ souhlasu nejmeÂneÏ trÏõÂ peÏ tin vsÏech
poslancuÊ NaÂrodnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ zvolenyÂch v cÏes-
kyÂch krajõÂch a nejmeÂneÏ trÏõÂ peÏ tin vsÏech poslancuÊ
NaÂrodnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ zvolenyÂch na Slovensku.

(3) O naÂvrzõÂch podle odstavce 2 hlasujõÂ po-
slanci zvolenõÂ v cÏeskyÂch krajõÂch a poslanci zvolenõÂ
na Slovensku oddeÏ leneÏ .

CÏ l. 151

(1) Tento uÂstavnõÂ zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti
dnem 1. ledna 1969.

(2) UstanovenõÂ cÏl. 146 odst. 2 a 3, cÏl. 149 a
150 nabyÂvajõÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

PrÏechodnaÂ ustanovenõÂ uÂ stavnõÂho zaÂkona ze
dne 12. prosince 1990 cÏ. 556 Sb.:
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¹CÏ l. II

Soustavu a postavenõÂ orgaÂnuÊ republik stano-
veneÂ v hlaveÏ sedmeÂ uÂ stavnõÂho zaÂkona cÏ. 143/1968
Sb., o cÏeskoslovenskeÂ federaci, ve zneÏ nõÂ pozdeÏ jsÏõÂch
prÏedpisuÊ , mohou upravit jen uÂstavnõÂ zaÂkony CÏ eskeÂ
naÂrodnõÂ rady a SlovenskeÂ naÂrodnõÂ rady; to se ne-
vztahuje na cÏl. 107 a daÂle na cÏl. 138, 139 a 139a,
pokud jde o pravomoc staÂtnõÂch orgaÂnuÊ republiky
vydaÂvat praÂvnõÂ prÏedpisy k provaÂdeÏnõÂ zaÂkonuÊ Fe-
deraÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ.

CÏ l. III

1. ZaÂkony a jineÂ praÂvnõÂ prÏedpisy uvedeneÂ
v cÏlaÂnku 144 odstavec 1, veÏ ta prvaÂ , jakozÏ i zaÂkony
FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ a jineÂ praÂvnõÂ prÏedpisy
vydaneÂ staÂtnõÂmi orgaÂny CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federa-
tivnõÂ Republiky do dne uÂcÏinnosti tohoto uÂstavnõÂho
zaÂkona, upravujõÂcõÂ veÏ ci, ktereÂ nepatrÏõÂ do puÊ sob-
nosti federace, mohou byÂt v teÏ chto veÏ cech meÏneÏny
zaÂkony CÏ eskeÂ naÂrodn rady nebo zaÂkony SlovenskeÂ
naÂrodnõÂ rady, poprÏõÂpadeÏ jinyÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy
staÂtnõÂch orgaÂnuÊ republik.

2. ZpuÊ sob vyporÏaÂdaÂnõÂ majetkovyÂch a jinyÂch
praÂvnõÂch pomeÏ ruÊ organizacõÂ zrÏõÂzenyÂch praÂvnõÂmi
prÏedpisy uvedenyÂmi v bodeÏ 1. anebo podle teÏ chto

prÏedpisuÊ upravõÂ zaÂkon FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏ nõÂ.ª.
± ± ±

UÂ stavnõÂ zaÂkon cÏ. 57/1969 Sb. ze dne 5. cÏervna
1969 nabyl uÂcÏinnosti dnem 1. cÏervence 1969, uÂ stav-
nõÂ zaÂkon cÏ. 125/1970 Sb. ze dne 20. prosince 1970
nabyl uÂcÏinnosti dnem 20. prosince 1970, uÂ stavnõÂ
zaÂkon cÏ. 43/1971 Sb. ze dne 6. cÏervence 1971 nabyl
uÂcÏinnosti dnem 27. listopadu 1971, uÂstavnõÂ zaÂkon
cÏ. 50/1975 Sb. ze dne 28. kveÏ tna 1975 nabyl uÂcÏin-
nosti dnem 28. kveÏ tna 1975, uÂstavnõÂ zaÂkon cÏ. 161/
1989 Sb. ze dne 19. prosince 1989 nabyl uÂcÏinnosti
dnem 28. prosince 1989, uÂ stavnõÂ zaÂkon cÏ. 182/1989
Sb. ze dne 28. prosince 1989 nabyl uÂcÏinnosti dnem
28. prosince 1989, uÂstavnõÂ zaÂkon cÏ. 46/1990 Sb. ze
dne 27. uÂnora 1990 nabyl uÂcÏinnosti dnem 1. brÏez-
na 1990, uÂstavnõÂ zaÂkon cÏ. 100/1990 Sb. ze dne
18. dubna 1990 nabyl uÂcÏinnosti dnem 23. dubna
1990, uÂstavnõÂ zaÂkon cÏ. 101/1990 Sb. ze dne 20. dub-
na 1990 nabyl uÂcÏinnosti dnem 23. dubna 1990,
uÂ stavnõÂ zaÂkon cÏ. 158/1990 Sb. ze dne 2. kveÏ tna 1990
nabyl uÂcÏinnosti dnem 10. kveÏ tna 1990, uÂ stavnõÂ zaÂ-
kon cÏ. 159/1990 Sb. ze dne 2. kveÏ tna 1990 nabyl
uÂcÏinnosti dnem 10. kveÏ tna 1990, uÂ stavnõÂ zaÂkon cÏ.
294/1990 Sb. ze dne 18. cÏervence 1990 nabyl uÂcÏin-
nosti dnem 24. listopadu 1990, uÂstavnõÂ zaÂkon cÏ.
295/1990 Sb. ze dne 19. cÏervence 1990 nabyl uÂcÏin-
nosti dnem 19. cÏervence 1990, uÂ stavnõÂ zaÂkon cÏ.
556/1990 Sb. nabyl uÂcÏinnosti dnem 1. ledna 1991
a uÂ stavnõÂ zaÂkon cÏ. 23/1991 Sb. nabyl uÂcÏinnosti
dnem 8. uÂnora 1991.

DubcÏek v. r.
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110044

S D EÏ L E N IÂ

federaÂ lnõÂho ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏ cõÂ sdeÏ luje, zÏe dne 20. listopadu 1989 byla v New Yorku
prÏijata UÂ mluva o praÂvech dõÂteÏ te. JmeÂnem CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky byla UÂ mluva po-
depsaÂna v New Yorku dne 30. zaÂrÏõÂ 1990.

S UÂ mluvou vyslovilo souhlas FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a
prezident CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky ji ratifikoval. RatifikacÏnõÂ listina byla ulozÏena u ge-
neraÂlnõÂho tajemnõÂka OSN, depozitaÂrÏe UÂ mluvy, dne 7. ledna 1991.

UÂ mluva vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 49 odst. 1 dnem 2. zaÂrÏõÂ 1990. Pro CÏ eskou a
Slovenskou FederativnõÂ Republiku vstoupila v platnost v souladu se svyÂm cÏlaÂnkem 49 odst. 2 dnem 6.
uÂnora 1991.

CÏ eskyÂ prÏeklad UÂ mluvy se vyhlasÏuje soucÏasneÏ .
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UÂ M L U V A

O P R AÂ V E C H D IÂ T EÏ T E

StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou teÂto uÂmluvy,

majõÂce na zrÏeteli, zÏe podle zaÂsad vyhlaÂsÏenyÂch
v CharteÏ SpojenyÂch naÂroduÊ je uznaÂnõÂ prÏirozeneÂ duÊ -
stojnosti a rovnyÂch a nezcizitelnyÂch praÂv vsÏech prÏõÂ-
slusÏnõÂkuÊ lidskeÂ rodiny zaÂkladem svobody, sprave-
dlnosti a mõÂru ve sveÏ teÏ ,

majõÂce na mysli, zÏe lid SpojenyÂch naÂroduÊ
v CharteÏ znovu potvrdil svou võÂru v zaÂkladnõÂ lidskaÂ
praÂva, v duÊ stojnost a hodnotu lidskeÂ osobnosti a zÏe
vyjaÂdrÏil sveÂ odhodlaÂnõÂ podporovat sociaÂlnõÂ pokrok
a zlepsÏovat zÏivotnõÂ uÂ rovenÏ prÏi veÏ tsÏõÂ svobodeÏ ,

uznaÂvajõÂce, zÏe SpojeneÂ naÂrody ve VsÏeobecneÂ
deklaraci lidskyÂch praÂv a v mezinaÂrodnõÂch paktech
o lidskyÂch praÂvech prohlaÂsily a dohodly se na tom,
zÏe kazÏdeÂmu prÏõÂslusÏejõÂ v nich stanovenaÂ praÂva, a to
bez jakeÂhokoli rozlisÏovaÂnõÂ podle rasy, barvy pleti,
pohlavõÂ, jazyka, naÂbozÏenstvõÂ, politickeÂho nebo ji-
neÂho smyÂsÏlenõÂ, naÂrodnostnõÂho nebo sociaÂ lnõÂho puÊ -
vodu, majetku, rodu nebo jineÂho postavenõÂ,

pameÏ tlivy, zÏe ve VsÏeobecneÂ deklaraci lidskyÂch
praÂv SpojeneÂ naÂrody prohlaÂsily, zÏe deÏ tstvõÂ maÂ naÂ-
rok na zvlaÂsÏtnõÂ peÂcÏi a pomoc,

prÏesveÏ dcÏeny, zÏe rodina, jako zaÂkladnõÂ jednotka
spolecÏnosti a prÏirozeneÂ prostrÏedõÂ pro ruÊ st a blaho
vsÏech svyÂch cÏlenuÊ a zejmeÂna deÏ tõÂ, musõÂ mõÂt naÂrok
na potrÏebnou ochranu a takovou pomoc, aby mohla
beze zbytku plnit svou uÂ lohu ve spolecÏnosti,

uznaÂvajõÂce, zÏe v zaÂ jmu plneÂho a harmonickeÂho
rozvoje osobnosti musõÂ dõÂteÏ vyruÊ stat v rodinneÂm
prostrÏedõÂ, v atmosfeÂrÏe sÏteÏ stõÂ, laÂsky a porozumeÏ nõÂ,

majõÂce na zrÏeteli, zÏe dõÂteÏ musõÂ byÂt plneÏ prÏipra-
veno zÏõÂt ve spolecÏnosti vlastnõÂm zÏivotem a vycho-
vaÂno v duchu ideaÂluÊ prohlaÂsÏenyÂch v CharteÏ Spoje-
nyÂch naÂroduÊ , a to zejmeÂna v duchu mõÂru, duÊ stoj-
nosti, snaÂsÏenlivosti, svobody, rovnosti a solidarity,

majõÂce na mysli, zÏe potrÏeba zabezpecÏit dõÂteÏ ti
zvlaÂsÏtnõÂ peÂcÏi byla zakotvena v ZÏ enevskeÂ deklaraci
praÂv dõÂteÏ te z r. 1924 a v Deklaraci praÂv dõÂteÏ te prÏi-
jateÂ SpojenyÂmi naÂrody v r. 1959 a uznaÂna ve VsÏe-
obecneÂ deklaraci lidskyÂch praÂv, v MezinaÂrodnõÂm
paktu o obcÏanskyÂch a politickyÂch praÂvech (zejmeÂ-
na v cÏlaÂncõÂch 23 a 24), v MezinaÂrodnõÂm paktu o hos-
podaÂrÏskyÂch, sociaÂlnõÂch a kulturnõÂch praÂvech (ze-
jmeÂna v cÏlaÂnku 10) a ve statutech a prÏõÂslusÏnyÂch
dokumentech odbornyÂch organizacõÂ a mezinaÂrod-
nõÂch organizacõÂ zabyÂvajõÂcõÂch se peÂcÏõÂ o blaho deÏ tõÂ,



majõÂce na mysli, zÏe, jak je uvedeno v Dekla-
raci praÂv dõÂteÏ te prÏijateÂ ValnyÂm shromaÂzÏdeÏ nõÂm Or-
ganizace spojenyÂch naÂroduÊ 20. listopadu 1959, ¹dõÂ-
teÏ pro svou teÏ lesnou a dusÏevnõÂ nezralost potrÏebuje
zvlaÂsÏtnõÂ zaÂruky, peÂcÏi a odpovõÂdajõÂcõÂ praÂvnõÂ ochranu
prÏed narozenõÂm i po neÏmª

pameÏ tlivy ustanovenõÂ Deklarace sociaÂlnõÂch a
praÂvnõÂch zaÂsad ochrany a zajisÏteÏnõÂ blaha deÏ tõÂ, se
zvlaÂsÏtnõÂm ohledem na vnitrostaÂtnõÂ a mezinaÂrodnõÂ
uÂpravu umõÂst'ovaÂnõÂ do institucõÂ naÂhradnõÂ peÂcÏe, Mi-
nimaÂlnõÂch standardnõÂch pravidel OSN tyÂkajõÂcõÂch se
vyÂkonu soudnictvõÂ za uÂcÏasti mladistvyÂch (PekingskaÂ
pravidla), Deklarace o ochraneÏ zÏen a deÏ tõÂ za mi-
morÏaÂdnyÂch udaÂlostõÂ a za ozbrojenyÂch konfliktuÊ ,

uznaÂvajõÂce, zÏe ve vsÏech zemõÂch sveÏ ta jsou deÏ ti
zÏijõÂcõÂ ve vyÂjimecÏneÏ obtõÂzÏnyÂch podmõÂnkaÂch a zÏe tyto
deÏ ti vyzÏadujõÂ zvlaÂsÏtnõÂ pozornost,

berouce naÂlezÏityÂ ohled na vyÂznam tradic a kul-
turnõÂch hodnot kazÏdeÂho naÂroda pro ochranu a har-
monickyÂ rozvoj dõÂteÏ te,

uznaÂvajõÂce vyÂznam mezinaÂrodnõÂ spolupraÂce pro
zlepsÏovaÂnõÂ zÏivotnõÂch podmõÂnek deÏ ti v kazÏdeÂ zemi
a zejmeÂna v zemõÂch rozvojovyÂch,

dohodly se na naÂsledujõÂcõÂm:

CÏ AÂ ST I

CÏ l aÂ n e k 1

Pro uÂcÏely teÂto uÂmluvy se dõÂteÏ tem rozumõÂ kazÏ-
daÂ lidskaÂ bytost mladsÏõÂ osmnaÂcti let, pokud podle
praÂvnõÂho rÏaÂdu, jenzÏ se na dõÂteÏ vztahuje, nenõÂ zle-
tilosti dosazÏeno drÏõÂve.

CÏ l aÂ n e k 2

1. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou teÂto uÂmlu-
vy, se zavazujõÂ respektovat a zabezpecÏit praÂva sta-
novenaÂ touto uÂmluvou kazÏdeÂmu dõÂteÏ ti nachaÂzejõÂcõÂ-
mu se pod jejich jurisdikcõÂ bez jakeÂkoli diskrimi-
nace podle rasy, barvy pleti, pohlavõÂ, jazyka, naÂ-
bozÏenstvõÂ, politickeÂho nebo jineÂho smyÂsÏlenõÂ, naÂ-
rodnostnõÂho, etnickeÂho nebo sociaÂlnõÂho puÊ vodu,
majetku, teÏ lesneÂ nebo dusÏevnõÂ nezpuÊ sobilosti, rodu
a jineÂho postavenõÂ dõÂteÏ te nebo jeho rodicÏuÊ nebo zaÂ-
konnyÂch zaÂstupcuÊ .

2. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
ucÏinõÂ vsÏechna potrÏebnaÂ opatrÏenõÂ k tomu, aby dõÂteÏ
bylo chraÂneÏno prÏed vsÏemi formami diskriminace
nebo trestaÂnõÂ, ktereÂ vyplyÂvajõÂ z postavenõÂ, cÏinnosti,
vyjaÂdrÏenyÂch naÂzoruÊ nebo prÏesveÏ dcÏenõÂ jeho rodicÏuÊ ,
zaÂkonnyÂch zaÂstupcuÊ anebo cÏlenuÊ rodiny.

CÏ l aÂ n e k 3

1. ZaÂjem dõÂteÏ te musõÂ byÂt prÏednõÂm hlediskem prÏi
jakeÂkoli cÏinnosti tyÂkajõÂcõÂ se deÏ tõÂ, at' uzÏ uskutecÏnÏ o-
vaneÂ verÏejnyÂmi nebo soukromyÂmi zarÏõÂzenõÂmi sociaÂl-
nõÂ peÂcÏe, soudy, spraÂvnõÂmi nebo zaÂkonodaÂrnyÂmi or-
gaÂny.

2. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
se zavazujõÂ zajistit dõÂteÏ ti takovou ochranu a peÂcÏi,
jakaÂ je nezbytnaÂ pro jeho blaho, prÏicÏemzÏ berou
ohled na praÂva a povinnosti jeho rodicÏuÊ , zaÂkonnyÂch
zaÂstupcuÊ nebo jinyÂch jednotlivcuÊ praÂvneÏ za neÏho
odpoveÏdnyÂch, a cÏinõÂ pro to vsÏechna potrÏebnaÂ zaÂko-
nodaÂrnaÂ a spraÂvnõÂ opatrÏenõÂ.

3. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
zabezpecÏõÂ, aby instituce, sluzÏby a zarÏõÂzenõÂ odpoveÏ d-
neÂ za peÂcÏi a ochranu deÏ tõÂ odpovõÂdaly standarduÊ m
stanovenyÂm kompetentnõÂmi uÂrÏady, zejmeÂna v ob-
lastech bezpecÏnosti a ochrany zdravõÂ, pocÏtu a vhod-
nosti sveÂho personaÂ lu, jakozÏ i kompetentnõÂho do-
zoru.

CÏ l aÂ n e k 4

StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy, ucÏi-
nõÂ vsÏechna potrÏebnaÂ zaÂkonodaÂrnaÂ, spraÂvnõÂ a jinaÂ
opatrÏenõÂ k provaÂdeÏnõÂ praÂv uznanyÂch touto uÂmlu-
vou. Pokud jde o hospodaÂrÏskaÂ, sociaÂ lnõÂ a kulturnõÂ
praÂva, staÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
uskutecÏnÏ ujõÂ takovaÂ opatrÏenõÂ v maximaÂlnõÂm rozsahu
svyÂch prostrÏedkuÊ a v prÏõÂpadeÏ potrÏeby i v raÂmci me-
zinaÂrodnõÂ spolupraÂce.

CÏ l aÂ n e k 5

StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy, se
zavazujõÂ respektovat odpoveÏdnost, praÂva a povin-
nosti rodicÏuÊ nebo, v odpovõÂdajõÂcõÂch prÏõÂpadech a
v souladu s mõÂstnõÂm obycÏejem, cÏlenuÊ sÏirsÏõÂ rodiny
nebo obce, zaÂkonnyÂch zaÂstupcuÊ nebo jinyÂch osob
praÂvneÏ odpoveÏdnyÂch za dõÂteÏ , ktereÂ smeÏ rÏujõÂ k za-
bezpecÏenõÂ jeho orientace a usmeÏ rnÏ ovaÂnõÂ prÏi vyÂko-
nu praÂv podle uÂmluvy v souladu s jeho rozvõÂjejõÂcõÂ-
mi se schopnostmi.

CÏ l aÂ n e k 6

1. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
uznaÂvajõÂ, zÏe kazÏdeÂ dõÂteÏ maÂ prÏirozeneÂ praÂvo na zÏi-
vot.

2. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
zabezpecÏujõÂ v nejvysÏsÏõÂ mozÏneÂ mõÂrÏe zachovaÂnõÂ zÏivota
a rozvoj dõÂteÏ te.

CÏ l aÂ n e k 7

1. KazÏdeÂ dõÂteÏ je registrovaÂno ihned po naroze-
nõÂ a maÂ od narozenõÂ praÂvo na jmeÂno, praÂvo na staÂt-
nõÂ prÏõÂslusÏnost, a pokud to je mozÏneÂ, praÂvo znaÂt sveÂ
rodicÏe a praÂvo na jejich peÂcÏi.

2. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy, za-
bezpecÏujõÂ provaÂdeÏ nõÂ teÏ chto praÂv v souladu se svyÂm
vnitrostaÂtnõÂm zaÂkonodaÂrstvõÂm a v souladu se svyÂmi
zaÂvazky vyplyÂvajõÂcõÂmi z prÏõÂslusÏnyÂch mezinaÂrodneÏ -
praÂvnõÂch dokumentuÊ v teÂto oblasti se zvlaÂsÏtnõÂm duÊ -
razem na to, aby dõÂteÏ nezuÊ stalo bez staÂtnõÂ prÏõÂslusÏ-
nosti.

CÏ l aÂ n e k 8

1. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy, se
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zavazujõÂ respektovat praÂvo dõÂteÏ te na zachovaÂnõÂ je-
ho totozÏnosti, vcÏetneÏ staÂtnõÂ prÏõÂslusÏnosti, jmeÂna a
rodinnyÂch svazkuÊ v souladu se zaÂkonem a s vylou-
cÏenõÂm nezaÂkonnyÂch zaÂsahuÊ .

2. Je-li dõÂteÏ protizaÂkonneÏ cÏaÂstecÏneÏ nebo zcela
zbaveno sveÂ totozÏnosti, zabezpecÏõÂ mu staÂty, ktereÂ
jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy, potrÏebnou pomoc a
ochranu pro jejõÂ urychleneÂ obnovenõÂ.

CÏ l aÂ n e k 9

1. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy, za-
jistõÂ, aby dõÂteÏ nemohlo byÂt oddeÏ leno od svyÂch ro-
dicÏuÊ proti jejich vuÊ li, ledazÏe prÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady na
zaÂkladeÏ soudnõÂho rozhodnutõÂ a v souladu s plat-
nyÂm praÂvem a v prÏõÂslusÏneÂm rÏõÂzenõÂ urcÏõÂ, zÏe takoveÂ
oddeÏ lenõÂ je potrÏebneÂ v zaÂjmu dõÂteÏ te. TakoveÂ urcÏenõÂ
muÊ zÏe byÂt nezbytnyÂm v neÏktereÂm konkreÂtnõÂm prÏõÂ-
padeÏ , naprÏõÂklad, jde-li o zneuzÏõÂvaÂnõÂ nebo zanedbaÂ-
vaÂnõÂ dõÂteÏ te rodicÏi nebo zÏijõÂ-li rodicÏe oddeÏ leneÏ a je
trÏeba rozhodnout o mõÂsteÏ pobytu dõÂteÏ te.

2. V jakeÂmkoli rÏõÂzenõÂ podle odstavce 1 se po-
skytuje vsÏem dotcÏenyÂm stranaÂm mozÏnost zuÂcÏastnit
se rÏõÂzenõÂ a sdeÏ lit svoje stanoviska.

3. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
uznaÂvajõÂ praÂvo dõÂteÏ te oddeÏ leneÂho od jednoho nebo
obou rodicÏuÊ udrzÏovat pravidelneÂ osobnõÂ kontakty
s obeÏma rodicÏi, ledazÏe by to bylo v rozporu se zaÂ-
jmy dõÂteÏ te.

4. JestlizÏe oddeÏ lenõÂ dõÂteÏ te od rodicÏuÊ je duÊ sled-
kem jakeÂhokoli postupu staÂtu, kteryÂ je smluvnõÂ
stranou uÂmluvy, jako je vazba, uveÏ zneÏnõÂ, vypoveÏ -
zenõÂ, deportace nebo smrt (vcÏetneÏ smrti, kteraÂ na-
stala z jakeÂkoli prÏõÂcÏiny v dobeÏ , kdy dotycÏnaÂ osoba
byla v opatrovaÂnõÂ staÂtu) jednoho nebo obou rodicÏuÊ
dõÂteÏ te, tento staÂt, kteryÂ je smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
na pozÏaÂdaÂnõÂ poskytne rodicÏuÊ m, dõÂteÏ ti, nebo prÏõÂpad-
neÏ jineÂmu cÏlenu rodiny nezbytneÂ informace o mõÂs-
teÏ pobytu neprÏõÂtomneÂho (neprÏõÂtomnyÂch) cÏlena
(cÏlenuÊ ) rodiny, ledazÏe by poskytnutõÂ takoveÂ infor-
mace odporovalo zaÂjmu dõÂteÏ te. StaÂty, ktereÂ jsou
smluvnõÂ stranou uÂmluvy, kromeÏ toho zabezpecÏõÂ, aby
podaÂnõÂ takoveÂ zÏaÂdosti samo o sobeÏ nemeÏ lo zÏaÂdneÂ
neprÏõÂzniveÂ duÊ sledky pro dotcÏenou osobu (dotcÏeneÂ
osoby).

CÏ l aÂ n e k 1 0

1. Za uÂcÏelem spojenõÂ rodiny a v souladu se zaÂ-
vazkem podle cÏl. 9 odst. 1 staÂty, ktereÂ jsou smluv-
nõÂ stranou uÂmluvy, posuzujõÂ zÏaÂdosti dõÂteÏ te nebo je-
ho rodicÏuÊ o vstup na uÂzemõÂ staÂtu, kteryÂ je smluvnõÂ
stranou uÂmluvy, nebo o jeho opusÏteÏnõÂ pozitivnõÂm,
humaÂnnõÂm a urychlenyÂm zpuÊ sobem. StaÂty, ktereÂ
jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy, daÂle zabezpecÏõÂ, aby
podaÂnõÂ takoveÂ zÏaÂdosti nemeÏ lo zÏaÂdneÂ neprÏõÂzniveÂ duÊ -
sledky pro zÏadatele nebo cÏleny jeho rodiny.

2. DõÂteÏ , jehozÏ rodicÏe pobyÂvajõÂ v ruÊ znyÂch staÂ-
tech, maÂ azÏ na vyÂjimecÏneÂ okolnosti praÂvo udrzÏovat
pravidelneÂ osobnõÂ kontakty a prÏõÂmeÂ styky s obeÏma

rodicÏi. Za tõÂmto uÂcÏelem a v souladu se svyÂm zaÂvaz-
kem podle cÏl. 9 odst. 2 staÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ
stranou uÂmluvy, uznaÂvajõÂ praÂvo dõÂteÏ te a jeho rodi-
cÏuÊ opustit kteroukoli zemi, i svou vlastnõÂ, a vstou-
pit do sveÂ vlastnõÂ zemeÏ . PraÂvo opustit kteroukoli
zemi podleÂhaÂ pouze takovyÂm omezenõÂm, kteraÂ sta-
novõÂ zaÂkon a kteraÂ jsou nutnaÂ pro ochranu naÂrod-
nõÂ bezpecÏnosti, verÏejneÂho porÏaÂdku, verÏejneÂho zdra-
võÂ nebo moraÂlky nebo praÂv a svobod druhyÂch a kte-
raÂ jsou a souladu s ostatnõÂmi praÂvy uznanyÂmi v teÂ-
to uÂmluveÏ .

CÏ l aÂ n e k 1 1

1. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
cÏinõÂ opatrÏenõÂ k potõÂraÂnõÂ nezaÂkonneÂho prÏemõÂst'ovaÂnõÂ
deÏ tõÂ do zahranicÏõÂ a jejich nenavracenõÂ zpeÏ t.

2. Za tõÂmto uÂcÏelem budou staÂty, ktereÂ jsou
smluvnõÂ stranou uÂmluvy, usilovat o uzavrÏenõÂ dvou-
strannyÂch a mnohostrannyÂch dohod a o prÏõÂstup
k existujõÂcõÂm dohodaÂm.

CÏ l aÂ n e k 1 2

1. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
zabezpecÏujõÂ dõÂteÏ ti, ktereÂ je schopno formulovat sveÂ
vlastnõÂ naÂzory, praÂvo tyto naÂzory svobodneÏ vyja-
drÏovat ve vsÏech zaÂlezÏitostech, ktereÂ se jej dotyÂkajõÂ,
prÏicÏemzÏ se naÂzoruÊ m dõÂteÏ te musõÂ veÏ novat patrÏicÏnaÂ
pozornost odpovõÂdajõÂcõÂ jeho veÏku a uÂ rovni.

2. Za tõÂmto uÂcÏelem se dõÂteÏ ti zejmeÂna poskytuje
mozÏnost, aby bylo vyslysÏeno v kazÏdeÂm soudnõÂm
nebo spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ, ktereÂ se jej dotyÂkaÂ, a to bud'
prÏõÂmo, nebo prostrÏednictvõÂm zaÂstupce anebo prÏõÂ-
slusÏneÂho orgaÂnu, prÏicÏemzÏ zpuÊ sob slysÏenõÂ musõÂ byÂt
v souladu s proceduraÂ lnõÂmi pravidly vnitrostaÂtnõÂho
zaÂkonodaÂrstvõÂ.

CÏ l aÂ n e k 1 3

1. DõÂteÏ maÂ praÂvo na svobodu projevu; toto praÂ-
vo zahrnuje svobodu vyhledaÂvat, prÏijõÂmat a rozsÏi-
rÏovat informace a mysÏlenky vsÏeho druhu, bez ohle-
du na hranice, at' uÂ stneÏ , põÂsemneÏ nebo tiskem, pro-
strÏednictvõÂm umeÏnõÂ nebo jakyÂmikoli jinyÂmi pro-
strÏedky podle volby dõÂteÏ te.

2. VyÂkon tohoto praÂva muÊ zÏe podleÂhat urcÏityÂm
omezenõÂm, avsÏak tato omezenõÂ budou pouze takovaÂ,
jakaÂ stanovõÂ zaÂkon a jezÏ jsou nutnaÂ:

a) k respektovaÂnõÂ praÂv nebo poveÏ sti jinyÂch;

b) k ochraneÏ naÂrodnõÂ bezpecÏnosti nebo verÏejneÂho
porÏaÂdku, verÏejneÂho zdravõÂ nebo moraÂlky.

CÏ l aÂ n e k 1 4

1. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
uznaÂvajõÂ praÂvo dõÂteÏ te na svobodu mysÏlenõÂ, sveÏ domõÂ
a naÂbozÏenstvõÂ.

2. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
uznaÂvajõÂ praÂva a povinnosti rodicÏuÊ , a v odpovõÂda-
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jõÂcõÂch prÏõÂpadech zaÂkonnyÂch zaÂstupcuÊ , usmeÏ rnÏ ovat
dõÂteÏ prÏi vyÂkonu jeho praÂva zpuÊ sobem, kteryÂ odpo-
võÂdaÂ jeho rozvõÂjejõÂcõÂm se schopnostem.

3. Svoboda projevovat naÂbozÏenstvõÂ nebo võÂru
muÊ zÏe byÂt podrobena pouze takovyÂm omezenõÂm, jakaÂ
prÏedpisuje zaÂkon a kteraÂ jsou nutnaÂ k ochraneÏ ve-
rÏejneÂ bezpecÏnosti, porÏaÂdku, zdravõÂ nebo moraÂlky
nebo zaÂkladnõÂch praÂv a svobod jinyÂch.

CÏ l aÂ n e k 1 5

1. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
uznaÂvajõÂ praÂvo dõÂteÏ te na svobodu sdruzÏovaÂnõÂ a svo-
bodu pokojneÂho shromazÏd'ovaÂnõÂ.

2. VyÂkon teÏ chto praÂv nesmõÂ byÂt zÏaÂdnyÂm zpuÊ -
sobem omezovaÂn s vyÂjimkou teÏ ch omezenõÂ, jezÏ sta-
novõÂ zaÂkon a jezÏ jsou nutnaÂ v demokratickeÂ spolecÏ-
nosti v zaÂjmu naÂrodnõÂ bezpecÏnosti nebo verÏejneÂ
bezpecÏnosti, verÏejneÂho porÏaÂdku, verÏejneÂho zdravõÂ
nebo moraÂlky cÏi ochrany praÂv a svobod jinyÂch.

CÏ l aÂ n e k 1 6

1. ZÏ aÂdneÂ dõÂteÏ nesmõÂ byÂt vystaveno sveÂvolneÂmu
zasahovaÂnõÂ do sveÂho soukromeÂho zÏivota, rodiny, do-
mova nebo korespondence ani nezaÂkonnyÂm uÂ tokuÊ m
na svou cÏest a poveÏ st.

2. DõÂteÏ maÂ praÂvo na zaÂkonnou ochranu proti
takovyÂm zaÂsahuÊ m nebo uÂ tokuÊ m.

CÏ l aÂ n e k 1 7

StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
uznaÂvajõÂ duÊ lezÏitou funkci hromadnyÂch sdeÏ lovacõÂch
prostrÏedkuÊ a zabezpecÏujõÂ dõÂteÏ ti prÏõÂstup k informa-
cõÂm a materiaÂ luÊ m z ruÊ znyÂch naÂrodnõÂch a mezinaÂ-
rodnõÂch zdrojuÊ , zejmeÂna takovyÂm, ktereÂ jsou zameÏ -
rÏeny na rozvoj sociaÂlnõÂho, duchovnõÂho a mravnõÂho
blaha dõÂteÏ te a takeÂ jeho teÏ lesneÂho a dusÏevnõÂho
zdravõÂ. Za tõÂmto uÂcÏelem staÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ
stranou uÂmluvy, povzbuzujõÂ:

a) hromadneÂ sdeÏ lovacõÂ prostrÏedky k sÏõÂrÏenõÂ infor-
mace a materiaÂluÊ , ktereÂ jsou pro dõÂteÏ sociaÂlneÏ a
kulturneÏ prospeÏ sÏneÂ a ktereÂ odpovõÂdajõÂ duchu
cÏlaÂnku 29 teÂto uÂmluvy,

b) mezinaÂrodnõÂ spolupraÂci prÏi tvorbeÏ , vyÂmeÏ neÏ a
rozsÏirÏovaÂnõÂ takovyÂch informacõÂ a materiaÂ luÊ
z ruÊ znyÂch kulturnõÂch, naÂrodnõÂch a mezinaÂrod-
nõÂch zdrojuÊ ,

c) tvorbu a rozsÏirÏovaÂnõÂ knih pro deÏ ti,

d) hromadneÂ sdeÏ lovacõÂ prostrÏedky k tomu, aby
braly zvlaÂsÏtnõÂ ohled na jazykoveÂ potrÏeby deÏ tõÂ
naÂlezÏejõÂcõÂch k mensÏinoveÂ skupineÏ cÏi domoro-
deÂmu obyvatelstvu,

e) tvorbu odpovõÂdajõÂcõÂch zaÂsad ochrany dõÂteÏ te
prÏed informacemi a materiaÂ ly sÏkodlivyÂmi pro
jeho blaho, majõÂce na mysli ustanovenõÂ cÏlaÂnkuÊ
13 a 18 uÂmluvy.

CÏ l aÂ n e k 1 8

1. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,

vynalozÏõÂ vesÏkereÂ uÂsilõÂ k tomu, aby byla uznaÂna zaÂ-
sada, zÏe oba rodicÏe majõÂ spolecÏnou odpoveÏdnost za
vyÂchovu a vyÂvoj dõÂteÏ te. RodicÏe, nebo v odpovõÂdajõÂ-
cõÂch prÏõÂpadech zaÂkonnõÂ zaÂstupci, majõÂ prvotnõÂ od-
poveÏdnost za vyÂchovu a vyÂvoj dõÂteÏ te. ZaÂkladnõÂm
smyslem jejich peÂcÏe musõÂ prÏitom byÂt zaÂ jem dõÂteÏ te.

2. Za uÂcÏelem zarucÏenõÂ a podpory praÂv stano-
venyÂch touto uÂmluvou poskytujõÂ staÂty, ktereÂ jsou
smluvnõÂ stranou uÂmluvy, rodicÏuÊ m a zaÂkonnyÂm zaÂ-
stupcuÊ m potrÏebnou pomoc prÏi plneÏnõÂ jejich uÂkolu
vyÂchovy deÏ tõÂ a zabezpecÏujõÂ rozvoj institucõÂ, zarÏõÂze-
nõÂ a sluzÏeb peÂcÏe o deÏ ti.

3. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
cÏinõÂ vsÏechna potrÏebnaÂ opatrÏenõÂ k tomu, aby bylo
zabezpecÏeno praÂvo deÏ tõÂ pracujõÂcõÂch rodicÏuÊ vyuzÏõÂvat
sluzÏeb a zarÏõÂzenõÂ peÂcÏe o deÏ ti, kteraÂ jsou pro neÏ ur-
cÏena.

CÏ l aÂ n e k 1 9

1. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
cÏinõÂ vsÏechna potrÏebnaÂ zaÂkonodaÂrnaÂ , spraÂvnõÂ, sociaÂ l-
nõÂ a vyÂchovnaÂ opatrÏenõÂ k ochraneÏ deÏ tõÂ prÏed jakyÂm-
koli teÏ lesnyÂm cÏi dusÏevnõÂm naÂsilõÂm, uraÂzÏenõÂm nebo
zneuzÏõÂvaÂnõÂm, vcÏetneÏ sexuaÂlnõÂho zneuzÏõÂvaÂnõÂ, zaned-
baÂvaÂnõÂm nebo nedbalyÂm zachaÂzenõÂm, tryÂzneÏnõÂm
nebo vykorÏist'ovaÂnõÂm beÏhem doby, kdy jsou v peÂcÏi
jednoho nebo obou rodicÏuÊ , zaÂkonnyÂch zaÂstupcuÊ
nebo jakyÂchkoli jinyÂch osob starajõÂcõÂch se o dõÂteÏ .

2. Tato ochrannaÂ opatrÏenõÂ zahrnujõÂ podle po-
trÏeby uÂcÏinneÂ postupy k vytvorÏenõÂ sociaÂ lnõÂch progra-
muÊ zameÏ rÏenyÂch na poskytnutõÂ nezbytneÂ podpory
dõÂteÏ ti a teÏm, jimzÏ je sveÏ rÏeno, jakozÏ i jineÂ formy
prevence. Pro uÂcÏely zjisÏteÏnõÂ, oznaÂmenõÂ, postoupenõÂ,
vysÏetrÏovaÂnõÂ, leÂcÏenõÂ a naÂsledneÂ sledovaÂnõÂ vyÂsÏe uve-
denyÂch prÏõÂpaduÊ sÏpatneÂho zachaÂzenõÂ s deÏ tmi zahr-
nujõÂ rovneÏ zÏ podle potrÏeby postupy pro zaÂsahy soud-
nõÂch orgaÂnuÊ .

CÏ l aÂ n e k 2 0

1. DõÂteÏ docÏasneÏ nebo trvale zbaveneÂ sveÂho ro-
dinneÂho prostrÏedõÂ nebo dõÂteÏ , ktereÂ ve sveÂm vlast-
nõÂm zaÂjmu nemuÊ zÏe byÂt ponechaÂno v tomto prostrÏe-
dõÂ, maÂ praÂvo na zvlaÂsÏtnõÂ ochranu a pomoc posky-
tovanou staÂtem.

2. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
zabezpecÏõÂ takoveÂmu dõÂteÏ ti v souladu se svyÂm vni-
trostaÂtnõÂm zaÂkonodaÂrstvõÂm naÂhradnõÂ peÂcÏi.

3. Tato peÂcÏe muÊ zÏe mezi jinyÂm zahrnovat prÏe-
daÂnõÂ do vyÂchovy, institut ¹kafalaª podle islaÂmskeÂho
praÂva, osvojenõÂ a v nutnyÂch prÏõÂpadech umõÂsteÏnõÂ do
vhodneÂho zarÏõÂzenõÂ peÂcÏe o deÏ ti. PrÏi volbeÏ rÏesÏenõÂ je
nutno braÂt potrÏebnyÂ ohled na zÏaÂdoucõÂ kontinuitu
ve vyÂchoveÏ dõÂteÏ te a na jeho etnickyÂ, naÂbozÏenskyÂ,
kulturnõÂ a jazykovyÂ puÊ vod.

CÏ l aÂ n e k 2 1

StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy a
ktereÂ uznaÂvajõÂ a (nebo) povolujõÂ systeÂm osvojenõÂ,
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zabezpecÏõÂ, aby se v prvnõÂ rÏadeÏ bral do uÂvahy zaÂjem
dõÂteÏ te, a:

a) zabezpecÏõÂ, aby se osvojenõÂ dõÂteÏ te povolovalo
jen k tomu kompetentnõÂmi orgaÂny, ktereÂ v sou-
ladu s prÏõÂslusÏnyÂm zaÂkonem a ve stanoveneÂm
rÏõÂzenõÂ na zaÂkladeÏ vsÏech odpovõÂdajõÂcõÂch a spo-
lehlivyÂch informacõÂ urcÏõÂ, zÏe osvojenõÂ je prÏõÂpust-
neÂ z hlediska postavenõÂ dõÂteÏ te ve vztahu k ro-
dicÏuÊ m, prÏõÂbuznyÂm a zaÂkonnyÂm zaÂstupcuÊ m a zÏe,
vyzÏaduje-li se to, dotcÏeneÂ osoby daly veÏ domyÂ
souhlas k osvojenõÂ po takoveÂm projednaÂnõÂ, kte-
reÂ se muÊ zÏe ukaÂzat nutnyÂm;

b) uznaÂvajõÂ, zÏe osvojenõÂ v cizõÂ zemi lze povazÏovat
za naÂhradnõÂ zpuÊ sob peÂcÏe o dõÂteÏ , pokud dõÂteÏ ne-
muÊ zÏe byÂt prÏedaÂno do vyÂchovy v zarÏõÂzenõÂ peÂcÏe
o deÏ ti nebo rodineÏ osvojitele nebo o neÏ nemuÊ -
zÏe byÂt pecÏovaÂno jinyÂm vhodnyÂm zpuÊ sobem
v zemi jeho puÊ vodu;

c) zabezpecÏõÂ, aby dõÂteÏ osvojeneÂ v jineÂ zemi vy-
uzÏõÂvalo stejnyÂch zaÂruk a praÂv, kteraÂ by platila
v prÏõÂpadeÏ osvojenõÂ ve vlastnõÂ zemi;

d) cÏinõÂ vsÏechna opatrÏenõÂ potrÏebnaÂ k zajisÏteÏnõÂ to-
ho, aby osvojenõÂ v cizõÂ zemi nevedlo k ne-
opraÂvneÏ neÂmu financÏnõÂmu zisku zuÂcÏastneÏ nyÂch
osob;

e) podporujõÂ v nutnyÂch prÏõÂpadech cõÂle tohoto
cÏlaÂnku uzavõÂraÂnõÂm dvoustrannyÂch nebo mno-
hostrannyÂch dohod nebo smluv a v jejich raÂmci
usilujõÂ o to, aby umõÂsteÏ nõÂ dõÂteÏ te do peÂcÏe v jineÂ
zemi bylo uskutecÏnÏ ovaÂno k tomu prÏõÂslusÏnyÂmi
uÂrÏady nebo orgaÂny.

CÏ l aÂ n e k 2 2

1. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
cÏinõÂ opatrÏenõÂ potrÏebnaÂ k zabezpecÏenõÂ toho, aby dõÂ-
teÏ zÏaÂdajõÂcõÂ o prÏiznaÂnõÂ postavenõÂ uprchlõÂka nebo
ktereÂ je v souladu s platnyÂm mezinaÂrodnõÂm nebo
vnitrostaÂtnõÂm praÂvem a postupem povazÏovaneÂho za
uprchlõÂka, at' uzÏ je v doprovodu svyÂch rodicÏuÊ , ji-
nyÂch osob, anebo bez doprovodu, obdrzÏelo potrÏeb-
nou ochranu a humanitaÂrnõÂ pomoc prÏi vyuzÏõÂvaÂnõÂ
praÂv stanovenyÂch touto uÂmluvou a jinyÂmi dokumen-
ty v oblasti mezinaÂrodnõÂho humanitaÂrnõÂho praÂva a
lidskyÂch praÂv, jichzÏ jsou uvedeneÂ staÂty smluvnõÂmi
stranami.

2. Za tõÂmto uÂcÏelem staÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ
stranou uÂmluvy, podporujõÂ, budou-li to povazÏovat
za potrÏebneÂ, soucÏinnost v uÂsilõÂ SpojenyÂch naÂroduÊ a
jinyÂch prÏõÂslusÏnyÂch mezivlaÂdnõÂch organizacõÂ nebo
nevlaÂdnõÂch organizacõÂ spolupracujõÂcõÂch se Spoje-
nyÂmi naÂrody k ochraneÏ a pomoci takoveÂmu dõÂteÏ ti
a k vyhledaÂvaÂnõÂ rodicÏuÊ nebo jinyÂch cÏlenuÊ rodiny
dõÂteÏ te-uprchlõÂka s cõÂlem zõÂskat informace potrÏeb-
neÂ k jeho opeÏ tneÂmu spojenõÂ s rodinou. JestlizÏe ro-
dicÏe nebo jineÂ cÏleny rodiny nelze naleÂzt, poskytuje
se dõÂteÏ ti stejnaÂ ochrana jako kazÏdeÂmu jineÂmu dõÂ-
teÏ ti z jakeÂhokoli duÊ vodu trvale nebo prÏechodneÏ zba-
veneÂmu sveÂ rodiny, jak je stanoveno touto uÂmluvou.

CÏ l aÂ n e k 2 3

1. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
uznaÂvajõÂ, zÏe dusÏevneÏ nebo teÏ lesneÏ postizÏeneÂ dõÂteÏ
maÂ pozÏõÂvat plneÂho a rÏaÂdneÂho zÏivota v podmõÂnkaÂch
zabezpecÏujõÂcõÂch duÊ stojnost, podporujõÂcõÂch sebeduÊ -
veÏ ru a umozÏnÏ ujõÂcõÂch aktivnõÂ uÂcÏast dõÂteÏ te ve spo-
lecÏnosti.

2. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
uznaÂvajõÂ praÂvo postizÏeneÂho dõÂteÏ te na zvlaÂsÏtnõÂ peÂcÏi,
v zaÂvislosti na rozsahu existujõÂcõÂch zdrojuÊ podpo-
rujõÂ a zabezpecÏujõÂ opraÂvneÏneÂmu dõÂteÏ ti a osobaÂm,
ktereÂ se o neÏ starajõÂ, pozÏadovanou pomoc odpovõÂ-
dajõÂcõÂ stavu dõÂteÏ te a situaci rodicÏuÊ nebo jinyÂch
osob, ktereÂ o dõÂteÏ pecÏujõÂ.

3. UznaÂvajõÂce zvlaÂsÏtnõÂ potrÏeby postizÏeneÂho dõÂ-
teÏ te se pomoc v souladu s odstavcem 2 poskytuje
podle mozÏnostõÂ bezplatneÏ , s ohledem na financÏnõÂ
zdroje rodicÏuÊ nebo jinyÂch osob, ktereÂ se o dõÂteÏ
starajõÂ, a je urcÏena k zabezpecÏenõÂ uÂcÏinneÂho prÏõÂ-
stupu postizÏeneÂho dõÂteÏ te ke vzdeÏ laÂnõÂ, profesionaÂlnõÂ
prÏõÂpraveÏ , zdravotnõÂ peÂcÏi, rehabilitacÏnõÂ peÂcÏi, prÏõÂ-
praveÏ pro zameÏ stnaÂnõÂ a odpocÏinku, a to zpuÊ sobem
vedoucõÂm k dosazÏenõÂ co nejveÏ tsÏõÂho zapojenõÂ dõÂteÏ te
do spolecÏnosti a co nejvysÏsÏõÂho stupneÏ rozvoje jeho
osobnosti, vcÏetneÏ jeho kulturnõÂho a duchovnõÂho
rozvoje.

4. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
v duchu mezinaÂrodnõÂ spolupraÂce podporujõÂ vyÂmeÏ -
nu odpovõÂdajõÂcõÂch informacõÂ v oblasti preventivnõÂ
zdravotnõÂ peÂcÏe a medicõÂnskeÂho, psychologickeÂho a
funkcÏnõÂho leÂcÏenõÂ v prÏõÂpadeÏ postizÏenyÂch deÏ tõÂ, vcÏet-
neÏ rozsÏirÏovaÂnõÂ a prÏõÂstupu k informacõÂm tyÂkajõÂcõÂm
se metod rehabilitacÏnõÂ vyÂchovy a profesionaÂlnõÂ prÏõÂ-
pravy k tomu, aby staÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou
uÂmluvy, mohly zlepsÏovat sveÂ mozÏnosti a znalosti a
prohloubit tak sveÂ zkusÏenosti v teÏ chto oblastech.
V tomto smeÏ ru se bere zvlaÂsÏtnõÂ ohled na potrÏeby
rozvojovyÂch zemõÂ.

CÏ l aÂ n e k 2 4

1. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
uznaÂvajõÂ praÂvo dõÂteÏ te na dosazÏenõÂ nejvyÂsÏe dosazÏi-
telneÂ uÂrovneÏ zdravotnõÂho stavu a na vyuzÏõÂvaÂnõÂ leÂ-
cÏebnyÂch a rehabilitacÏnõÂch zarÏõÂzenõÂ. StaÂty, ktereÂ
jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy, usilujõÂ o zabezpecÏenõÂ
toho, aby zÏaÂdneÂ dõÂteÏ nebylo zbaveno sveÂho praÂva
na prÏõÂstup k takovyÂm zdravotnickyÂch sluzÏbaÂm.

2. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
sledujõÂ plneÂ uskutecÏnÏ ovaÂnõÂ tohoto praÂva a zejmeÂna
cÏinõÂ potrÏebnaÂ opatrÏenõÂ:

a) ke snizÏovaÂnõÂ kojeneckeÂ a deÏ tskeÂ uÂmrtnosti;

b) k zajisÏteÏnõÂ nezbytneÂ leÂkarÏskeÂ pomoci a zdra-
votnõÂ peÂcÏe pro vsÏechny deÏ ti s duÊ razem na roz-
voj zaÂkladnõÂ leÂkarÏskeÂ peÂcÏe;

c) k potõÂraÂnõÂ nemocõÂ a podvyÂzÏivy teÂzÏ v raÂmci zaÂ-
kladnõÂ leÂkarÏskeÂ peÂcÏe, mimo jineÂho takeÂ vyuzÏõÂ-
vaÂnõÂm snadno dostupneÂ technologie a poskyto-
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vaÂnõÂm dostatecÏneÏ vyÂzÏivneÂ stravy a cÏisteÂ pitneÂ
vody, prÏicÏemzÏ se bere ohled na nebezpecÏõÂ a
rizika znecÏisÏteÏnõÂ zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ;

d) k poskytnutõÂ odpovõÂdajõÂcõÂ peÂcÏe matkaÂm prÏed
i po porodu;

e) k zabezpecÏenõÂ toho, aby vsÏechny slozÏky spo-
lecÏnosti, zejmeÂna rodicÏe a deÏ ti, byly informo-
vaÂny o zdravõÂ a vyÂzÏiveÏ deÏ tõÂ, prÏednostech koje-
nõÂ, hygieneÏ , sanitaÂrnõÂch podmõÂnkaÂch prostrÏedõÂ
deÏ tõÂ i o prÏedchaÂzenõÂ nesÏt'astnyÂm prÏõÂpaduÊ m; a
aby meÏ ly prÏõÂstup ke vzdeÏ laÂnõÂ a byly podporo-
vaÂny prÏi vyuzÏõÂvaÂnõÂ teÏ chto zaÂkladnõÂch znalostõÂ;

f) k rozvoji osveÏ ty a sluzÏeb v oblasti preventivnõÂ
zdravotnõÂ peÂcÏe, poradenskeÂ sluzÏby pro rodicÏe
a vyÂchovy k plaÂnovaneÂmu rodicÏovstvõÂ.

3. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
cÏinõÂ vsÏechna uÂcÏinnaÂ a nutnaÂ opatrÏenõÂ k odstraneÏnõÂ
vsÏech tradicÏnõÂch praktik sÏkodõÂcõÂch zdravõÂ deÏ tõÂ.

4. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy, se
zavazujõÂ podporovat mezinaÂrodnõÂ spolupraÂci pro
postupneÂ dosazÏenõÂ plneÂho uskutecÏnÏ ovaÂnõÂ praÂva
uznaneÂho v tomto cÏlaÂnku. V teÂto souvislosti se bere
zvlaÂsÏtnõÂ zrÏetel na potrÏeby rozvojovyÂch zemõÂ.

CÏ l aÂ n e k 2 5

StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy, uz-
naÂvajõÂ praÂvo dõÂteÏ te, ktereÂ bylo sveÏ rÏeno prÏõÂslusÏnyÂmi
orgaÂny do peÂcÏe, ochrany nebo leÂcÏenõÂ teÏ lesneÂho cÏi
dusÏevnõÂho zdravõÂ naÂhradnõÂmu zarÏõÂzenõÂ, na pravi-
delneÂ hodnocenõÂ zachaÂzenõÂ s dõÂteÏ tem a vsÏech dal-
sÏõÂch okolnostõÂ spojenyÂch s jeho umõÂsteÏnõÂm.

CÏ l aÂ n e k 2 6

1. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
uznaÂvajõÂ praÂvo kazÏdeÂho dõÂteÏ te na vyÂhody sociaÂ lnõÂ-
ho zabezpecÏenõÂ vcÏetneÏ sociaÂlnõÂho pojisÏteÏ nõÂ a cÏinõÂ
nezbytnaÂ opatrÏenõÂ k dosazÏenõÂ plneÂho uskutecÏnÏ ovaÂ-
nõÂ tohoto praÂva v souladu s vnitrostaÂtnõÂm praÂvem.

2. Tyto vyÂhrady se podle situace poskytujõÂ
s ohledem na zdroje a mozÏnosti dõÂteÏ te a osob, kte-
reÂ se o neÏ starajõÂ, jakozÏ i s ohledem na vesÏkeraÂ
dalsÏõÂ hlediska, kteraÂ jsou spojena se zÏaÂdostõÂ o po-
skytnutõÂ teÏ chto vyÂhod podanou dõÂteÏ tem nebo ve
prospeÏ ch dõÂteÏ te.

CÏ l aÂ n e k 2 7

1. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
uznaÂvajõÂ praÂvo kazÏdeÂho dõÂteÏ te na zÏivotnõÂ uÂ rovenÏ
nezbytnou pro jeho teÏ lesnyÂ, dusÏevnõÂ, duchovnõÂ,
mravnõÂ a sociaÂlnõÂ rozvoj.

2. RodicÏ(e) nebo jineÂ osoby, ktereÂ se o dõÂteÏ
starajõÂ, nesou v raÂmci svyÂch schopnostõÂ a financÏ-
nõÂch mozÏnostõÂ zaÂkladnõÂ odpoveÏdnost za zabezpe-

cÏenõÂ zÏivotnõÂch podmõÂnek nezbytnyÂch pro rozvoj
dõÂteÏ te.

3. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
v souladu s podmõÂnkami daneÂho staÂtu a v raÂmci
svyÂch mozÏnostõÂ cÏinõÂ potrÏebnaÂ opatrÏenõÂ pro posky-
tovaÂnõÂ pomoci rodicÏuÊ m a jinyÂm osobaÂm, ktereÂ se
o dõÂteÏ starajõÂ, k uskutecÏnÏ ovaÂnõÂ tohoto praÂva a v prÏõÂ-
padeÏ potrÏeby poskytujõÂ materiaÂ lnõÂ pomoc a podpuÊ r-
neÂ programy, zejmeÂna v oblasti zabezpecÏenõÂ potra-
vin, sÏatstva a bydlenõÂ.

4. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
cÏinõÂ vsÏechna opatrÏenõÂ nezbytnaÂ k zabezpecÏenõÂ ob-
novy peÂcÏe o dõÂteÏ ze strany rodicÏuÊ nebo jinyÂch osob,
ktereÂ nesou za dõÂteÏ financÏnõÂ odpoveÏdnost, at' uzÏ
na uÂzemõÂ staÂtu, kteryÂ je smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
nebo v zahranicÏõÂ. ZejmeÂna v teÏ ch prÏõÂpadech, kdy
osoby, ktereÂ nesou za dõÂteÏ financÏnõÂ odpoveÏdnost,
zÏijõÂ v jineÂm staÂteÏ nezÏ dõÂteÏ , staÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ
stranou uÂmluvy, podporujõÂ prÏõÂstup k mezinaÂrodnõÂm
dohodaÂm nebo uzavõÂraÂnõÂ takovyÂch dohod a rovneÏzÏ
tak dosahujõÂ jinyÂch odpovõÂdajõÂcõÂch dohod.

CÏ l aÂ n e k 2 8

1. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
uznaÂvajõÂ praÂvo dõÂteÏ te na vzdeÏ laÂnõÂ a s cõÂlem postup-
neÂho uskutecÏnÏ ovaÂnõÂ tohoto praÂva a na zaÂkladeÏ rov-
nyÂch mozÏnostõÂ zejmeÂna:

a) zavaÂdeÏ jõÂ pro vsÏechny deÏ ti bezplatneÂ a povinneÂ
zaÂkladnõÂ vzdeÏ laÂnõÂ;

b) podneÏcujõÂ rozvoj ruÊ znyÂch forem strÏednõÂho vzdeÏ -
laÂnõÂ zahrnujõÂcõÂho vsÏeobecneÂ a odborneÂ vzdeÏ laÂ-
nõÂ, cÏinõÂ je prÏijatelneÂ a dostupneÂ pro kazÏdeÂ dõÂ-
teÏ a prÏijõÂmajõÂ jinaÂ odpovõÂdajõÂcõÂ opatrÏenõÂ, jako
je zavaÂdeÏ nõÂ bezplatneÂho vzdeÏ laÂnõÂ a, v prÏõÂpadeÏ
potrÏeby, poskytovaÂnõÂ financÏnõÂ podpory;

c) vsÏemi vhodnyÂmi prostrÏedky zprÏõÂstupnÏ ujõÂ vyso-
kosÏkolskeÂ vzdeÏ laÂnõÂ pro vsÏechny podle schop-
nostõÂ;

d) zprÏõÂstupnÏ ujõÂ vsÏem deÏ tem informace a poraden-
skon sluzÏbu v oblasti vzdeÏ laÂnõÂ a odborneÂ prÏõÂ-
pravy k povolaÂnõÂ;

e) prÏijõÂmajõÂ opatrÏenõÂ k podporÏe pravidelneÂ sÏkolnõÂ
dochaÂzky a ke snõÂzÏenõÂ pocÏtu teÏ ch, kterÏõÂ sÏkolu
nedokoncÏõÂ.

2. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
cÏinõÂ vsÏechna opatrÏenõÂ nezbytnaÂ k tomu, aby kaÂzenÏ
ve sÏkole byla zajisÏt'ovaÂna zpuÊ sobem slucÏitelnyÂm
s lidskou duÊ stojnostõÂ dõÂteÏ te a v souladu s touto
uÂmluvou.

3. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
rozvõÂjejõÂ a podporujõÂ mezinaÂrodnõÂ spolupraÂci ve
veÏ cech tyÂkajõÂcõÂch se vzdeÏ laÂnõÂ, zejmeÂna s cõÂlem prÏi-
speÏ t k odstraneÏ nõÂ neveÏdomosti a negramotnosti ve
sveÏ teÏ a s cõÂlem usnadnit prÏõÂstup k veÏ deckotechnic-
kyÂm poznatkuÊ m a modernõÂm metodaÂm vyÂuky. V sou-
vislosti s tõÂm bude braÂn zvlaÂsÏtnõÂ ohled na rozvojo-
veÂ zemeÏ .
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CÏ l aÂ n e k 2 9

1. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
se shodujõÂ, zÏe vyÂchova dõÂteÏ te maÂ smeÏ rÏovat k:

a) rozvoji osobnosti dõÂteÏ te, jeho nadaÂnõÂ a rozumo-
vyÂch i fyzickyÂch schopnostõÂ v co nejsÏirsÏõÂm
objemu;

b) vyÂchoveÏ zameÏ rÏeneÂ na posilovaÂnõÂ uÂcty k lid-
skyÂm praÂvuÊ m a zaÂkladnõÂm svobodaÂm, a takeÂ
k zaÂsadaÂm zakotvenyÂm v CharteÏ SpojenyÂch naÂ-
roduÊ ;

c) vyÂchoveÏ zameÏ rÏeneÂ na posilovaÂnõÂ uÂcty k rodi-
cÏuÊ m dõÂteÏ te, ke sveÂ vlastnõÂ kulturÏe, jazyku a
hodnotaÂm, k naÂrodnõÂm hodnotaÂm zemeÏ trvaleÂho
pobytu, jakozÏ i zemeÏ jeho puÊ vodu, a k jinyÂm
civilizacõÂm;

d) prÏõÂpraveÏ dõÂteÏ te na zodpoveÏdnyÂ zÏivot ve svobod-
neÂ spolecÏnosti v duchu porozumeÏ nõÂ, mõÂru, snaÂ-
sÏenlivosti, rovnosti pohlavõÂ a prÏaÂtelstvõÂ mezi
vsÏemi naÂrody, etnickyÂmi, naÂrodnostnõÂmi a naÂ-
bozÏenskyÂmi skupinami a osobami domorodeÂho
puÊ vodu;

e) vyÂchoveÏ zameÏ rÏeneÂ na posilovaÂnõÂ uÂcty k prÏõÂrod-
nõÂmu prostrÏedõÂ.

2. ZÏ aÂdnaÂ cÏaÂst tohoto cÏlaÂnku nebo cÏlaÂnku 28 ne-
smõÂ byÂt vyklaÂdaÂna zpuÊ sobem omezujõÂcõÂm svobodu
jednotlivcuÊ a organizacõÂ zrÏizovat a rÏõÂdit vyÂchovneÂ
instituce. Za vsÏech okolnostõÂ je vsÏak trÏeba zabezpe-
cÏit dodrzÏovaÂnõÂ principuÊ stanovenyÂch v odstavci 1
tohoto cÏlaÂnku a podmõÂnek, aby vzdeÏ laÂnõÂ poskyto-
vaneÂ teÏmito institucemi odpovõÂdalo minimaÂlnõÂm
standarduÊ m stanovenyÂm staÂtem.

CÏ l aÂ n e k 3 0

V teÏ ch staÂtech, v nichzÏ existujõÂ etnickeÂ, naÂbo-
zÏenskeÂ nebo jazykoveÂ mensÏiny nebo osoby domoro-
deÂho puÊ vodu, nesmõÂ byÂt dõÂteÏ ti naÂ lezÏejõÂcõÂmu k tako-
veÂ mensÏineÏ nebo domorodeÂmu obyvatelstvu odpõÂ-
raÂno praÂvo spolecÏneÏ s prÏõÂslusÏnõÂky sveÂ skupiny uzÏõÂ-
vat vlastnõÂ kultury, vyznaÂvat a praktikovat sveÂ
vlastnõÂ naÂbozÏenstvõÂ a pouzÏõÂvat sveÂho vlastnõÂho ja-
zyka.

CÏ l aÂ n e k 3 1

1. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
uznaÂvajõÂ praÂvo dõÂteÏ te na odpocÏinek a volnyÂ cÏas,
na uÂcÏast ve hrÏe a oddechoveÂ cÏinnosti odpovõÂdajõÂcõÂ
jeho veÏ ku, jakozÏ i na svobodnou uÂcÏast v kulturnõÂm
zÏivoteÏ a umeÏ leckeÂ cÏinnosti.

2. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
uznaÂvajõÂ a zabezpecÏujõÂ praÂvo dõÂteÏ te na vsÏestrannou
uÂcÏast v kulturnõÂm a umeÏ leckeÂm zÏivoteÏ a napomaÂ-
hajõÂ k tomu, aby deÏ tem byly poskytovaÂny odpovõÂ-
dajõÂcõÂ a rovneÂ mozÏnosti v oblasti kulturnõÂ, umeÏ lec-
keÂ, oddechoveÂ cÏinnosti a vyuzÏõÂvaÂnõÂ volneÂho cÏasu.

CÏ l aÂ n e k 3 2

1. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
uznaÂvajõÂ praÂvo dõÂteÏ te na ochranu prÏed hospodaÂrÏ-

skyÂm vykorÏist'ovaÂnõÂm a prÏed vykonaÂvaÂnõÂm jakeÂkoli
praÂce, kteraÂ muÊ zÏe byÂt pro neÏho nebezpecÏnaÂ nebo
braÂnit jeho vzdeÏ laÂvaÂnõÂ, nebo kteraÂ by sÏkodila zdra-
võÂ dõÂteÏ te nebo jeho teÏ lesneÂmu, dusÏevnõÂmu, duchov-
nõÂmu, mravnõÂmu nebo sociaÂlnõÂmu rozvoji.

2. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
prÏijõÂmajõÂ zaÂkonodaÂrnaÂ, spraÂvnõÂ, sociaÂ lnõÂ a vyÂchov-
naÂ opatrÏenõÂ k zabezpecÏenõÂ provaÂdeÏnõÂ tohoto cÏlaÂn-
ku. Za tõÂmto uÂcÏelem a s ohledem na prÏõÂslusÏnaÂ usta-
novenõÂ jinyÂch mezinaÂrodnõÂch dokumentuÊ staÂty,
ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy, zejmeÂna:

a) stanovõÂ nejnizÏsÏõÂ veÏkovou hranici nebo hranice
pro vstup do zameÏ stnaÂnõÂ;

b) stanovõÂ odpovõÂdajõÂcõÂ uÂpravu pracovnõÂ doby a
podmõÂnek zameÏ stnaÂnõÂ;

c) stanovõÂ odpovõÂdajõÂcõÂ pokuty nebo jinaÂ sankce
k uÂcÏinneÂmu zabezpecÏenõÂ plneÏ nõÂ tohoto cÏlaÂnku.

CÏ l aÂ n e k 3 3

StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy, prÏi-
jõÂmajõÂ vsÏechna nezbytnaÂ opatrÏenõÂ, vcÏetneÏ zaÂkono-
daÂrnyÂch, spraÂvnõÂch, sociaÂ lnõÂch a kulturnõÂch opa-
trÏenõÂ, k ochraneÏ deÏ tõÂ prÏed nezaÂkonnyÂm uzÏõÂvaÂnõÂm
narkotickyÂch a psychotropnõÂch laÂtek definovanyÂch
prÏõÂslusÏnyÂmi mezinaÂrodnõÂmi smlouvami a k zabraÂneÏ -
nõÂ vyuzÏõÂvaÂnõÂ deÏ tõÂ prÏi jejich nezaÂkonneÂ vyÂrobeÏ a
obchodovaÂnõÂ s teÏmito laÂtkami.

CÏ l aÂ n e k 3 4

StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy, se
zavazujõÂ chraÂnit dõÂteÏ prÏed vsÏemi formami sexuaÂl-
nõÂho vykorÏist'ovaÂnõÂ a sexuaÂlnõÂho zneuzÏõÂvaÂnõÂ. K za-
bezpecÏenõÂ tohoto zaÂvazku staÂty zejmeÂna prÏijõÂmajõÂ
nezbytnaÂ vnitrostaÂtnõÂ, dvoustrannaÂ a mnohostran-
naÂ mezinaÂrodnõÂ opatrÏenõÂ k zabraÂneÏ nõÂ:

a) svaÂdeÏnõÂ nebo donucovaÂnõÂ deÏ tõÂ k jakeÂkoli nezaÂ-
konneÂ sexuaÂlnõÂ cÏinnosti;

b) vyuzÏõÂvaÂnõÂ deÏ tõÂ k prostituci nebo k jinyÂm ne-
zaÂkonnyÂm sexuaÂlnõÂm praktikaÂm za uÂcÏelem fi-
nancÏnõÂho obohacovaÂnõÂ;

c) vyuzÏõÂvaÂnõÂ deÏ tõÂ v pornografii a prÏi vyÂrobeÏ por-
nografickyÂch materiaÂluÊ za uÂcÏelem financÏnõÂho
obohacovaÂnõÂ.

CÏ l aÂ n e k 3 5

StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy, prÏi-
jõÂmajõÂ vsÏechna nezbytnaÂ vnitrostaÂtnõÂ, dvoustrannaÂ
a mnohostrannaÂ opatrÏenõÂ k zabraÂneÏnõÂ uÂnosuÊ deÏ tõÂ,
prodaÂvaÂnõÂ deÏ tõÂ a obchodovaÂnõÂ s nimi za jakyÂmkoli
uÂcÏelem a v jakeÂkoli podobeÏ .

CÏ l aÂ n e k 3 6

StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy, chraÂ-
nõÂ dõÂteÏ prÏed vsÏemi ostatnõÂmi formami vykorÏist'ovaÂnõÂ,
kteraÂ jakyÂmkoli zpuÊ sobem sÏkodõÂ blahu dõÂteÏ te.
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CÏ l aÂ n e k 3 7

StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy, za-
bezpecÏõÂ, aby:

a) zÏaÂdneÂ dõÂteÏ nebylo podrobeno mucÏenõÂ nebo ji-
neÂmu kruteÂmu, nelidskeÂmu cÏi ponizÏujõÂcõÂmu
zachaÂzenõÂ nebo trestaÂnõÂ. Za trestneÂ cÏiny spaÂ-
chaneÂ osobami mladsÏõÂmi osmnaÂcti let nebude
uklaÂdaÂn trest smrti a trest odneÏ tõÂ svobody na
dozÏivotõÂ bez mozÏnosti propusÏteÏ nõÂ na svobodu;

b) zÏaÂdneÂ dõÂteÏ nebylo nezaÂkonneÏ nebo sveÂvolneÏ
zbaveno svobody. ZatcÏenõÂ, zadrzÏenõÂ nebo uveÏ z-
neÏ nõÂ dõÂteÏ te se provaÂdõÂ v souladu se zaÂkonem
a pouzÏõÂvaÂ se pouze jako krajnõÂ opatrÏenõÂ a na
nejkratsÏõÂ nutnou dobu;

c) s kazÏdyÂm dõÂteÏ tem zbavenyÂm svobody bylo za-
chaÂzeno s lidskostõÂ a s uÂctou k vrozeneÂ duÊ stoj-
nosti lidskeÂ bytosti a zpuÊ sobem, kteryÂ bere
ohled na potrÏeby osoby daneÂho veÏku. PrÏedevsÏõÂm
musõÂ byÂt kazÏdeÂ takoveÂ dõÂteÏ umõÂsteÏ no oddeÏ leneÏ
od dospeÏ lyÂch, ledazÏe by se uvaÂzÏilo, zÏe neoddeÏ -
lovat je od dospeÏ lyÂch je v jeho vlastnõÂm zaÂjmu,
a s vyÂjimkou zaÂvazÏnyÂch okolnostõÂ musõÂ mõÂt
praÂvo udrzÏovat põÂsemnyÂ a prÏõÂmyÂ styk se svou
rodinou;

d) kazÏdeÂ dõÂteÏ zbaveneÂ svobody meÏ lo praÂvo oka-
mzÏiteÂho prÏõÂstupu k praÂvnõÂ nebo jineÂ odpovõÂda-
jõÂcõÂ pomoci, jakozÏ i praÂvo odvolaÂvat se k soudu
nebo jineÂmu pravomocneÂmu, nezaÂvisleÂmu a ne-
stranneÂmu orgaÂnu proti rozhodnutõÂ o odneÏ tõÂ
svobody s v kazÏdeÂm takoveÂm prÏõÂpadeÏ na prÏije-
tõÂ neodkladneÂho rozhodnutõÂ.

CÏ l aÂ n e k 3 8

1. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy, se
zavazujõÂ uznaÂvat a zabezpecÏovat dodrzÏovaÂnõÂ norem
mezinaÂrodnõÂho humanitaÂrnõÂho praÂva, ktereÂ se na neÏ
vztahujõÂ v prÏõÂpadeÏ ozbrojenyÂch konfliktuÊ a ktereÂ
se dotyÂkajõÂ dõÂteÏ te.

2. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
cÏinõÂ vsÏechna proveditelnaÂ opatrÏenõÂ k zabezpecÏenõÂ
toho, aby se osoby, ktereÂ nedosaÂhly veÏku patnaÂcti
let, prÏõÂmo neuÂcÏastnily bojovyÂch akcõÂ.

3. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy, se
zdrzÏujõÂ povolaÂvaÂnõÂ do svyÂch ozbrojenyÂch sil osob
mladsÏõÂch patnaÂcti let. PrÏi povolaÂvaÂnõÂ osob, ktereÂ
dosaÂhly veÏ ku patnaÂcti let, avsÏak mladsÏõÂch osmnaÂc-
ti let, prÏijõÂmajõÂ prÏednostneÏ osoby starsÏõÂ.

4. V souladu se svyÂmi zaÂvazky podle mezinaÂ-
rodnõÂho humanitaÂrnõÂho praÂva, ktereÂ majõÂ vztah
k ochraneÏ civilnõÂho obyvatelstva za ozbrojenyÂch
konfliktuÊ , staÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmlu-
vy, prÏijõÂmajõÂ vsÏechna proveditelnaÂ opatrÏenõÂ k za-
bezpecÏenõÂ ochrany deÏ tõÂ postizÏenyÂch konfliktem a
peÂcÏe o neÏ .

CÏ l aÂ n e k 3 9

StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy, cÏinõÂ
vsÏechna nezbytnaÂ opatrÏenõÂ k podporÏe teÏ lesneÂho
i dusÏevnõÂho zotavenõÂ a sociaÂlnõÂ reintegrace dõÂteÏ te,
ktereÂ je obeÏ tõÂ jakeÂkoli formy zanedbaÂnõÂ, vyuzÏõÂvaÂnõÂ
za uÂcÏelem financÏnõÂho obohacovaÂnõÂ nebo zneuzÏõÂvaÂnõÂ,
mucÏenõÂ nebo jineÂ formy kruteÂho, nelidskeÂho cÏi po-
nizÏujõÂcõÂho zachaÂzenõÂ nebo trestaÂnõÂ anebo ozbroje-
neÂho konfliktu. ZotavenõÂ a reintegrace se uskutecÏ-
nÏ ujõÂ v mõÂsteÏ a prostrÏedõÂ podporujõÂcõÂm zdravõÂ, sebe-
uÂctu a duÊ stojnost dõÂteÏ te.

CÏ l aÂ n e k 4 0

1. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
uznaÂvajõÂ praÂvo dõÂteÏ te obvineÏneÂho, obzÏalovaneÂho
nebo uznaneÂho vinnyÂm z porusÏenõÂ trestnõÂho praÂva
na takoveÂ zachaÂzenõÂ, ktereÂ rozvõÂjõÂ smysl dõÂteÏ te pro
duÊ stojnost a cÏest, ktereÂ znovu posiluje uÂctu dõÂteÏ te
k lidskyÂm praÂvuÊ m a zaÂkladnõÂm svobodaÂm jinyÂch a
bere ohled na veÏk dõÂteÏ te, napomaÂhaÂ znovuzacÏleneÏnõÂ
a zapojenõÂ dõÂteÏ te do prospeÏ sÏneÂho puÊ sobenõÂ ve spo-
lecÏnosti.

2. Za tõÂmto uÂcÏelem a s ohledem na prÏõÂslusÏnaÂ
ustanovenõÂ mezinaÂrodneÏpraÂvnõÂch dokumentuÊ staÂty,
ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy, zejmeÂna zabez-
pecÏujõÂ, aby:

a) zÏaÂdneÂ dõÂteÏ nebylo obvineÏno, obzÏalovaÂno nebo
uznaÂno vinnyÂm z porusÏenõÂ trestnõÂho praÂva pro
jednaÂnõÂ nebo opomenutõÂ, kteraÂ nebyla zakaÂzaÂ-
na vnitrostaÂtnõÂm nebo mezinaÂrodnõÂm praÂvem
v dobeÏ , kdy k nim dosÏlo;

b) kazÏdeÂ dõÂteÏ obvineÏneÂ nebo obzÏalovaneÂ z porusÏe-
nõÂ trestnõÂho praÂva meÏ lo prÏinejmensÏõÂm tyto naÂ-
sledujõÂcõÂ zaÂruky:

i) byÂt povazÏovaÂno za nevinneÂ azÏ do doby,
kdy podle zaÂkona je prokaÂzaÂna vina;

ii) byÂt okamzÏiteÏ a prÏõÂmo, v nutnyÂch prÏõÂpadech
prostrÏednictvõÂm svyÂch rodicÏuÊ nebo zaÂkon-
neÂho zaÂstupce, informovaÂno o obvineÏ nõÂch
proti neÏ mu vznaÂsÏenyÂch, a mõÂt prÏi prÏõÂpra-
veÏ a prÏi uplatneÏ nõÂ sveÂ obhajoby praÂvnõÂ
nebo jinou potrÏebnou pomoc;

iii) aby veÏc byla bez odkladu rozhodnuta
v souladu se zaÂkonem prÏõÂslusÏnyÂm, nezaÂvis-
lyÂm a nestrannyÂm uÂrÏadem nebo soudnõÂm
orgaÂnem ve spravedliveÂm procesu v prÏõÂ-
tomnosti praÂvnõÂho zaÂstupce nebo jineÂ od-
povõÂdajõÂcõÂ osoby a v prÏõÂtomnosti rodicÏuÊ
nebo zaÂkonnyÂch zaÂstupcuÊ dõÂteÏ te, ledazÏe by
se zvaÂzÏilo, zÏe jejich prÏõÂtomnost, zejmeÂna
s ohledem na veÏ k a situaci dõÂteÏ te, nenõÂ
v jeho zaÂjmu;

iv) aby nebylo nuceno vypovõÂdat nebo prÏi-
znaÂvat vinu; aby se mohlo seznamovat s vyÂ-
poveÏ d'mi sveÏ dkuÊ bud' prÏõÂmo anebo pro-
strÏednictvõÂm jinyÂch a aby byla zabezpecÏe-
na rovnopraÂvnaÂ uÂcÏast sveÏ dkuÊ obhajoby a
hodnocenõÂ jejich vyÂpoveÏ dõÂ;

v) jestlizÏe bylo rozhodnuto, zÏe se dõÂteÏ provi-
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nilo proti trestnõÂmu zaÂkonu, aby toto roz-
hodnutõÂ, jakozÏ i jakaÂkoli v duÊ sledku toho
prÏijataÂ opatrÏenõÂ, byla v souladu se zaÂko-
nem prÏezkoumatelnaÂ vysÏsÏõÂm pravomocnyÂm,
nezaÂvislyÂm a nestrannyÂm orgaÂnem nebo
soudnõÂm orgaÂnem;

vi) aby mu byla zajisÏteÏ na bezplatnaÂ pomoc
tlumocÏnõÂka, jestlizÏe dõÂteÏ nerozumõÂ jazyku
v rÏõÂzenõÂ pouzÏõÂvaneÂmu nebo jõÂm nehovorÏõÂ;

vii) aby ve vsÏech stadiõÂch rÏõÂzenõÂ bylo plneÏ u-
znaÂvaÂno jeho soukromõÂ.

3. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
usilujõÂ o vypracovaÂnõÂ zaÂkonuÊ a zaÂkonnyÂch proce-
dur, o zrÏizovaÂnõÂ orgaÂnuÊ a institucõÂ zvlaÂsÏt' urcÏenyÂch
pro deÏ ti obvineÏ neÂ , obzÏalovaneÂ nebo uznaneÂ vinnyÂmi
z porusÏenõÂ trestnõÂho praÂva a zejmeÂna o:

a) stanovenõÂ nejnizÏsÏõÂ veÏkoveÂ hranice, prÏed jejõÂmzÏ
dosazÏenõÂm se deÏ ti povazÏujõÂ za nezpuÊ sobileÂ po-
rusÏit trestnõÂ praÂvo;

b) v prÏõÂpadeÏ potrÏeby prÏijetõÂ opatrÏenõÂ k zachaÂzenõÂ
s takovyÂmi deÏ tmi bez uzÏitõÂ soudnõÂ procedury za
prÏedpokladu plneÂho dodrzÏovaÂnõÂ lidskyÂch praÂv
a praÂvnõÂch zaÂruk.

4. Je nezbytneÂ vytvorÏit ruÊ zneÂ zaÂruky, jako je
pecÏovatelskaÂ sluzÏba, pravidla o poradenstvõÂ a do-
zoru; konzultativnõÂ sluzÏby; zavedenõÂ zkusÏebnõÂ lhuÊ -
ty; naÂhradnõÂ peÂcÏe; programy vzdeÏ laÂvaÂnõÂ a prÏõÂpra-
vy zabezpecÏenõÂ takoveÂho zachaÂzenõÂ s deÏ tmi, ktereÂ
odpovõÂdaÂ jejich blahu, jakozÏ i jejich pomeÏ ruÊ m a
spaÂchaneÂmu deliktu.

CÏ l aÂ n e k 4 1

Nic v teÂto uÂmluveÏ se nedotyÂkaÂ ustanovenõÂ, kte-
raÂ ve veÏ tsÏõÂ mõÂrÏe napomaÂhajõÂ uskutecÏneÏnõÂ praÂv dõÂ-
teÏ te a kteraÂ mohou byÂt obsazÏena v:

a) praÂvnõÂm rÏaÂdu staÂtu, kteryÂ je smluvnõÂ stranou,
nebo

b) mezinaÂrodnõÂm praÂvu, ktereÂ je pro takovyÂ staÂt
zaÂvazneÂ.

CÏ AÂ ST II

CÏ l aÂ n e k 4 2

StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy, se
zavazujõÂ s vyuzÏitõÂm odpovõÂdajõÂcõÂch prostrÏedkuÊ sÏiro-
ce informovat o zaÂsadaÂch a ustanovenõÂch teÂto uÂmlu-
vy jak mezi dospeÏ lyÂmi, tak mezi deÏ tmi.

CÏ l aÂ n e k 4 3

1. Pro zjisÏt'ovaÂnõÂ pokroku dosazÏeneÂho staÂty,
ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy, prÏi plneÏnõÂ zaÂ-
vazkuÊ prÏijatyÂch touto uÂmluvou se zrÏizuje VyÂbor
pro praÂva dõÂteÏ te, kteryÂ vykonaÂvaÂ nõÂzÏe stanoveneÂ
funkce.

2. VyÂbor se sklaÂdaÂ z deseti odbornõÂkuÊ vysokeÂ-
ho moraÂlnõÂho charakteru a uznaÂvanyÂch schopnostõÂ
v oblasti, kteraÂ je prÏedmeÏ tem teÂto uÂmluvy. CÏ lenoveÂ
vyÂboru jsou voleni staÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stra-

nou uÂmluvy, z rÏad jejich staÂtnõÂch prÏõÂslusÏnõÂkuÊ a vy-
konaÂvajõÂ tuto funkci jako soukromeÂ osoby; prÏicÏemzÏ
je braÂn ohled na spravedliveÂ zemeÏ pisneÂ rozdeÏ lenõÂ
a na zastoupenõÂ hlavnõÂch praÂvnõÂch systeÂmuÊ .

3. CÏ lenoveÂ vyÂboru jsou voleni tajnyÂm hlasovaÂ-
nõÂm ze seznamu osob navrzÏenyÂch staÂty, ktereÂ jsou
smluvnõÂ stranou uÂmluvy. KazÏdyÂ staÂt, kteryÂ je smluv-
nõÂ stranou uÂmluvy, muÊ zÏe ze svyÂch obcÏanuÊ jmenovat
jednu osobu.

4. PrvnõÂ volby do vyÂboru se konajõÂ nejpozdeÏ ji
do sÏesti meÏ sõÂcuÊ ode dne, kdy tato uÂmluva nabude
uÂcÏinnosti, a poteÂ kazÏdeÂ dva roky. NejmeÂneÏ cÏtyrÏi
meÏ sõÂce prÏede dnem konaÂnõÂ kazÏdyÂch voleb generaÂl-
nõÂ tajemnõÂk SpojenyÂch naÂroduÊ dopisem vyzve staÂ-
ty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy, aby do dvou
meÏ sõÂcuÊ prÏedlozÏily sveÂ naÂvrhy. GeneraÂlnõÂ tajemnõÂk
pak prÏipravõÂ seznam vsÏech takto navrzÏenyÂch osob
v abecednõÂm porÏaÂdku s udaÂnõÂm staÂtuÊ , ktereÂ tyto
osoby navrhly, a prÏedlozÏõÂ jej staÂtuÊ m, ktereÂ jsou
smluvnõÂ stranou uÂmluvy.

5. Volby se konajõÂ na zasedaÂnõÂch staÂtuÊ , ktereÂ
jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy, svolanyÂch generaÂlnõÂm
tajemnõÂkem do sõÂdla SpojenyÂch naÂroduÊ . Na teÏ chto
zasedaÂnõÂch, na kteryÂch dveÏ trÏetiny staÂtuÊ , ktereÂ jsou
smluvnõÂ stranou uÂmluvy, tvorÏõÂ kvorum, jsou do vyÂ-
boru zvoleny ty osoby, ktereÂ obdrzÏõÂ nejveÏ tsÏõÂ pocÏet
hlasuÊ a absolutnõÂ veÏ tsÏinu hlasuÊ prÏõÂtomnyÂch a hla-
sujõÂcõÂch zaÂstupcuÊ staÂtuÊ , ktereÂ jsou smluvnõÂ stra-
nou uÂmluvy.

6. CÏ lenoveÂ vyÂboru jsou voleni na obdobõÂ cÏtyrÏ
let. VystupujõÂcõÂho cÏlena lze volit znovu, je-li navr-
zÏen. FunkcÏnõÂ obdobõÂ peÏ ti cÏlenuÊ vyÂboru zvolenyÂch
v prvnõÂch volbaÂch uplyne koncem druheÂho roku;
neprodleneÏ po prvnõÂch volbaÂch prÏedseda vylosuje
na zasedaÂnõÂ jmeÂna teÏ chto peÏ ti cÏlenuÊ .

7. JestlizÏe cÏlen vyÂboru zemrÏe nebo odstoupõÂ
nebo oznaÂmõÂ, zÏe z jakeÂhokoli duÊ vodu nemuÊ zÏe daÂ le
plnit sveÂ povinnosti ve vyÂboru, staÂt, kteryÂ je smluv-
nõÂ stranou uÂmluvy a kteryÂ jej navrhl za kandidaÂta,
jmenuje jineÂho sveÂho obcÏana, kteryÂ se souhlasem
vyÂboru vykonaÂvaÂ funkci po zbytek funkcÏnõÂho obdo-
bõÂ.

8. VyÂbor vypracuje vlastnõÂ jednacõÂ rÏaÂd.

9. VyÂbor zvolõÂ sveÂ funkcionaÂrÏe na obdobõÂ dvou
let.

10. ZasedaÂnõÂ vyÂboru se normaÂlneÏ konajõÂ v sõÂ-
dle SpojenyÂch naÂroduÊ anebo v jineÂm vyhovujõÂcõÂm
mõÂsteÏ urcÏeneÂm vyÂborem. VyÂbor se pravidelneÏ schaÂ-
zõÂ jednou rocÏneÏ . Dobu trvaÂnõÂ zasedaÂnõÂ vyÂboru ur-
cÏujõÂ a v prÏõÂpadeÏ potrÏeby kontrolujõÂ staÂty, ktereÂ
jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy, na sveÂm zasedaÂnõÂ,
s vyÂhradou schvaÂlenõÂ ValnyÂm shromaÂzÏdeÏnõÂm.

11. GeneraÂlnõÂ tajemnõÂk SpojenyÂch naÂroduÊ po-
skytne personaÂ l a zarÏõÂzenõÂ potrÏebneÂ k uÂcÏinneÂmu pl-
neÏnõÂ funkcõÂ vyÂboru podle teÂto uÂmluvy.

12. Se souhlasem ValneÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ obdrzÏõÂ

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 104 /1991Strana 510 CÏ aÂstka 22



cÏlenoveÂ vyÂboru utvorÏeneÂho podle teÂto uÂmluvy od-
meÏnu z prostrÏedkuÊ SpojenyÂch naÂroduÊ za podmõÂnek,
o nichzÏ rozhodne ValneÂ shromaÂzÏdeÏ nõÂ.

CÏ l aÂ n e k 4 4

1. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
se zavazujõÂ prÏedklaÂdat prostrÏednictvõÂm generaÂlnõÂ-
ho tajemnõÂka SpojenyÂch naÂroduÊ zpraÂvy o opatrÏe-
nõÂch prÏijatyÂch k uvedenõÂ praÂv uznanyÂch v teÂto
uÂmluveÏ v zÏivot a o pokroku, jehozÏ bylo prÏi uzÏõÂvaÂnõÂ
teÏ chto praÂv dosazÏeno:

a) do dvou let ode dne, kdy se staly smluvnõÂ stra-
nou uÂmluvy;

b) poteÂ kazÏdyÂch peÏ t let.

2. Ve zpraÂvaÂch podle tohoto cÏlaÂnku se poukaÂzÏe
na prÏõÂpadneÂ skutecÏnosti a obtõÂzÏe, ktereÂ se tyÂkajõÂ
stupneÏ plneÏ nõÂ zaÂvazkuÊ podle teÂto uÂmluvy. ZpraÂvy
rovneÏ zÏ obsahujõÂ informace dostatecÏneÂ k tomu, aby
byl zabezpecÏen uÂplnyÂ prÏehled vyÂboru o provaÂdeÏnõÂ
uÂmluvy v dotycÏneÂ zemi.

3. StaÂt, kteryÂ je smluvnõÂ stranou uÂmluvy, kteryÂ
prÏedlozÏil vyÂboru komplexnõÂ uÂvodnõÂ zpraÂvu, nemusõÂ
v naÂsledujõÂcõÂch zpraÂvaÂch prÏedlozÏenyÂch na zaÂkladeÏ
odstavce 1 põÂsm. b) opakovat zaÂkladnõÂ informace
poskytnuteÂ drÏõÂve.

4. VyÂbor muÊ zÏe od staÂtuÊ , ktereÂ jsou smluvnõÂ
stranou uÂmluvy, pozÏadovat dalsÏõÂ informace vyÂ-
znamneÂ pro provaÂdeÏ nõÂ uÂmluvy.

5. VyÂbor prostrÏednictvõÂm HospodaÂrÏskeÂ a soci-
aÂ lnõÂ rady prÏedklaÂdaÂ ValneÂmu shromaÂzÏdeÏnõÂ Spoje-
nyÂch naÂroduÊ kazÏdeÂ dva roky zpraÂvu o sveÂ cÏinnosti.

6. StaÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
sveÂ zpraÂvy zprÏõÂstupnÏ ujõÂ sÏirokeÂ verÏejnosti ve vlastnõÂ
zemi.

CÏ l aÂ n e k 4 5

Pro zajisÏteÏnõÂ uÂcÏinneÂho provaÂdeÏnõÂ uÂmluvy a pod-
neÏ covaÂnõÂ mezinaÂrodnõÂ spolupraÂce v oblasti uprave-
neÂ touto uÂmluvou:

a) OdborneÂ organizace, UNICEF a jineÂ orgaÂny Spo-
jenyÂch naÂroduÊ majõÂ praÂvo byÂt prÏõÂtomny jednaÂ-
nõÂ o provaÂdeÏnõÂ teÏ ch ustanovenõÂ teÂto uÂmluvy,
kteraÂ spadajõÂ do oblasti jejich cÏinnosti. VyÂbor
muÊ zÏe vyzvat odborneÂ organizace, UNICEF a ji-
neÂ prÏõÂslusÏneÂ orgaÂny podle sveÂ uÂvahy, aby po-
daly naÂzory odbornõÂkuÊ na provaÂdeÏ nõÂ uÂmluvy
v oblastech spadajõÂcõÂch do jejich cÏinnosti.

b) VyÂbor podle sveÂ uÂvahy postupuje odbornyÂm
organizacõÂm, UNICEF a jinyÂm prÏõÂslusÏnyÂm orgaÂ-
nyÂm zpraÂvy dosÏleÂ od staÂtuÊ , ktereÂ jsou smluvnõÂ
stranou uÂmluvy, obsahujõÂcõÂ pozÏadavek nebo
ukazujõÂcõÂ na potrÏebu technickeÂ rady nebo po-
moci, prÏõÂpadneÏ doplneÏneÂ o poznaÂmky nebo naÂ-
vrhy vyÂboru tyÂkajõÂcõÂ se teÏ chto pozÏadavkuÊ nebo
oznaÂmenõÂ.

c) VyÂbor muÊ zÏe doporucÏit ValneÂmu shromaÂzÏdeÏ nõÂ,

aby pozÏaÂdalo generaÂlnõÂho tajemnõÂka, aby z po-
veÏ rÏenõÂ ValneÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ provedl sÏetrÏenõÂ
tykajõÂcõÂ se specifickyÂch otaÂzek, ktereÂ majõÂ
vztah k praÂvuÊ m dõÂteÏ te.

d) VyÂbor muÊ zÏe cÏinit naÂvrhy a vsÏeobecnaÂ doporu-
cÏenõÂ zalozÏenaÂ na informacõÂch zõÂskanyÂch na zaÂ-
kladeÏ cÏlaÂnkuÊ 44 a 45 teÂto uÂmluvy. Tyto naÂvrhy
a vsÏeobecnaÂ doporucÏenõÂ se postupujõÂ dotcÏeneÂ-
mu staÂtu, kteryÂ je smluvnõÂ stranou uÂmluvy, a
sdeÏ lujõÂ ValneÂmu shromaÂzÏdeÏ nõÂ zaÂrovenÏ s prÏõÂ-
padnyÂmi prÏipomõÂnkami staÂtu, ktereÂ jsou smluv-
nõÂ stranou uÂmluvy.

CÏ AÂ ST III

CÏ l aÂ n e k 4 6

Tato uÂmluva je otevrÏena k podpisu vsÏem staÂ-
tuÊ m.

CÏ l aÂ n e k 4 7

Tato uÂmluva podleÂhaÂ ratifikaci. RatifikacÏnõÂ lis-
tiny se uklaÂdajõÂ u generaÂlnõÂho tajemnõÂka SpojenyÂch
naÂroduÊ .

CÏ l aÂ n e k 4 8

Tato uÂmluva zuÊ staÂvaÂ otevrÏena k prÏõÂstupu vsÏem
staÂtuÊ m. Listiny o prÏõÂstupu se uklaÂdajõÂ u generaÂlnõÂ-
ho tajemnõÂka SpojenyÂch naÂroduÊ .

CÏ l aÂ n e k 4 9

1. Tato uÂmluva vstoupõÂ v platnost trÏicaÂtyÂ den
po datu ulozÏenõÂ dvacaÂteÂ ratifikacÏnõÂ listiny nebo
listiny o prÏõÂstupu u generaÂlnõÂho tajemnõÂka Spoje-
nyÂch naÂroduÊ .

2. Pro kazÏdyÂ staÂt, kteryÂ uÂmluvu ratifikoval ne-
bo k nõÂ prÏistoupil po ulozÏenõÂ dvacaÂteÂ ratifikacÏnõÂ lis-
tiny nebo listiny o prÏõÂstupu, vstoupõÂ uÂmluva v plat-
nost trÏicaÂtyÂ den po ulozÏenõÂ jeho ratifikacÏnõÂ listiny
nebo listiny o prÏõÂstupu.

CÏ l aÂ n e k 5 0

1. KteryÂkoli staÂt, kteryÂ je smluvnõÂ stranou uÂ -
mluvy, muÊ zÏe navrhnout zmeÏ nu uÂmluvy a prÏedlozÏit
ji generaÂlnõÂmu tajemnõÂkovi SpojenyÂch naÂroduÊ . Ge-
neraÂlnõÂ tajemnõÂk poteÂ seznaÂmõÂ s pozmeÏnÏ ovacõÂm naÂ-
vrhem staÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy, se
zÏaÂdostõÂ, aby mu sdeÏ lily, zda jsou pro svolaÂnõÂ kon-
ference staÂtuÊ , ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
kteraÂ by naÂvrh posoudila a rozhodla o neÏm. Gene-
raÂlnõÂ tajemnõÂk svolaÂ tuto konferenci pod zaÂsÏtitou
Organizace spojenyÂch naÂroduÊ , vyslovõÂ-li se alesponÏ
trÏetina staÂtuÊ pro jejõÂ usporÏaÂdaÂnõÂ. KazÏdyÂ pozmeÏnÏ o-
vacõÂ naÂvrh prÏijatyÂ veÏ tsÏinou staÂtuÊ , ktereÂ jsou smluv-
nõÂ stranou uÂmluvy, prÏõÂtomnyÂch a hlasujõÂcõÂch na
konferenci bude prÏedlozÏen ValneÂmu shromaÂzÏdeÏnõÂ
Organizace spojenyÂch naÂroduÊ ke schvaÂlenõÂ.

2. ZmeÏna odsouhlasenaÂ na zaÂkladeÏ odstavce 1
tohoto cÏlaÂnku vstoupõÂ v platnost, bude-li schvaÂ lena
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ValnyÂm shromaÂzÏdeÏnõÂm SpojenyÂch naÂroduÊ , a prÏijata
dvoutrÏetinovou veÏ tsÏinou staÂtuÊ , ktereÂ jsou smluvnõÂ
stranou uÂmluvy.

3. VstoupõÂ-li zmeÏna v platnost, staÂvaÂ se zaÂvaz-
nou pro staÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ stranou uÂmluvy,
ktereÂ ji prÏijaly. OstatnõÂ staÂty, ktereÂ jsou smluvnõÂ
stranou uÂmluvy, jsou nadaÂle vaÂzaÂny jen ustanove-
nõÂmi teÂto uÂmluvy a kteryÂmikoli drÏõÂveÏ jsÏõÂmi zmeÏ nami,
jezÏ prÏijaly.

CÏ l aÂ n e k 5 1

1. GeneraÂlnõÂ tajemnõÂk SpojenyÂch naÂroduÊ prÏi-
jõÂmaÂ a rozesõÂlaÂ vsÏem staÂtuÊ m text vyÂhrad, ktereÂ staÂty
ucÏinily prÏi ratifikaci nebo prÏõÂstupu k uÂmluveÏ .

2. VyÂhrada, neslucÏitelnaÂ s prÏedmeÏ tem a uÂcÏe-
lem teÂto uÂmluvy, se neprÏipousÏtõÂ.

3. VyÂhrady mohou byÂt kdykoli odvolaÂny oznaÂ-
menõÂm zaslanyÂm generaÂlnõÂmu tajemnõÂkovi Spoje-
nyÂch naÂroduÊ , kteryÂ o tom informuje vsÏechny staÂty.
TakoveÂ oznaÂmenõÂ je uÂcÏinneÂ dnem, ve ktereÂm bylo
dorucÏeno generaÂlnõÂmu tajemnõÂkovi.

CÏ l aÂ n e k 5 2

StaÂt, kteryÂ je smluvnõÂ stranou uÂmluvy, muÊ zÏe
tuto uÂmluvu vypoveÏdeÏ t põÂsemnyÂm oznaÂmenõÂm gene-
raÂlnõÂmu tajemnõÂkovi SpojenyÂch naÂroduÊ . VypoveÏzenõÂ
se stane uÂcÏinnyÂm jeden rok po dni, ve ktereÂm bylo
dorucÏeno generaÂlnõÂmu tajemnõÂkovi.

CÏ l aÂ n e k 5 3

Tato uÂmluva bude ulozÏena u generaÂlnõÂho ta-
jemnõÂka SpojenyÂch naÂroduÊ .

CÏ l aÂ n e k 5 4

U generaÂlnõÂho tajemnõÂka SpojenyÂch naÂroduÊ
bude ulozÏen puÊ vodnõÂ text teÂto uÂmluvy, jehozÏ an-
glickeÂ, arabskeÂ, cÏõÂnskeÂ , francouzskeÂ , ruskeÂ a sÏpa-
neÏ lskeÂ zneÏnõÂ maÂ stejnou platnost.

Na duÊ kaz toho nõÂzÏe podepsanõÂ zmocneÏnci, kterÏõÂ
jsou k tomu rÏaÂdneÏ poveÏ rÏeni svyÂmi vlaÂdami, pode-
psali tuto uÂmluvu.

DaÂno v New Yorku dne 20. listopadu 1989.
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